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История Канакской земли 
или Новой Каледонии, - 

это история многолетней борь-
бы народа канаков за незави-
симость. Архипелаг был аннек-
сирован Францией в XIX веке, 
а во второй половине XX сто-
летия стал одним из главных 
антиколониальных очагов Ти-
хого океана. 

Руслан МАНАФОВ,
«Бакинский рабочий»

После кровавого противостояния 
конца 1980-х годов Париж был вы-
нужден пойти на компромисс: сна-
чала были подписаны Матиньонские 
соглашения 1988 года, а затем - Ну-

мейское соглашение 1998 года, закре-
пившее особый статус территории, 
ограничение электорального корпуса и  
поэтапный процесс деколонизации.

Однако спустя четверть века кри-
зис вспыхнул с новой силой. В мае 
2024 года в столице архипелага Ну-
меа начались массовые протесты 

после попытки Парижа изменить 
избирательные правила, подрываю-
щие положения Нумейского согла-
шения и политический вес корен-
ного населения. Беспорядки и стол-
кновения продолжались неделями: 
погибли 14 человек, сотни получили 
ранения, а экономический ущерб, 
по оценкам, превысил 2 млрд евро.

На этом фоне французские вла-
сти предприняли беспрецедентные 
меры: более 10 видных деятелей ка-
накского движения были вывезе-
ны во Францию, что сторонники 
независимости называют полити-
ческими арестами и фактическим 
превращением активистов в полит-
заключенных.

Рок Хаокас: Азербайджан дал нам голос, который Франция пыталась заглушить
                           Париж не скрывает колониальную сущность своей политики
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В НОМЕРЕ

Новая философия  
урбанистики
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В НОМЕРЕ

ЭКСКЛЮЗИВ

Интернет-пространство 
как поле боя
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20 мая в Баку состоялось седь-
мое заседание Диалога по безо-
пасности между Азербайджан-
ской Республикой и Европей-
ским Союзом (ЕС).

Участники провели конструк-
тивный обмен мнениями о текущем 

состоянии отношений между Азер-
байджанской Республикой  и Евро-
пейским Союзом, по вопросам внеш-
ней политики и политики безопас-
ности, представляющим взаимный 
интерес. Они приветствовали акти-
визацию в последнее время контак-
тов на высоком уровне. 

17 мая на страницах россий-
ской «Независимой газеты» 

появилась обширная публика-
ция под заголовком «Пашинян 
растратил подаренный Евросо-
юзом политический капитал». 

Автор статьи Игорь Селезнев, по-
гружаясь в перипетии предвыбор-
ной гонки в Армении, неожиданно 
для многих развернул острие сво-
ей критики далеко за пределы ире-
ванских политических баталий. Он 
обрушил целый каскад сомнитель-
ных утверждений на Азербайджан, 
его территориальную целостность 
и историческую правду.

Селезнев приводит слова Нико-
ла Пашиняна о том, что жители Ар-
мении якобы могли и не заметить 
начала предвыборной кампании без 
усилий премьера и его партии «Граж-
данский договор», подчеркивая, что 
Пашинян привлекает внимание лю-
быми средствами, порой неудачно 
подбирая выражения. При этом сам 

автор статьи, цитируя высказывания 
Пашиняна о Карабахе, где тот зада-
ется вопросами о школах, садах и за-
водах, построенных якобы армяна-
ми, и заявляет, что «это ложь, когда 
говорят: «Карабах был нашим», не-
ожиданно превращает разбор вну-
триармянских дел в площадку для 
реваншистских намеков и откровен-
ного искажения реальности.

Зависимая «Независимая газета»
Как одна статья выдала истинные цели  
проармянского лобби в Москве
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Важные приоритеты партнерства
В Баку состоялся 7-й Диалог Азербайджан- 
Европейский Союз по вопросам безопасности

Официальный Баку поль-
зуется полным доверием 

ООН, беря на себя лидерство 
в столь важных вопросах, как 
развитие жизненного простран-
ства в высокотехнологичных 

«умных городах и селах» - про-
ведение в столице Азербайджа-
на Всемирного форума градо-
строительства (WUF13) являет-
ся наглядным подтверждением 
сказанного. 

Выступления лидеров госу-
дарств, правительств и меж-

дународных организаций на це-
ремонии открытия 13-й сессии 
Всемирного форума городов 
(WUF13) в Баку показали, что 
доступное, безопасное и достой-
ное жилье выдвигается в пер-
вые ряды среди фундаменталь-
ных прав человека. 

Президент Ильхам Алиев, при-
ветствуя многотысячную аудиторию, 
заявил всему миру: «Сегодня, органи-
зуя глобальный форум, мы вновь де-
монстрируем нашу твердую привер-

женность четкому планированию 
в градостроительстве, устойчиво-
му развитию населенных пунктов, 
стратегической повестке по неуклон-
ному улучшению жизни людей и обе-
спечению населения всеми необходи-
мыми условиями для комфортного 
проживания».

Слова главы государства цен-
ны еще и тем, что любой из 45 тыс. 
участников форума может на приме-
ре того же Баку убедиться, насколь-
ко трансформирована и мобильна 
столичная жизнь и насколько углу-
блены в нее традиции урбанистиче-
ских инноваций.

Гений предсказуемой  
долгосрочности 

Баку доказал возможность  
регионального возрождения 
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Цивилизационный рывок
Страна огней обустраивает  

жизненное пространство 
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Армения стремительно пре-
вращается в главный пост-

советский фронт гибридного 
противостояния России и За-
пада. И дело здесь уже давно не 
только в Николе Пашиняне или 
предстоящих парламентских вы-
борах. Ставки Москвы гораздо 
выше: она пытается не просто 
сохранить свое влияние, а оста-
новить сам процесс геополити-
ческого отползания Армении от 
российской орбиты.

Надия КАФАРОВА,
«Бакинский рабочий»

После провалов в Молдове и Вен-
грии Москва, судя по всему, действи-
тельно воспринимает армянское на-
правление как последний шанс доказать, 
что она все еще способна удерживать 
союзников не только танками, газом 
и военными базами, но и техноло-

гиями политического управления. 
В этом смысле публикация вли-

ятельного издания The Insider, осно-
ванного журналистами-расследова-
телями и зарегистрированного в Лат-
вии, полностью расшифровала имена 
сотрудников российской разведки 
в Армении накануне предстоящих 
парламентских выборов. 

По следам The Insider
Российский след в политкампаниях  

армянской оппозиции

 14

 11

Азербайджан: место,  
где встречаются Восток и Запад
В Баку состоялась церемония открытия 13-й сессии Всемирного форума городов
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18 мая в Баку состоялась це-
ремония открытия 13-й сес-
сии Всемирного форума горо-
дов (WUF13).

В мероприятии приняли участие 
Президент Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев и первая леди 
Мехрибан Алиева.

Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев и исполни-
тельный директор Программы ООН 
по населенным пунктам (UN-Habitat) 
Анаклаудия Россбах встретили при-
нимающих участие в сессии глав го-
сударств и правительств, руководи-
телей делегаций.

После церемонии встречи было 
сделано совместное фото.

Затем был продемонстрирован 
подготовленный Программой ООН 
по населенным пунктам (UN-Habitat) 
видеоролик, посвященный откры-
тию WUF13, и представлена куль-
турная программа.

Глава нашего государства высту-
пил на мероприятии.

Выступление
Президента 

Ильхама Алиева

- Ваши превосходительства, дамы 
и господа, дорогие гости!

Прежде всего, я хотел бы попри-
ветствовать всех участников Всемир-
ного форума городов в Баку и поже-
лать форуму успехов.

Пожалуй, у нас рекордное коли-
чество зарегистрированных участ-
ников. Сегодня утром я получил 
информацию о том, что у нас заре-
гистрировано более 45 тысяч участ-
ников из 182 стран. Таким образом, 
это второе по величине международ-
ное мероприятие, когда-либо про-
водившееся в Азербайджане, после 
COP29, состоявшегося полтора года 
назад. И я надеюсь, что результаты 
WUF13 будут такими же успешны-
ми, как и COP29. Я думаю, что в те-
чение этих дней в Баку многие из на-
ших гостей, которые посетили нас 
впервые, получат возможность луч-
ше узнать нашу страну, наш город 
и собственными глазами увидеть, 
что делается в Азербайджане в сфе-
ре городского развития.

Азербайджан расположен между 
Европой и Азией и всегда был и оста-
ется местом, где встречаются Вос-
ток и Запад. И это также нашло от-
ражение в архитектуре нашей стра-
ны. Так, если вы пройдетесь внутри 
древних стен старого города Баку 
и просто перейдете улицу, то окаже-
тесь в совершенно современной об-
становке Бакинского бульвара, ко-
торый раньше составлял три кило-
метра, а сейчас его протяженность 
превышает 15 километров прогулоч-
ной зоны, а рядом с ней располага-
ются здания XIX века, спроектиро-
ванные и построенные европейски-
ми архитекторами.

Таким образом, эта естествен-
ная гармония в Баку - между старым 
и новым, между сохранением нашего 
исторического наследия и необходи-
мостью градостроительного плани-
рования и модернизации - является 
подлинной демонстрацией таланта 
наших предков и того, как мы бере-
жем наше историческое и архитек-

турное наследие. Городское планиро-
вание - не только для Баку, но и для 
многих городов Азербайджана - это 
то, над чем мы работаем ежедневно.

Этот год моим Указом был объяв-
лен «Годом градостроительства и ар-
хитектуры». Хотел бы выразить при-
знательность UN-Habitat за поддерж-
ку в организации этого мероприятия, 
за сотрудничество и за то, что дове-
рили нам столь ответственную мис-
сию - быть принимающей стороной 
WUF13. Начиная с 2022 года мы со-
вместно с UN-Habitat провели три 
национальных градостроительных 
форума в Азербайджане - в Агдаме, 
Зангилане и Ханкенди, городах, ко-
торые на протяжении многих лет на-
ходились под оккупацией.

И сегодня, организуя глобаль-
ный форум, мы вновь демонстриру-
ем нашу твердую приверженность 
градостроительному планирова-
нию, городскому развитию, нашей 
повестке дня по улучшению жизни 
людей и обеспечению населения все-
ми необходимыми условиями для 
комфортного проживания. Не толь-
ко Баку, но и многие древние горо-
да Азербайджана могут гордиться 
своей архитектурой. Назову лишь 
некоторые из них. Шамаха, неког-
да столица государства Ширванша-
хов, родина великого азербайджан-
ского поэта XIV века Насими, где 
находится одна из старейших мече-
тей в мире, построенная в 743 году. 
В Нахчыване, некогда столице госу-
дарства Атабеков, родине великого 
азербайджанского архитектора Ад-
жеми Нахчывани, находится постро-
енный им памятник, который назы-
вается мавзолей Момине Хатун, да-
тируемый XII веком. Гянджа, один из 
древнейших городов мира, родина 
другого великого азербайджанско-
го поэта XII века Низами Гяндже-
ви, сегодня развивается, как и Баку, 
сохраняя свой исторический облик. 
В Габале и Шеки, столице и одном из 
главных городов государства Кав-
казская Албания, имеются много-
численные исторические памятни-
ки, а церковь в селе Киш близ Шеки, 
вероятно, является одной из старей-
ших в мире. Еще одним примером та-
ланта наших предков является село 
Лагич. Пятнадцать веков назад, ког-
да было основано это село, его жите-
ли построили систему канализации 
и водопровод, которые функциони-
руют по сей день. Жемчужина Кара-
баха - Шуша, которая почти 30 лет 
находилась под оккупацией, сегод-
ня восстанавливается практически 
с нуля, а ее поврежденная крепость 
была отреставрирована.

Все то, о чем я упомянул, и, конеч-
но же, Баку с его Девичьей башней VI 
века, - все эти памятники не только 
были построены нашими предками, 
не только пережили вторжения, ра-
зорения и разрушения, а затем вос-
станавливались и реставрировались 
разными поколениями азербайджан-
цев, они сохраняются и сегодня. И все 
то, о чем я говорил, каждый может 
увидеть, зайти внутрь и прикоснуть-
ся к ним. Я думаю, что это являет-
ся лучшим свидетельством нашего 
отношения к нашему историческо-
му наследию, к нашему достоянию. 
Мы гордимся этим, гордимся нашей 
древней историей, которая отраже-
на не только в нашей музыке и поэ-

зии, но и в архитектуре. И наш долг 
- сохранить это для грядущих поко-
лений, и следующее поколение, уве-
рен, поступит так же.

Сегодня, при полном понимании 
необходимости городского разви-
тия, особенно в столицах, мы долж-
ны быть смелыми и осторожными. 
Иногда я сравниваю это с гонками 
«Формула-1» в Баку, которые, кста-
ти, являются одной из немногих 
гонок, проходящих по городской 
трассе. Так, на главной скоростной 
прямой скорость превышает 300 ки-
лометров в час, а затем пилоты вы-
нуждены нажимать на тормоз и впи-
сывать болиды в улочку шириной 
семь метров, всего в одном метре от 
древней городской стены, - поэто-
му пилоты должны быть смелыми 
и осторожными, как лидеры, как те, 
кто принимает решения и форми-
рует повестку развития. Мы долж-
ны проявлять смелость в деле раз-
вития, в создании лучших условий 
для нашего народа в процессе мо-
дернизации, но в то же время быть 
очень осторожными, когда речь идет 
о сохранении нашего историческо-
го наследия.

Одной из первостепенных задач, 
стоящих в данный момент перед на-
шим правительством, является вос-
становление Карабаха и Восточно-
го Зангезура - территорий, которые 
в течение почти тридцати лет нахо-
дились под армянской оккупацией 
и подверглись полному разрушению 
и опустошению. Например, между-
народные наблюдатели и посетители 
сравнивали Агдам с Хиросимой. Они 
называли его «Хиросимой Кавказа», 
поскольку города просто не суще-
ствовало. Он был полностью сров-
нен с землей, и в отличие от Хироси-
мы, это произошло не за один день 
в результате взрыва атомной бом-
бы, а в течение тридцати лет окку-
пации, когда здания, исторические 
сооружения, общественные здания 
и дома были просто разобраны, пол-
ностью разрушены.

Так что сейчас реализуется про-
грамма Великого возвращения, уже 
готовы генеральные планы городов 
и сел.

Конечно, я могу привести мно-
го цифр, но приведу лишь две - про-
тяженность туннелей, которые мы 
строим сейчас. За пять лет строи-
тельство 70 километров туннелей 
уже завершено, еще пять предстоит 
построить; из 500 мостов построе-
но 435. Наряду с этим всего за пять 
лет проделана масштабная работа 
по вводу в эксплуатацию электро-
станций, систем водоснабжения, во-
дохранилищ, домов, школ, больниц, 
трех международных аэропортов, 
железных дорог.

Вот как ведут себя истинные хо-
зяева этой земли, в отличие от тех, 
кто приходит только для того, что-
бы сносить, разрушать, приносить 
горе и страдания. Сегодня на бывших 
оккупированных территориях уже 
проживает более 85 тыс. азербайд-
жанцев, которые работают, живут 
и учатся; их трудоустройство также 
является одной из первостепенных 
задач, стоящих перед нашим прави-
тельством.

Таким образом, прежде чем стро-
ить для них квартиры и частные дома, 
школы и больницы, мы, естественно, 

должны провести разминирование 
территорий, но также думать о тру-
доустройстве. Таким образом, мно-
гочисленные промышленные зоны, 
которые уже созданы и будут созда-
ны в этих районах, безусловно, будут 
способствовать быстрому возвра-
щению сотен тысяч людей, которые 
были лишены своего фундаменталь-
ного права - права жить на своей 
собственной земле.

Говоря о Баку, отмечу еще несколь-
ко моментов: нам пришлось провести 
большой объем работы в сфере ох-
раны окружающей среды.  Баку был 
первым городом в мире, где с 1846 
года начали добывать нефть. И на 
протяжении этих 180 лет, почти все 
эти годы, охране окружающей сре-
ды не уделялось должного внима-
ния. В результате Баку был сильно 
загрязнен, и если я назову такие рай-
оны, как Черный город, Биби-Эйбат, 
Беюк-Шор, то, возможно, для ино-
странцев это ничего не значит. Но 
если у вас будет возможность посе-
тить эти места и посмотреть видеома-
териалы или фотографии о том, как 
они выглядели, скажем, 20 лет назад, 
и как они выглядят сейчас, вы уви-
дите, что было сделано для создания 
экологически чистого пространства 
в Баку. Вместо Черного города, ко-
торый был сильно загрязнен - имен-
но поэтому он и назывался Черным 
городом, - сегодня у нас есть Белый 
город, являющийся моделью город-
ского развития.  Это город внутри 
города. Еще одним примером градо-
строительного развития является ку-
рортный город Sea Breeze, и я насто-
ятельно рекомендую нашим гостям 
посетить его, особенно тем, кто лю-
бит купаться в холодной воде. Знаю, 
что некоторые из них присутствуют 
в этом зале, чтобы просто увидеть 
еще один пример современного го-
родского развития.

За последние 20 лет мы созда-
ли в Баку 100 парков и скверов, а 19 
были полностью реконструированы. 
Экологически чистые города с бы-
стрым доступом к общественному 
транспорту, микромобильность, ме-
тро, современные автобусы на элек-
трической тяге - все это реализуется 
как единая концепция для столицы, 
и не только для столицы.

Как я уже сказал, во многих реги-
онах Азербайджана городское разви-
тие идет очень быстрыми темпами. 
Безусловно, это важное собрание, 
опыт наших друзей из Организации 
Объединенных Наций и многочис-
ленных гостей, которые к нам прие-
хали, помогут всем нам узнать боль-
ше, учиться друг у друга, перенимать 
положительный опыт, а также го-
ворить о наших ошибках. В процес-
се развития было допущено много 
ошибок. Но, думаю, что мы остави-
ли этот период уже позади.

Не хочу отнимать у вас много 
времени. Я мог бы выступить в ка-
честве гида по Баку, но, думаю, вам 
будет лучше увидеть все воочию. Же-
лаю всем гостям приятно провести 
время в Баку, а работе Всемирного 
форума городов - успехов. Спасибо.

***
Затем были продемонстрирова-

ны видеообращения генерального 
секретаря ООН Антониу Гутерри-
ша и председателя Генеральной Ас-
самблеи ООН Анналены Бербок, 

адресованные церемонии открытия.
Генеральный секретарь ООН в об-

ращении подчеркнул, что Всемирный 
форум городов станет импульсом для 
превращения целей в реальность.

Председатель Генеральной ассам-
блеи ООН Анналена Бербок сказала: 
«Это мероприятие также позволяет 
активизировать действия, связанные 
с жилищным кризисом».

***
Затем выступил президент Ас-

самблеи Программы ООН по насе-
ленным пунктам (UN-Habitat) Нга 
Кор Минг. Он сказал:

- Ваше превосходительство! Пре-
зидент Азербайджанской Республи-
ки господин Ильхам Алиев.

Ваши превосходительства главы 
государств и правительств, уважае-
мый Исполнительный директор, ува-
жаемые министры, мэры, уважаемые 
делегаты, дамы и господа.

Для меня огромная честь высту-
пать перед вами в историческом го-
роде Баку - на перекрестке древнего 
Шелкового пути и в то же время го-
роде будущего, чей современный си-
луэт возвышается над Каспийским 
морем. Хочу выразить сердечную 
признательность правительству и на-
роду Азербайджана за их исключи-
тельное гостеприимство и дально-
видность.

Я также выражаю признатель-
ность за послание, с которым к нам 
обратились генеральный секретарь 
ООН господин Антониу Гутерриш 
и председатель Генеральной Ассам-
блеи госпожа Анналена Бербок. Мы 
принимаем к сведению, что Глобаль-
ная программа развития городов ни-
когда еще не была столь насущной 
в качестве основы многосторонне-
го сотрудничества.

Ваши превосходительства, в эти 
дни, когда Баку становится столицей 
мира в рамках XIII сессии Всемир-
ного форума городов, позвольте на-
помнить нам всем об одном осново-
полагающем обещании. Когда мы не 
способны обеспечить людей жильем, 
мы нарушаем обещание, данное на-
шим детям. Поэтому тема нынеш-
него глобального форума - «Жилье 
для всех: безопасные и устойчивые 
города и поселения» - не просто ло-
зунг, а призыв к незамедлительным 
действиям. Но следует также пом-
нить, что этот призыв должен опи-
раться на реальный мир и реальную 
экономику. Стремление обеспечить 
жильем весь мир, безусловно, звучит 
вдохновляюще, но без политической 
воли, выверенной политики и эко-
номической устойчивости, позво-
ляющей строить и обеспечить жи-
льем всех наших граждан, мы будем 
лишь пытаться объять необъятное.

Согласно данным UN-Habitat, мир 
сталкивается с глобальным жилищ-
ным кризисом, затрагивающим почти 
2,9 миллиарда человек, при этом каж-
дый четвертый человек проживает 
в неформальных поселениях. Кроме 
того, к 2040 году повышение темпе-
ратуры как минимум на 0,5°C затро-
нет более 2 миллиардов городских 
жителей. Для тех, кто оказался в не-
удовлетворительных жилищных ус-
ловиях, это не просто цифры. Они 
представляют собой критическую 
угрозу для выживания. Как президент 
Ассамблеи UN-Habitat, я вижу, как 
эти вызовы сходятся воедино. Вче-

ра здесь более 80 министров собра-
лись на неформальную министерскую 
встречу для подготовки к проведе-
нию в Нью-Йорке среднесрочного 
обзора на высоком уровне по Но-
вой программе развития городов.  
Каждый из нас по-своему борется 
со схожими проблемами городско-
го развития. Однако, если мы объ-
единимся ради общей цели, то смо-
жем преодолеть их вместе.

Я здесь, чтобы сказать вам, что 
мы не сталкиваемся с этим в одиноч-
ку. Напротив, давайте удвоим наши 
усилия по локализации реализации 
Новой программы развития городов 
для достижения Целей устойчивого 
развития. Как вам известно, под эги-
дой Ассамблеи UN-Habitat учрежде-
на Межправительственная рабочая 
группа под названием «Адекватное 
жилье для всех». Это наша истори-
ческая платформа для многосторон-
него сотрудничества, мост, соединя-
ющий глобальную политику с реа-
лизацией на местном уровне.

Ваши превосходительства, вы-
ступая здесь в качестве президента 
Ассамблеи, я в то же время руковод-
ствуюсь опытом моей Родины - Ма-
лайзии. В основу процесса реализа-
ции Новой программы развития го-
родов взята концепция «Малайзия 
Мадани». Так, мы уже обеспечили 
строительство более 1,1 миллиона 
единиц доступного жилья, достиг-
нув уровня домовладения в 77 про-
центов. Мы также превзошли наши 
экологические цели, высадив свыше 
150 млн деревьев. Кроме того, 60 про-
центов местных органов власти за-
вершили добровольные местные об-
зоры, подтверждая, что при сильном 
государстве и широких полномочи-
ях общин Цели устойчивого разви-
тия переходят из области политики 
в реальное положительное воздей-
ствие на местах.

Ваши превосходительства, я про-
шу вас сегодня не ограничиваться 
лишь дорогами и зонами, когда вы 
будете смотреть на карты ваших го-
родов. Всмотритесь в лица. Поста-
райтесь увидеть молодых предпри-
нимателей из трущоб, которым для 
открытия своего дела необходим юри-
дический адрес. Вспомните семьи 
в прибрежных городах, подвержен-
ных риску из-за повышения уров-
ня моря. Давайте возьмем на себя 
обязательство развивать урбанизм, 
ориентированный на человека. Да-
вайте преодолеем ежегодный раз-
рыв в финансировании в размере 
5,4 трлн долларов США для созда-
ния инфраструктуры, устойчивой 
к изменению климата. Готовясь в сле-
дующем году передать мандат прези-
дента Объединенным Арабским Эми-
ратам, я приглашаю всех вас внести 
вклад в Призыв к действию WUF13. 
Давайте превратим этот документ 
в наследие, которое будет амбици-
озным и вдохновляющим.

Ваши превосходительства, ува-
жаемые главы правительств, наша 
принимающая сторона в Азербайд-
жане понимает истинную ценность 
и важность наличия дома. Здесь есть 
прекрасное выражение: Hər kəsin öz 
evi öz qibləsidir, что означает: каж-
дый дом является центром собствен-
ного мира человека, его убежищем. 

Азербайджан: место, где встречаются Восток и Запад
В Баку состоялась церемония открытия 13-й сессии Всемирного форума городов

На мероприятии выступил Президент Ильхам Алиев
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18 мая Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев 
дал интервью телеканалу «Евро-
ньюс».

Представляем интервью.
Корреспондент: Господин Прези-

дент, как всегда, рада Вас видеть. Бо-
лее 40 тыс. человек из 182 стран... Вто-
рое по масштабу мероприятие в Азер-
байджане после COP29… Что означает 
проведение Всемирного форума горо-
дов (WUF13) для Азербайджана с точ-
ки зрения его международной роли 
в формировании будущего устойчи-
вого городского развития?

Президент Ильхам Алиев: Безус-
ловно, для нас большая честь высту-
пать в качестве принимающей стороны 
Всемирного форума городов (WUF13). 
Здесь собрались представители 182 
стран, что является наглядной демон-
страцией уважения к Азербайджану. 
Насколько мне известно, количество 
участников рекордное. Так что на са-
мом деле все это подтверждает важ-
ность темы и то, что в качестве при-
нимающей страны выступает страна, 
обладающая обширными междуна-
родными связями.

И, конечно же, для нас это также 
возможность отчитаться перед ауди-
торией, перед международным сооб-
ществом об уже проделанной работе, 
о наших планах, а также почерпнуть 
опыт у наших партнеров. Поскольку 
уровень представительства и количе-
ство присутствующих глав государств 
и правительств показывают, что сегод-
ня градостроительство - это предмет 
серьезных размышлений многих ли-
деров. Как я уже отметил в своем вы-
ступлении, гармония между сохране-
нием историко-архитектурного насле-
дия и необходимостью модернизации 
городов должна достигаться в нераз-
рывном единстве.

Корреспондент: Азербайджан 
представил проекты «умных горо-

дов» и «зеленой» энергетики по всей 
территории Карабаха и Восточного 
Зангезура - в регионах, переживших 
конфликт, - и продемонстрировал 
работы по их восстановлению. Как, 
по Вашему мнению, эти проекты мо-
гут внести вклад в глобальные инно-
вации по урбанизации? Чему могут 
научиться у вас другие, коль скоро 
Вы говорите об опыте других стран?

Президент Ильхам Алиев: Пола-
гаю, что к настоящему моменту мы 
выработали уникальный опыт строи-
тельства городов и сел с нуля. К сожа-
лению, это стало следствием масштаб-
ных разрушений на оккупированных 
территориях, и у нас не было иного 
выбора. Поэтапный подход, а в ряде 
случаев и параллельное ведение работ 
по развитию, привели к тому, что за 
пять лет уже 85 тысяч человек верну-
лись обратно.

Итак, первое - электроэнергия. На 
сегодняшний день уже введены в экс-
плуатацию 307 мегаватт гидроэнерге-
тических мощностей, а солнечные элек-

тростанции мощностью 340 мегаватт 
находятся в процессе строительства. 
Этого будет достаточно не только для 
Карабаха и Восточного Зангезура, но 
и для значительно более обширной тер-
ритории. Также было обеспечено под-
ключение электросети к общей энер-
госистеме страны. 75 километров тон-
нелей, из которых 70 километров уже 
введены в эксплуатацию. 500 мостов, 
из которых 435 уже построены.

Железные дороги, школы, боль-
ницы – все развивается параллельно. 
В первые годы восстановления основ-
ные инвестиции направлялись в ин-
фраструктуру. Сейчас мы главным об-
разом инвестируем в жилье. Градостро-
ительные планы, концепции «умных 
городов» и «умных сел», а также раз-
работка плана для каждого села – вся 
эта работа уже ведется. Так что для тех 
стран, которые пережили проблемы, 
подобные нашим, это действительно 
может послужить моделью для вос-
становления.

Корреспондент: Своего рода об-

разец, если можно так выразиться, 
для всего остального мира. Ну что ж, 
замечательно! Но Азербайджан так-
же приобрел исключительную зна-
чимость по части вклада республики 
в энергетическую безопасность Ев-
ропы. Как Вы оцениваете формиру-
ющуюся роль Азербайджана по мере 
того, как Европа диверсифицирует 
свои источники энергии?

Президент Ильхам Алиев: Наше 
сотрудничество с Европой в области 
энергетики началось некоторое вре-
мя назад. Особенно ускоренными тем-
пами этот процесс пошел после 2020 
года, когда мы ввели в эксплуатацию 
Южный газовый коридор, который се-
годня обеспечивает природным газом 
16 стран. Так, Азербайджан занима-
ет первое место по такому показате-
лю, как количество стран, куда мы по-
ставляем трубопроводный газ.  И это 
число растет. Десять государств - чле-
нов Европейского Союза являются на-
шими покупателями. А в общей слож-
ности азербайджанский газ получают 

двенадцать европейских стран. Число 
таких стран растет. Растет и количе-
ство поступающих к нам обращений 
с просьбой начать сотрудничество.

И, к счастью, мы как следует под-
готовились к тому, что касается трубо-
проводной инфраструктуры, а также 
геологоразведки и добычи. Поэтому 
сейчас уровень добычи растет. Очень 
скоро, вероятно, в начале следующе-
го месяца, мы сообщим о начале до-
бычи газа на новом месторождении. 
Так что это беспроигрышная ситуа-
ция. Нам нужен премиальный рынок, 
которым является Европа. А Европе 
нужен альтернативный источник по-
ставок, которым является Азербайд-
жан. Таким образом мы объединили 
наши усилия и установили весьма пло-
дотворное сотрудничество с Европей-
ской комиссией.

Корреспондент: Спасибо. Вы яв-
ляетесь действительно большим сто-
ронником дипломатии и стабильности 
в регионе и за его пределами. Сейчас 
кризис в Ормузском проливе оказы-
вает воздействие на региональную 
и глобальную экономику. Как Азер-
байджан подходит к этой ситуации 
и справляется с ней?

Президент Ильхам Алиев: Кри-
зис не затронул нас в том, что касает-
ся цепочки поставок, поскольку наша 
политика диверсификации поставок 
энергоносителей и маршрутов не яв-
ляется политикой сегодняшнего дня. 
Мы проводим ее на протяжении мно-
гих лет, и нам удалось вместе с наши-
ми партнерами и соседями выстроить 
диверсифицированную цепочку по-
ставок, будь то нефть, газ, электроэ-
нергия или транспортная связность.

Конечно, происходящее сейчас 
на Ближнем Востоке в определенной 
степени влияет на всех, поскольку не-
которые могут считать, что высокая 
цена на нефть может принести выго-
ду. Да, это так.

Но одновременно многие из стран 

с богатыми залежами нефти вклады-
вают средства в казначейские бумаги. 
Многие из них делают инвестиции на 
фондовых рынках. А когда экономику 
начинает трясти, фондовые рынки па-
дают. И тогда на фоне незначительной 
прибыли от продажи подорожавшей 
нефти мы теряем средства от наших 
капиталовложений. То есть все стра-
дают от этого.

А что касается наших энергетиче-
ских проектов, мы находимся в безо-
пасной зоне. И как всегда, как вы тоже 
это заметили, выступаем в поддержку 
дипломатических усилий. Без дипло-
матии обеспечить выход наших ре-
сурсов на рынки было бы невозмож-
но. Поскольку для этого потребова-
лось переходить через территории 
разных стран, поддерживать добрые 
отношения как с соседними государ-
ствами, так и с их соседями, устанав-
ливать многосторонний формат со-
трудничества, создавать среду, кото-
рая пошла на пользу производителям, 
транзитным странам, потребителям, 
чтобы все соблюдали правила и по-
лучили выгоду.

Таким образом, с этой точки зре-
ния я думаю, что опыт Азербайджана 
может оказаться полезным. После раз-
решения кризиса - надеюсь, это рано 
или поздно произойдет - многие стра-
ны пересмотрят свою энергетическую 
политику и способы доставки энер-
гоносителей. И, скорее всего, геогра-
фическое положение и уже имеющие-
ся активы Азербайджана будут более 
востребованы, чем сегодня.

Корреспондент: Господин Пре-
зидент, всегда приятно с Вами бе-
седовать.

Президент Ильхам Алиев: Спасибо. 
Рад видеть вас снова в Азербайджане.

Корреспондент: Всегда прият-
но возвращаться сюда. Спасибо за 
интервью.

АЗЕРТАДЖ

Неразрывное единство наследия и модернизации
Президент Ильхам Алиев дал интервью телеканалу «Евроньюс»

Азербайджан: место, где встречаются Восток и Запад
Чувство дома приобретает осо-

бое значение, когда мир кажется не-
стабильным, когда институты осла-
бевают и когда технологии меняют 
наши общества.  В такие моменты 
помните: будущее принадлежит не 
тем, кто его предсказывает, а тем, кто 
его строит. И наша задача на этой не-
деле - быть строителями городского 
будущего для всех.

И вновь меня вдохновляет азер-
байджанская пословица, которая 
глубоко созвучна с нашей работой. 
Dama-dama göl olar, axa-axa sel olar! 
Так давайте же прислушаемся к азер-
байджанской народной мудрости и со-
вместными усилиями улучшим наш 
мир. Иными словами, то, что вы де-
лаете тут в Баку - каждая обсуждае-
мая вами политика, каждое устанав-
ливаемое вами партнерство, каждое 
взятое вами обязательство, - это не 
что иное, как капля надежды. Давай-
те же вместе создадим поток, реку 
действий, которая понесет нас в бу-
дущее, не оставляя без внимания ни-
кого и ничего.

Желаю всем вам плодотворной 
и содействующей осуществлению пре-
образований работы в рамках фору-
ма. Спасибо.

***
Выступившая на мероприятии Ис-

полнительный директор Программы 
ООН по населенным пунктам (UN-
Habitat) Анаклаудия Россбах сказала:

- Ваше превосходительство Пре-
зидент Азербайджанской Республи-
ки господин Ильхам Алиев!

Ваше превосходительство прези-
дент Ассамблеи UN-Habitat господин 
Нга Кор Минг!

Ваши превосходительства гла-
вы государств и правительств, ми-
нистры, уважаемые представители 
государств-членов и местных орга-
нов власти!

Уважаемые коллеги и гости!
Надеюсь, я соблюла все нормы 

протокола. Позвольте мне исправить 
свое первоначальное приветствие: 
я хотела поприветствовать вас в сол-
нечный день в Баку.

Ваши превосходительства, мы, 
возможно, не знаем, что готовит нам 
будущее, но нам доподлинно известны 

те реалии, с которыми люди сталкива-
ются сегодня: климатический кризис, 
перемещение населения, конфликты 
и разрушения. На фоне этих вызовов 
более миллиарда человек по-прежне-
му живут в нестабильных условиях, 
не имея надежного доступа к воде, 
санитарным условиям, электриче-
ству, достойной работе или образо-
ванию, в неудовлетворительных усло-
виях для поддержания собственного 
здоровья, сталкиваясь с распростра-
нением болезней, от которых боль-
ше всего страдают дети. Таков наш 
мир, в котором большинство людей 
вскоре будут жить в городах. Городах, 
в которых многие молодые люди, по-
жилые, мигранты и приезжие не мо-
гут позволить себе достойное жилье. 
Городах, где все больше людей ока-
зываются вытолкнутыми на улицы 
и в неформальные поселения. Горо-
да все чаще оказываются разделен-
ными на тех, кто имеет жилье, и тех, 
кто его не имеет.

Ваши превосходительства, колле-
ги, неудивительно, что десятки ты-
сяч из нас - от представителей со-
обществ по всему миру до лидеров 
высокого уровня - собрались здесь, 
в Баку, чтобы решить один критиче-
ски важный вопрос: как в эту эпоху 
неопределенности, нестабильности 
и разрушений обеспечить доступ-
ность надлежащего жилья для всех?

Несмотря на сильные дожди и гро-

зы, которые в последние дни затрону-
ли отдельные районы Азербайджана, 
мы увидели, что вчера, Ваше превос-
ходительство, мы собрались здесь, 
в Баку, проявив стойкость. Именно 
к этому мы призываем города: к ре-
шимости и общему чувству цели. Та-
кова реальность многих городов се-
годня. И мы глубоко признательны 
за командный дух, быструю реакцию 
и вашу гибкость, которые позволили 
нам сегодня собраться в этом прекрас-
ном месте. Большое спасибо.

Уровень интереса и участия 
в WUF13 был действительно исклю-
чительным. Никогда ранее форум та-
кого характера не собирал столь ши-
рокую и разнообразную глобальную 
аудиторию, что отражает растущее 
признание того, что вопросы жилья 
и устойчивого городского развития 
имеют центральное значение для на-
шего общего будущего. Поэтому да-
вайте напомним себе, что все вместе 
мы не начинаем с нуля.

Во всех регионах мира жилищное 
строительство становится централь-
ным приоритетом политики, связан-
ным с экономическим ростом, соци-
альной интеграцией и устойчивостью 
к изменению климата. По всей Афри-
ке правительства активно продвига-
ют строительство доступного жилья, 
усовершенствование неформальных 
поселений и инвестиции в инфра-
структуру. В Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе ряд стран осуществля-
ет проекты по обновлению городов, 
повышению ценовой доступности 
жилья и масштабному расширению 
жилищного строительства. В Латин-
ской Америке и Карибском бассейне 
набирают обороты инициативы в об-
ласти социального жилья. На Ближ-
нем Востоке жилищная политика все 
теснее увязывается с задачами эконо-
мической диверсификации и демо-
графическими изменениями. В Евро-
пе и Северной Америке правитель-
ства укрепляют системы доступного 
жилья, регулирования арендной пла-
ты и реформы, направленные на уве-
личение предложения, в ответ на ра-
стущее давление городской среды.

Друзья, в то время как внимание 
всего мира приковано к жилищно-
му вопросу, давайте также напомним 
себе об общих принципах и подходах, 
которые мы уже разделяем. Мы при-
знаем, что жилищный кризис - это 
кризис равенства и справедливости, 
устойчивости и прав человека, и что 
будущее наших городов будет опреде-
ляться не изоляцией, а вовлечением 
всех слоев населения. Города не могут 
процветать, когда жилищные систе-
мы перестают работать. Мы знаем, 
что, когда люди теряют свои дома, 
они теряют гораздо больше, чем про-
сто стены и крышу над головой. Они 
утрачивают безопасность, средства 
к существованию и чувство принад-

лежности. Признавая, что право на 
жилище все больше оказывается под 
угрозой из-за климатических изме-
нений, мы также разделяем растущее 
единодушие в том, что борьба с из-
менением климата и жилищная по-
литика больше не могут обсуждаться 
изолированно друг от друга. Восста-
новление начинается с жилья, устой-
чивость - с дома. Дома, которые мы 
строим сегодня, должны выдерживать 
климатические реалии завтрашнего 
дня. Поэтому мы разделяем убежде-
ние в том, что вопросы жилья долж-
ны переместиться с периферии поли-
тики в центр глобальных действий.

Изучая экономические и финан-
совые аспекты жилья, мы совместно 
признаем, что оно является не толь-
ко социальной необходимостью, но 
и мощным двигателем экономики. 
Реализация социального и экономи-
ческого потенциала жилья требует 
финансовых систем, которые финан-
сируют строительство домов, а не спе-
куляции.

Среднесрочный обзор Новой про-
граммы развития городов подтвер-
дил как актуальность современных 
городских вызовов, так и непрехо-
дящую ценность обязательств, при-
нятых в Кито. WUF13 - это возмож-
ность ускорить реализацию с помощью 
практических действий, партнерств 
и инвестиций. Настало время сосре-
доточиться на решениях. Каковы пути 

обеспечения всех надлежащим жи-
льем? Где мы допустили ошибки и что 
мы должны делать иначе, чтобы дви-
гаться вперед? Располагает ли Управ-
ление Верховного комиссара ООН 
по делам беженцев готовым решени-
ем глобального жилищного кризиса? 
Есть ли у нас все ответы на вопро-
сы, касающиеся почти трех милли-
ардов человек, живущих в неудовлет-
ворительных жилищных условиях, 
более одного миллиарда обитателей 
трущоб или трехсот миллионов че-
ловек, не имеющих крова над голо-
вой? Я не стану утверждать, что у нас 
есть ответы на все эти вопросы, но 
позвольте мне добавить следующее. 
Каждый из вас, без исключения, об-
ладает частью ответа, и именно этого 
мы и добиваемся совместными уси-
лиями. Мы в полной мере осознаем 
затраты времени, средств и, осме-
люсь заметить, воздействие на кли-
мат, связанные с нашим совместным 
пребыванием здесь. Это одновремен-
но и наша ответственность, и наша 
привилегия - привилегия слушать, 
учиться на опыте друг друга и объ-
единять наши знания. Баку должен 
направить четкий сигнал заседанию 
высокого уровня Генеральной Ассам-
блеи, которое состоится в июле это-
го года. Мы должны перейти от про-
стого признания факта жилищного 
кризиса к активному продвижению 
достижения Целей устойчивого раз-
вития посредством конкретных по-
литических мер, инвестиций и прак-
тических действий. Я надеюсь, что 
мы покинем Баку с обновленной уве-
ренностью в том, что, несмотря на 
все сегодняшние глобальные вызо-
вы, достойное жилье может стать до-
стижимым для всех без исключения.

В заключение я хотела бы побла-
годарить правительство Азербайд-
жана за проведение XIII сессии Все-
мирного форума городов.

А сейчас я с большим удоволь-
ствием официально объявляю сес-
сию открытой. Благодарю вас.

***
Затем был показан видеоролик, 

посвященный Азербайджану.
***

На этом официальная церемония 
открытия завершилась.
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21 мая Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев 
принял заместителя генераль-
ного секретаря ООН Амину Мо-
хаммед.

Поблагодарив руководство ООН 
за поддержку в проведении 13-й сес-
сии Всемирного форума городов, гла-
ва государства отметил, что Прави-
тельство Азербайджана и Программа 
ООН по населенным пунктам дей-
ствовали как единая команда для 
успешной организации мероприятия.

Президент Ильхам Алиев сказал, 
что по числу участников WUF13 яв-
ляется вторым важным глобальным 
мероприятием, проводимым в на-
шей стране после COP29. Он отметил 
успешную организацию 13-й сессии 
Всемирного форума городов.

Подчеркнув плодотворное сотруд-
ничество Азербайджана с Програм-
мой ООН по населенным пунктам, 
глава государства заявил, что наша 
страна и впредь продолжит партнер-
ство с этой структурой и будет ак-
тивно участвовать в работе других 
сессий Всемирного форума городов.

Амина Мохаммед передала гла-
ве государства приветствия гене-
рального секретаря ООН Антониу 
Гутерриша.

Выразив признательность за при-
ветствия, Президент Ильхам Али-
ев попросил передать и его привет-
ствия Антониу Гутерришу.

Отметив, что WUF13 проходит 
успешно, Амина Мохаммед поздра-
вила главу государства с этим. Она 

сказала, что участие в этом меропри-
ятии большого числа высокопостав-
ленных гостей из различных стран 
мира производит глубокое впечат-
ление.

С удовлетворением подчеркнув, 
что в Баку обеспечивается единство 
исторического наследия и современ-
ности с применением современных 
правил градостроительства, Амина 
Мохаммед сказала, что это прида-
ет нашей столице особую красоту.

На встрече было отмечено, что 
восстановительные и строительные 
работы, проводимые Азербайджа-
ном на освобожденных от оккупа-

ции территориях в постконфликт-
ный период, являются примером для 
регионов, находящихся в аналогич-
ной ситуации. В этом контексте под-
черкнуто, что было бы полезно поде-
литься опытом нашей страны с дру-
гими странами в рамках ООН.

Отмечено, что азербайджанская 
модель ASAN xidmət была удосто-
ена премии ООН за вклад в разви-
тие государственной службы, а также 
специальной премии ООН за разви-
тие в нашей стране государственных 
услуг с внедрением цифрового управ-
ления, указано, что ASAN xidmət как 
успешный опыт применяется в раз-

личных странах Африки и Азии.
В ходе беседы было подчеркнуто, 

что Азербайджан и ООН успешно со-
трудничают на протяжении долгих 
лет, и наша страна является актив-
ным членом этой организации, вно-
сит весомый вклад в реализацию ее 
программ и мероприятий. С удовлет-
ворением было отмечено, что Азер-
байджан до настоящего времени на 
высоком уровне организовывал раз-
личные международные мероприя-
тия Организации Объединенных На-
ций, посвященные различным темам.

АЗЕРТАДЖ

Единая команда - залог успеха
Президент Ильхам Алиев принял заместителя генерального секретаря ООН

Состоялся телефонный раз-
говор между Президентом 
Азербайджанской Республики  
Ильхамом Алиевым и Президен-
том Французской Республики 
Эмманюэлем Макроном.

Публикация об этом размещена 
в аккаунте Президента в социальной 
сети Х. В ней говорится: «Сегодня 
мне позвонил Президент Эмманюэль 

Макрон (@EmmanuelMacron). В ходе 
телефонного разговора мы рассмо-
трели вопросы, стоящие на повестке 
азербайджано-французских двусто-
ронних отношений, провели обмен 
мнениями по темам, представляю-
щим взаимный интерес.

Мы также обсудили региональ-
ные и глобальные процессы».

АЗЕРТАДЖ

Состоялся телефонный разговор  
между Президентом Ильхамом Алиевым 

и Президентом Франции

Руководствуясь пунктом 23 ста-
тьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, постановляю:

За заслуги в развитии метрологи-
ческой сферы Азербайджана награ-
дить медалью «Терегги» следующих 
сотрудников юридического лица пу-
бличного права «Азербайджанский 
институт метрологии» в подчинении 
Государственного агентства по ан-
тимонопольному контролю и над-
зору за потребительским рынком 
при Президенте Азербайджанской 
Республики:

Байрамова Эльнура Узеир оглу
Байрамова Расима Ахмед оглу
Азизова Азиза Мухаммед оглу
Гасанова Рамиза Гароглан оглу
Гурбанова Азера Тенгиз оглу
Мусаеву Шахлу Зияддин гызы
Османова Чингиза Масим оглу
Ширинова Намига Паша оглу
Ширинову Мехрибан Рамиз гызы.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской 
Республики

г.Баку, 20 мая 2026 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О награждении медалью «Терегги»  
сотрудников юридического лица публичного  

права «Азербайджанский институт метрологии» 
в подчинении Государственного агентства  
по антимонопольному контролю и надзору  

за потребительским рынком  
при Президенте Азербайджанской Республики

Господин Президент!
Моя супруга и я передаем Вашему превосходитель-

ству и гражданам Азербайджанской Республики са-
мые искренние поздравления и наилучшие пожела-
ния по случаю Дня независимости.

Этот знаменательный день - прекрасная возмож-
ность задуматься о крепкой дружбе между двумя на-
родами. Я высоко ценю прочность двусторонних свя-
зей и подтверждаю приверженность дальнейшему рас-
ширению сотрудничества в предстоящие годы.

В то время как мы сталкиваемся с общими вызо-
вами современности, в частности с вопросами, свя-
занными с изменением климата и защитой окружаю-
щей среды, выражаю надежду на то, что наши страны 
продолжат совместную деятельность во имя эффек-
тивных и долгосрочных решений.

Моя супруга и я шлем Вам и всем азербайджанцам 
самые искренние приветствия с пожеланиями мира, 
процветания, благополучия в предстоящий период.

С уважением
Его Величество Чарльз III,

Король Великобритании и Северной Ирландии
***

Мир Вам, милость Аллаха и Его благословение!
Уважаемый Президент, дорогой Брат!
Выражаю Вашему превосходительству самые ис-

кренние поздравления и наилучшие пожелания по 
случаю Дня независимости вашей страны.

Желаю Вам здоровья и счастья, Правительству и на-
роду братской Азербайджанской Республики - даль-
нейшего развития и процветания.

С уважением и почтением к Вашему превосходи-
тельству,

Ваш Брат
Сальман бен Абдель Азиз Аль Сауд,

Хранитель Двух Святынь, 
Король Саудовской Аравии

***
Ваше превосходительство господин Президент!
Имею честь выразить Вам и дружественному на-

роду Азербайджана искренние поздравления и наи-
лучшие пожелания по случаю национального празд-
ника вашей страны - Дня независимости.

Отмечая этот знаменательный день вместе с Вами, 
я высоко ценю дружеские отношения между Египтом 
и Азербайджаном. В то же время еще раз подтверждаю 
свою приверженность тесному сотрудничеству с Вами 
в деле дальнейшего углубления и расширения наших 
отношений в различных сферах, представляющих вза-
имный интерес и отвечающих интересам наших дру-
жественных народов.

Уважаемый господин Президент, желаю Вашему 
превосходительству крепкого здоровья и счастья, а на-
роду Азербайджана - дальнейшего прогресса и про-
цветания.

С высочайшим почтением и глубоким уважением
Абдель Фаттах ас-Сиси,

Президент Арабской Республики Египет
***

Ваше превосходительство!
Позвольте выразить Вам и вашему народу искрен-

ние поздравления по случаю Дня независимости Азер-
байджанской Республики.

Чешская Республика высоко ценит отношения с Азер-
байджанской Республикой и еще раз подтверждает свою 

заинтересованность в дальнейшем укреплении сотруд-
ничества. Мы высоко оцениваем устойчиво развива-
ющиеся отношения между нашими странами в энер-
гетической, промышленной, торговой, инвестицион-
ной, научной и образовательной сферах и уверены, что 
наше партнерство будет выгодно обеим странам. Мы 
также высоко ценим важную роль Азербайджана как 
партнера, вносящего вклад в стабильность и сотруд-
ничество в более обширном регионе.

Ваше превосходительство, желаю Вам крепкого 
здоровья, успехов, народу Азербайджана - мира и про-
цветания.

С уважением
Петр Павел,

Президент Чешской Республики
***

Уважаемый господин Президент!
Очень рад от имени граждан Республики Хорватия 

и от себя лично выразить Вам искренние поздравле-
ния по случаю национального праздника Азербайд-
жанской Республики - Дня независимости, пожелать 
вашему народу прогресса и процветания.

Хорватию и Азербайджан связывают многолетние 
узы сотрудничества и дружбы. Уверен, что деятель-
ность по развитию отношений между нашими дру-
жественными странами и реализации сотрудничества 
в новых направлениях будет продолжена. Экономи-
ческий потенциал двух стран может стать стимулом 
для дальнейшего укрепления нашего сотрудничества.

Господин Президент, прошу принять мое высо-
чайшее почтение.

Зоран Миланович,
Президент Республики Хорватия

***
Ваше превосходительство, дорогой Брат!
С большим удовольствием выражаю Вам самые 

искренние поздравления по случаю национального 
праздника Азербайджанской Республики - Дня неза-
висимости, желаю Вашему превосходительству креп-
кого здоровья и счастья, вашему народу - дальнейше-
го прогресса и процветания.

Высоко ценю тесные отношения между Королев-
ством Марокко и Азербайджанской Республикой.

Наше сотрудничество укрепляется благодаря на-
шей решимости углублять его и выстраивать особое 
партнерство, отвечающее стремлениям граждан на-
ших братских стран.

С уважением
Мухаммед VI,

Король Марокко
***

Ваше превосходительство!
Сердечно поздравляю Вас и народ Азербайджана 

с национальным праздником Азербайджанской Ре-
спублики - 28 Мая - Днем независимости, желаю бла-
гополучия и процветания.

С уважением
Филипп,

Король бельгийцев
***

Ваше превосходительство!
От имени Правительства и народа Республики Ко-

рея рад выразить Вам и вашему народу искренние по-
здравления по случаю Дня независимости Азербайд-
жанской Республики.

Считаю чрезвычайно важным дальнейшее раз-
витие сотрудничества между Кореей и Азербайджа-
ном, основанного на непоколебимой дружбе и глу-
боком доверии.

Надеюсь, что дружеские отношения между наши-
ми странами будут и дальше укрепляться, а горизонты 
нашего сотрудничества расширятся благодаря тесно-
му взаимодействию в различных областях.

Ваше превосходительство, пользуясь случаем, же-
лаю Вам крепкого здоровья, Азербайджанской Респу-
блике - дальнейшего прогресса и процветания, ваше-
му народу - счастья.

С уважением
Ли Чжэ Мён,

Президент Республики Корея
***

Ваше превосходительство!
Передаю Вам самые искренние поздравления по слу-

чаю Дня независимости Азербайджанской Республики.
Желаю Вашему превосходительству здоровья, сча-

стья, народу Азербайджана - процветания.
С уважением

Карл Густав XVI,
Король Швеции

***
Ваше превосходительство!
От имени народа Мальты передаю Вам и вашему 

народу искренние поздравления по случаю 28 Мая - 
Дня независимости Азербайджанской Республики.

С момента установления дипломатических от-
ношений Мальта и Азербайджан успешно развива-
ют дружественные отношения, основанные на вза-
имном уважении и взаимопонимании. Убеждена, что 
наше двустороннее и многостороннее сотрудничество 
в предстоящие годы будет укрепляться.

Пользуясь этой возможностью, желаю Вам креп-
кого здоровья и благополучия.

Ваше превосходительство, прошу принять мое вы-
сочайшее почтение к Вам.

Мириам Спитери Дебоно,
Президент Республики Мальта

***
Ваше превосходительство, дорогой Брат!
Рад передать Вашему превосходительству самые 

искренние поздравления по случаю национального 
праздника вашей страны - 28 Мая - Дня независимо-
сти, желаю дружественному народу Азербайджана но-
вых успехов и благополучия.

Пользуясь этой приятной возможностью, особо 
подчеркиваю наше намерение наращивать усилия по 
укреплению и развитию сотрудничества между двумя 
странами в интересах наших дружественных народов.

Ваше превосходительство, дорогой Брат, прошу 
принять мое высочайшее почтение.

Ваш Брат
Мохамед ульд аш-Шейх аль-Газвани,

Президент Исламской Республики Мавритания
***

Ваше превосходительство!
От своего имени и от имени Правительства и на-

рода Южно-Африканской Республики передаю Вам, 
Правительству и народу Азербайджана наши самые 
искренние поздравления и наилучшие пожелания по 
случаю знаменательной даты - 28 Мая - Дня незави-
симости Азербайджанской Республики.

Пользуясь этой приятной возможностью, желаю 
Вашему превосходительству крепкого здоровья, еще 
раз заявляю о нашем намерении и дальше развивать 
безупречные дружеские отношения между нашими 
странами.

Ваше превосходительство, прошу принять мое вы-
сочайшее почтение.

С глубоким уважением
Матамела Сирил Рамапоса,

Президент Южно-Африканской Республики
***

Ваше превосходительство!
От имени ливанского народа и от себя лично рад 

передать Вам самые искренние поздравления по слу-
чаю Дня независимости Азербайджанской Республи-
ки. Желаю Вам крепкого здоровья, личного благопо-
лучия, дружественной Азербайджанской Республике 
и ее народу - дальнейшего прогресса и процветания 
под Вашим мудрым руководством.

Этот праздник, воплощающий ценности единства 
и сотрудничества, является возможностью для укре-
пления братских отношений и активизации наших со-
вместных усилий во имя достижения новых успехов 
на благо и в интересах наших народов и стран.

Ваше превосходительство, прошу принять мои вы-
сочайшее почтение и наилучшие пожелания.

Генерал Джозеф Аун,
Президент Ливанской Республики

***
Ваше превосходительство!
Выражаю Вам искренние поздравления и наи-

лучшие пожелания по случаю национального празд-
ника Азербайджанской Республики - Дня незави-
симости.

Желаю Вашему превосходительству крепкого здо-
ровья, счастья, вашей стране и народу - благополучия 
и процветания.

За более чем 30 лет дружеские отношения меж-
ду Таиландом и Азербайджаном, основанные на вза-
имопонимании и общих ценностях, достигли значи-
тельного развития.

Твердо убежден, что благодаря нашей сильной воле 
мы будем и впредь наращивать совместные усилия на 
благо наших стран и народов, укрепляя дружествен-
ные отношения и продолжая деятельность по разви-
тию двустороннего сотрудничества, в частности в сфе-
рах торговли, инвестиций и туризма.

С уважением
Маха Вачиралонгкорн Пхра Вачираклаочаоюхуа,

Король Таиланда
***

Ваше превосходительство!
От имени Правительства и народа Республики Три-

нидад и Тобаго, от себя лично рада передать Вам, Пра-
вительству и народу Азербайджана искренние при-
ветствия и поздравления по случаю 28 Мая - Дня не-
зависимости.

Ваше превосходительство, прошу принять мои ис-
кренние пожелания личного благополучия Вам, а так-
же прогресса и процветания народу Азербайджана.

С уважением
Кристин Карла Кангалу,

Президент Республики Тринидад и Тобаго, 
Верховный главнокомандующий 

Вооруженными силами

Президент Азербайджанской Республики Ильхам Алиев  
принимает поздравления по случаю Дня независимости
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Иными словами, пока многие 
мегаполисы по всему миру «лома-
ют голову» над пересмотром спосо-
бов комфортабельного проживания 
и передвижения людей, Баку транс-
формирует свои улицы, транспорт-
ные системы и общественные про-
странства в рамках более широкой 
стратегии перехода к «умной», эко-
логически чистой городской мобиль-
ности. Наличие велосипедных и пе-
шеходных дорожек, специальных по-
лос для общественного транспорта, 
сотни зон для активного отдыха, ле-
сопарки, прочие атрибуты являют-
ся наглядным подтверждением того, 
что в столице последние лет десять 
наблюдаются масштабные городские 
преобразования - от города, ориен-
тированного на промышленность 
и автомобили к городу, ориентиро-
ванному на любого человека, неза-
висимо от того, есть у него личное 
порой дорогостоящее средство пе-
редвижения или нет. 

О долгосрочной стратегии на-
ционального правительства гово-
рит тот факт, что оно рассчитывает 
улучшить систему транспорта, соз-
дав к 2035 году трамвайный и трол-
лейбусные парки, проведя рефор-
мы в движении автобусов, сделав их 
более безопасными и экологически 
чистыми, ежегодно добавляя по 400 
новых единиц популярного назем-
ного транспорта, работающего на 
электричестве и сжатом природном 
газе. В столь рациональном подходе 
кроется немало плюсов - снижение 
уровня выброса выхлопных и про-
чих газов к тому же положительно 
сказывается на сохранности исто-
рических прежде всего архитектур-
ных памятников, непреходящую зна-
чимость которых особо подчеркнул 
для мировой аудитории глава госу-
дарства. 

«Если вы пройдетесь внутри 
древних стен старого города Баку 
и просто перейдете улицу, окаже-
тесь в совершенно современной об-
становке Приморского бульвара, ко-
торый раньше составлял 3 км, а сей-
час протяженность его прогулочной 
зоны выросла более, чем в 5 раз. Ря-
дом с ней расположены здания XIX 
века, спроектированные и постро-
енные европейскими архитекторами 
- естественная гармония между ста-
рым и новым, сохранением истори-
ческого наследия и необходимостью 
градостроительного планирования 
и модернизации является подлин-
ной демонстрацией таланта наших 
предков и того, как мы бережем наше 
историческое и архитектурное на-
следие. Городское планирование - 
не только для Баку, но и для многих 
городов Азербайджана - это то, над 
чем мы работаем ежедневно», - зая-
вил Президент Ильхам Алиев, про-
водя естественную параллель меж-
ду прошлым и настоящим. 

Не только в Баку, но и в Габале, 
Гяндже, Нахчыване, Шамахе и других 
древних городах Страны огней мож-
но увидеть немало примеров орга-
ничной «переклички» древнего и со-
временного зодчества, хотя в столи-

це это ощущается наиболее выпукло. 
На расстоянии шаговой доступно-
сти со средневековыми памятника-
ми: Гыз галасы (Девичьей башней) 
и Дворцом Ширваншахов располо-
жены здания эпохи нефтяного бума 
конца XIX - начала ХХ веков, совет-
ской архитектуры. Особенно чуд-
но выглядят замечательные образ-
цы эпохи общенационального ли-
дера Гейдара Алиева: это и Дворец, 
носящий его имя, и знаковый Дво-
рец «Гюлистан», в котором 20 сентя-
бря 1994 года между нашей страной 
и международным консорциумом 
нефтяных компаний был подписан 
«Контракт века», и Дворец «Улдуз», 
известный, как гостевой дом, и быв-
шая резиденция КГБ республики, 
и новые здания железнодорожно-
го и морского вокзала, а также де-
сятки других образцов, по которым 
специалисты безошибочно опреде-
ляли неуловимые порой черты на-
ционального стиля. 

Президент Ильхам Алиев прив-
нес новый стиль даже в возведение 
высотных зданий, изменив внеш-
ний вид столицы, особенную красо-
ту которой придают новые символы 
- такие, как Центр Гейдара Алиева, 
Flame Towers - три башни огня, тор-
говый центр Crescent Bay в виде по-
лумесяца (символа на Государствен-
ном флаге), торгово-развлекатель-
ные центры комплекса «Дениз молл» 
в виде восьмиконечной звезды. Фор-
мы этих зданий не просто гармонич-
но вписываются в архитектурный 
ансамбль Баку, но и стали своевре-
менными явлениями, олицетворяю-
щими суверенитет и независимость 
Страны огней, выглядящими очень 
современно и «давая уроки» буду-
щим поколениям жителей и гостей 
столицы. 

Объявление нынешнего цик-
ла «Годом градостроительства 
и архитектуры» Указом Президента  
Ильхама Алиева стало не просто ло-
гичным продолжением масштабной 
трансформации, которая в послед-
ние годы разворачивается в масшта-

бах страны, но и отражением госу-
дарственной политики. Примеров 
тому - великое множество, особенно 
связанных с возрождением жизнен-
ного пространства (транспортной, 
жилищной, промышленной, быто-
вой инфраструктуры, «умных» насе-
ленных пунктов с детскими садами, 
школами, объектами здравоохране-
ния и пр.) в Карабахском и Восточ-
но-Зангезурском экономических ре-
гионах страны. 

Впрочем, уже на следующий день 
после подписания декабрьского Ука-
за глава государства лично проин-
спектировал ход восстановитель-
ных работ в Карабахе, подчеркнув 
практическую направленность про-
явления твердой политической воли. 
Столь продуманное решение стало 
отражением сложившейся традиции 
и практики приоритетного внима-
ния к восстановлению сакральных 
для нации территорий, освобожден-
ных от вандалов и их заступников, 
задумавших стереть с лица земли 
следы тюркской цивилизации, соз-
дав там лунный пейзаж. 

Поскольку на форуме присутству-
ют представители 182 стран, Прези-
дент Ильхам Алиев не преминул на-
помнить о несмываемом позоре тем, 
кто делит нации на «своих» и «чу-
жих». «Эти территории в течение 30 
лет были под армянской оккупацией, 
подвергшись полному разрушению 
и опустошению. Так, международные 
наблюдатели, журналисты и туристы 
справедливо окрестили Агдам «Хи-
росимой Кавказа», поскольку город 
был полностью сровнен с землей, но 
в отличие от Хиросимы, это прои-
зошло не сразу в результате взрыва 
атомной бомбы, а в течение всех лет 
оккупации, когда здания, историче-
ские сооружения, общественные зда-
ния и дома были разобраны до ос-
нования и вывезены на продажу». 

Для нас дело чести сделать жизнь 
на этих землях краше, а местную мно-
гообещающую экономику интегри-
ровать в единое народное хозяйство, 
а это уже не символика, а самая на-

стоящая институционализация. 
Кстати, в течение одного только 

минувшего года Президент Ильхам 
Алиев более 10 раз посещал Карабах-
ский и Восточно-Зангезурский ре-
гионы, что прежде всего свидетель-
ствует об одном - возрождение их из 
пепла фактически выведено в разряд 
ключевых государственных задач на 
обозримую перспективу. Реализуе-
мая Государственная программа Ве-
ликое возвращение ориентирована 
не только на физическое присутствие 

населения (сегодня в 40 построен-
ных населенных пунктах работает 
и живет более 85 тыс. человек, и это 
только начало полноводной «реки» 
переселения в родные очаги), но и на 
формирование устойчивой модели 
экономического роста, способной 
обеспечить долгосрочную социаль-
но-экономическую самодостаточ-
ность городов и весей. 

В основе продуктивной модели 
лежит сочетание современных тех-
нологий, комплексного градострои-
тельного планирования и системной 
работы по формированию челове-
ческого капитала - именно в данной 
логике особое значение приобрета-
ет развитие образовательной инфра-
структуры. 

Помнится, в рамках декабрьской 
инспекционной поездки главы го-
сударства ключевыми событиями 
были открытие нового здания фа-
культета бизнеса и экономики Кара-
бахского университета в Ханкенди, 

а также закладка фундамента инже-
нерного факультета ведущего вуза 
страны. То есть речь идет о более 
глубокой стратегии, чем простое 
налаживание жизни, быта, произ-
водства, торговли, транспорта, про-
чих радостей - символизм и прагма-
тизм заключается в долгосрочности 
кузницы высококвалифицирован-
ных кадров. Эти проекты отража-
ют курс на формирование в регио-
не собственной системы подготовки 
специалистов, ориентированных на 
задачи экономического управления, 
инженерии и технического сопрово-
ждения масштабных строительных 
и инфраструктурных программ, от-
ражающих тезис главы государства 
«превратим нефтедоллары в челове-
ческий капитал!» 

Президент Ильхам Алиев, высту-
пая перед внушительной аудитори-
ей, таким образом представил мас-
штабы проделанной работы: «Приве-
ду лишь две цифры протяженности 
труднопроходимых горных тунне-
лей, которые мы строим сейчас - за 
5 лет строительство 70 км туннелей 
уже завершено, еще пять предстоит 
построить, из 500 мостов построено 
435. Наряду с этим введены в эксплу-
атацию электростанции, системы во-
доснабжения, водохранилища, тыся-
чи домов, десятки школ и больниц, 
три международных аэропорта, сот-
ни километров железных дорог. Но 
прежде чем построить все это, мы 

очищаем территории от мин, дума-
ем о трудоустройстве - то есть мно-
гочисленные промышленные зоны 
уже способствуют быстрому воз-
вращению сотен тысяч людей, ко-
торые были лишены своего фунда-
ментального права - права жить на 
своей собственной земле». 

Глава государства рассказал о фи-
нале, объективной реальности регио-
нального развития, ведущего к взаи-
мопониманию даже с не вполне адек-
ватными соседями, из чьих мозгов 
пока не выветрился ни реваншизм, 
ни «миацум». Однако история по-
казала, что практика завершения 
карабахского конфликта выглядит 
как нечто исключительное. Помнит-
ся, когда 8 августа минувшего года 
в рамках Вашингтонского саммита 
47-й глава Белого дома спросил, по-
чему, имея огромный перевес осе-
нью 2020 года, Национальная армия 
не продолжила победное шествие, 
Президент Ильхам Алиев заявил, 

что нам достаточно было освобо-
дить собственные земли в рамках 
международного права и вообще мы 
не имеем враждебных планов в от-
ношении соседних стран. 

Уникальность наших солдат и офи-
церов в том, что они ни на йоту не 
отходят от приказов высшего по-
литического руководство - их му-
жество, стойкость, готовность вое-
вать исключительно за свою землю, 
чтобы затем украсить жизнь на ней, 
являются тем человеческим фунда-
ментом, без которого не работает 
никакая стратегия. И за всеми эти-
ми факторами стоит один человек, 
чья роль в современной истории яв-
ляется определяющей - Президент 
Ильхам Алиев. Именно он остановил 
войну в нужный момент, выстроив 
систему координат, в которой Побе-
да на поле боя органично перерос-
ла в Победу за столом переговоров, 
а затем - в конкретные шаги по ре-
гиональному строительству. 

Если вчитаться в текст обосно-
вания для февральского вручения 
главе государства «Премии Заида 
за человеческое братство» - одной 
из наиболее уважаемых глобальных 
наград, связанных с гуманизмом, она 
стала признанием искренности ли-
нии толерантности и мультикуль-
турализма, которую официальный 
Баку проводит последовательно на 
протяжении многих лет и которая 
воспринимается всем мировым сооб-
ществом как нечто подлинное и не-
подражаемое. 

Впрочем, за примерами далеко 
ходить не надо: пятый год полыхает 
центр Европы, ситуация на Ближ-
нем Востоке десятки лет то тлеет, то 
горит синим пламенем, периодиче-
ски воюют в Юго-Восточной Азии, 
Африке, Латинской Америке, при-
чем режим прекращения огня на-
рушается буквально на следующий 
день после объявления перемирия. 
И лишь Страна огней не просто пять 
лет живет в условиях мира, который 
сама себе построила, но и тянет за 
собой не самого предсказуемого оп-
понента, который на словах рату-
ет за сотрудничество, а на деле во-
оружается французскими и индий-
скими ракетами. Правда, Президент  
Ильхам Алиев лаконично заявил, что 
никакая поддержка извне не возро-
дит планов реваншизма.

Если во всем мире победа озна-
чает лишь временную паузу между 
раундами насилия, Азербайджан до-
бился безусловной Победы, создав 
предпосылки для устойчивого ре-
гионального порядка и развития. 
И пока мировое сообщество ищет 
прообраз этой модели в переговор-
ных залах и на страницах резолю-
ций, ему достаточно просто посмо-
треть на Южный Кавказ. Здесь этот 
опыт уже достигнут, причем долго-
срочный, конкретный и подтверж-
денный практикой. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
«Бакинский рабочий» 

Гений предсказуемой долгосрочности

Ильхам АЛИЕВ: 

Сегодня, организуя глобальный форум, мы 
вновь демонстрируем нашу твердую привер-
женность четкому планированию в градо-
строительстве, устойчивому развитию на-
селенных пунктов, стратегической повест-
ке по неуклонному улучшению жизни людей 
и обеспечению населения всеми необходимы-
ми условиями для комфортного проживания

 1

В рамках Всемирного форума 
городов ООН (WUF13) впер-
вые было проведено меропри-
ятие на тему «Форум НПО: Гло-
бальные партнерства и приня-
тие решений».

На форуме, организованном Агент-
ством государственной поддержки 
неправительственных организаций, 
была обсуждена роль гражданского 
общества в инклюзивном городском 
планировании и устойчивом разви-
тии городов.

Исполнительный директор Про-
граммы ООН по населенным пун-
ктам (UN-Habitat) Анаклаудия Россбах 
выразила удовлетворение участием 
Азербайджана в национальном фо-
руме по градостроительству и актив-
ным вовлечением общин и различ-
ных сторон в процесс восстановле-
ния Азербайджана.

Она также добавила, что без уча-
стия НПО решение глобального жи-
лищного кризиса невозможно.

Помощник Президента - заведу-
ющий отделом по вопросам внешней 
политики Администрации Президен-
та Хикмет Гаджиев заявил, что соз-
данная в рамках COP29 Платформа 
НПО Глобального Юга уже превра-
щается в успешную международную 
инициативу.

«В этом году была учреждена Гене-

ральная ассамблея данной платфор-
мы и я с большой надеждой смотрю 
на будущее этой инициативы. Вызо-
вы, связанные с городами, - стреми-
тельная урбанизация, рост населения 
и изменение климата - уже находятся 
в повестке всех государств. Азербайд-
жан также ощущает последствия кли-
матических изменений», - сказал он.

Подчеркнув, что Азербайджан об-
ладает древними традициями градо-
строительства, Х. Гаджиев отметил, 

что такие древние города, как Габа-
ла, на протяжении истории были цен-
трами торговли, науки, сотрудниче-
ства и культуры.

«Сегодня одним из главных вызо-
вов наряду с развитием современных 
городов является сохранение культур-
ного наследия», - добавил он.

Директор Офиса ООН по со-
трудничеству Юг-Юг Дима Аль-Ка-
тиб отметила, что участие институ-
тов гражданского общества и много-

сторонние партнерства имеют важное 
значение для решения глобальных 
вызовов в направлении устойчиво-
го развития городов.

Бывший исполнительный дирек-
тор Управления Верховного комис-
сариата по делам беженцев, ныне со-
ветник правительства Малайзии по 
устойчивой урбанизации Маймуна 
Мохд Шариф сказала, что НПО яв-
ляются не только участниками гло-
бальных форумов, но и связующей 

силой между людьми, политикой 
и практикой.

«Организации гражданского об-
щества играют важную роль моста 
между правительствами, междуна-
родными организациями, частным 
сектором и местными сообщества-
ми. Не только государство и частный 
сектор, но и люди должны быть важ-
ной частью этого партнерства», - под-
черкнула она.

Председатель правления Агент-
ства государственной поддержки НПО 
Айгюн Алиева отметила, что в Азер-
байджане формируются важные меж-
дународные инициативы и платфор-
мы солидарности в сфере граждан-
ского общества.

«Международные мероприятия 
наглядно свидетельствуют о том, что 
Азербайджан становится важной плат-
формой, объединяющей представите-
лей гражданского общества из различ-
ных регионов. Эти платформы созда-
ют новые возможности для диалога, 
сотрудничества и солидарности», - 
добавила она.

По словам бывшего секретаря Ис-
полнительного совета Программы ООН 
по населенным пунктам и руководи-

тель отдела межправительственных 
связей Кристиана Менсаха, впервые 
в истории WUF НПО из разных стран 
мира объединились на единой плат-
форме: «Это важный шаг с точки зре-
ния обеспечения их более активного 
участия и деятельности в рамках сес-
сии. WUF13 создает новые возмож-
ности для интеграции местных и ре-
гиональных взглядов в процесс фор-
мирования глобальной политики».

Председатель Консультативно-
го совета учебного и научно-иссле-
довательского института ООН Луис 
Гальегос отметил, что города долж-
ны строиться с учетом потребностей 
женщин, мужчин и детей.

«В то же время, особое внимание 
должно уделяться потребностям по-
жилых людей и лиц с инвалидностью. 
Процесс принятия решений являет-
ся сложной и ответственной задачей 
в условиях многостороннего сотруд-
ничества. Тем не менее ООН остается 
одной из важнейших платформ для 
решения мировых проблем, а НПО 
должны быть неотъемлемой частью 
этого процесса», - сказал он

АЗЕРТАДЖ

Площадка для глобального диалога НПО
Впервые в истории WUF13 по инициативе Азербайджана проведен WUF13 NGO Forum
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Президент Ильхам Алиев в интер-
вью телеканалу Euronews расширил 
понимание актуальности вопроса: 
«К настоящему моменту мы вырабо-
тали уникальный опыт строитель-
ства «умных городов и сел» с нуля - 
к сожалению, это стало следствием 
масштабных разрушений на окку-
пированных территориях, и у нас 
не было иного выбора. Твердая воля, 
поэтапный подход, а в ряде случаев 
и синхронное ведение работ по раз-
витию на разных направлениях при-
вели к тому, что за пять лет уже 
85 тыс. человек переселились, живут 
и работают в Карабахе и Восточном 
Зангезуре, где созданы все условия для 
комфортного созидания». 

Не случайна и тема WUF13 - «Обе-
спечение жильем всего мира: безо-
пасные и устойчивые города и насе-
ленные пункты». 

В нынешней глобальной повест-
ке есть не только развитие агломера-
ций, но и достижение привлекатель-
ности поселков и сел благодаря устра-
нению цивилизационной разницы 
между ними и мегаполисами. Баку 
тем и славится, что любая локаль-
ная проблема рассматривается здесь  
сквозь призму глобальной выгоды, 
когда выигрывает не какая-то груп-
па бенефициаров, а все человечество. 
Потому в чаше Олимпийского стади-
она, как и в случае с ошеломляющими 
итогами Всемирной климатической 
конференции СОР29, состоявшейся 
11-24 ноября 2024 года, вопрос по-
ставлен ребром: мировое сообщество 
обязано собраться с мыслями, чтобы 
комплексно подойти к инклюзивно-
му, устойчивому и жизнестойкому 
развитию всех населенных пунктов: 
доступность и комфортность жилья, 
развитая инфраструктура, включая 
транспорт и коммунальные услуги, 
климатическая устойчивость, сниже-
ние риска бедствий, в том числе тех-
ногенных, улучшение общественных 
пространств, а также справедливый 
доступ к услугам и возможностям в ус-
ловиях быстро растущих мегаполи-
сов (сегодня в Азии есть три город-
ские агломерации с населением бо-
лее 30 млн человек, всего же в мире 
100 с лишним городов с населением 
10 млн и более человек). 

Всевышний миловал - большие 
и малые города и села нашей стра-
ны являются образцом стабильности 
и безопасности, массовой доступно-
сти к товарам и услугам любого про-
филя, где нет деления людей и об-
щин на этносы и конфессии, в чем 
имели возможность убедиться мил-
лионы туристов по обе стороны Ат-
лантики. Сегодня в столице и райо-
нах республики находится примерно 
45 тыс. гостей из 182 стран в рамках 
одного только глобального урбани-
стического форума, которые могут 
круглые сутки гулять от Нахчыва-
на до Губы и от Астары до Балакена 
без предвкушения острых ощуще-
ний от неожиданных встреч. 

Сам масштаб всемирного меро-
приятия отражает растущие инсти-
туциональные амбиции молодого су-
веренного Азербайджана. Не случай-
но Президент Ильхам Алиев объявил 
нынешний календарный цикл «Го-
дом градостроительства и архитек-
туры», что придает процессу статус 
наиболее смелой и перспективной 
части долгосрочной национальной 
стратегии трансформации всех на-
селенных пунктов в соответствии 
с велением времени. Главным зна-
ковым моментом WUF13 является 
объективная история возрождения 
Карабахского и Восточно-Зангезур-
ского регионов. 

С 14 января 2021 года, когда глава 
государства заложил фундамент До-
роги Победы в тогда еще заминиро-
ванном Физули, национальное пра-
вительство в освобожденные терри-
тории инвестировало более $11 млрд 
бюджетных средств, не говоря о част-
ных вложениях и широком участии 
иностранного капитала. Потому Пре-
зидент Ильхам Алиев в интервью те-
леканалу Euronews дал картину в раз-
резе, рассказывая о масштабном про-
екте восстановления и урбанизации, 
включая превращение этих терри-
торий в зоны «зеленой» энергетики:   
«Начнем с электроэнергии - на сегод-
няшний день там введены в эксплуа-
тацию 307 МВт мощностей гидроэ-
нергетики, в процессе строительства 
находятся солнечные электростан-

ции мощностью 340 МВт. Это до-
статочно и для региона, и для гораздо 
более обширной территории, к тому 
же с учетом подключения местной 
электросети к общей энергосистеме 
страны. За пять лет введены в экс-
плуатацию 70 из 75 км тоннелей 
в труднодоступной горной местно-
сти, 435 из 500 автомобильных мо-
стов, железные дороги, школы, боль-
ницы. Если в первые годы возрождения 
основные инвестиции направлялись 
в инфраструктуру, сейчас вкладыва-
емся в жилье. У нас есть не только 
градостроительные планы, концеп-
ции «умных городов» и «умных сел», 
но даже планы строительства каж-
дого села, в зависимости от условий. 
Так что для тех стран, которые пере-
жили подобные проблемы, наш опыт 
может послужить моделью для вос-
становления». 

В данной цитате главное - не циф-
ры, а универсальная во все времена 
формула о естественных правах че-
ловека: люди возвращаются к род-
ным очагам, потому что были, говоря 
словами главы государства, «насиль-

но лишены своего фундаментально-
го права - жить на своей собствен-
ной земле». 

И еще один немаловажный момент 
- Президент Ильхам Алиев, высту-
пая на церемонии открытия WUF13, 
произнес необычную для слуха фра-
зу: «К нашим проектам можно подой-
ти, увидеть, зайти внутрь и прикос-
нуться», которая в переводе означает 
отсутствие потемкинских деревень. 

Именно так - любой человек из 
любой страны может приехать в Ша-
маху, дотронуться до мечети, выстро-
енной в 743 году, в Баку войти в Де-
вичью башню XII века. 

К сожалению, вандалы за годы 
оккупации не оставили ничего от со-
тен объектов средневековой культу-
ры в Карабахе и Восточном Зангезу-
ре, зато благодаря высококлассным 
итальянским и местным реставрато-
рам в обозримом будущем эти дворцы 
предстанут во всем своем великоле-
пии. Это еще один образец переклич-
ки времен, когда азербайджанский на-
род наводит не только физические, 
но и духовные мосты, подавая при-
мер человечеству. 

Возможно, кому-то, для кого вре-
мя остановилось, странной может 
показаться разительная метамор-
фоза, но для развивающегося семи-
мильными шагами Азербайджана об-
мен опытом всестороннего разви-
тия, включая «витрину земного рая» 
на освобожденных землях, является 
нормой. Восстановление этих терри-
торий, которые строятся с нуля с ис-
пользованием «умных» эффективных 
технологий в зонах с нулевыми вы-
бросами газов и интеграции устой-
чивого сельского хозяйства, служит 
живой лабораторией для тех прин-
ципов, которые ООН давно стремит-
ся продвигать, и WUF13 стал иде-
альной площадкой реализации гло-
бальных инициатив. В умелых руках 
национального правительства они 

призваны еще раз продемонстриро-
вать, что жилье и городское разви-
тие больше не являются технически-
ми вопросами, а превратились в во-
просы глобального стратегического 
значения, требующие лидерства на 
самом высоком уровне. 

Об этом свидетельствует и Согла-
шение о намерениях, подписанное 
между Госкомитетом по градострои-
тельству и архитектуре и UN-Habitat, 
выходящее за рамки обычных орга-
низационных процедур. Оно пред-
ставляет собой попытку создать эф-
фективные операционные механиз-
мы и перевести в институциональный 
формат сам процесс проведения фо-
рума, тем самым заложив фундамент 
устойчивого проведения следующих 
подобных мероприятий, независимо 
от географии. Кстати, этот процесс 
в международной экспертной среде 
получил устойчивое название «Ба-
кинские стандарты WUF13». 

О возможностях Страны огней 
свидетельствует еще один факт -  
11 февраля в Баку прилетело руко-
водство города Абу-Даби (ОАЭ) для 

подписания двустороннего соглаше-
ния о совместном развитии обоих 
административных центров, вклю-
чая передачу опыта в сфере город-
ской мобильности и экологических 
технологий. Это еще одно свидетель-
ство того, как молодая страна с не-
большим, но богатым опытом неза-
висимости благодаря своей расту-
щей роли на международной арене 
может способствовать привлечению 
подобных инвестиций. 

Форум WUF13 продолжает в из-
вестной мере данный трек, но в более 
расширенном формате, предоставляя 
широкой мировой общественности 
редкую возможность распространять 
практические решения, формировать 
углубленную стратегию, мобилизуя 
немалые кадровые и финансовые ре-
сурсы для обеспечения достаточного 
жилья для всех, тем самым прокла-
дывая путь к доступному, «зелено-
му», устойчивому и инклюзивному 
развитию. 

Для всего интернационального 
народа Страны огней это событие 
имеет огромное значение еще и по-
тому, что Азербайджан реально оли-
цетворяет образец грамотного подхо-
да. Глава государства не стал эмоци-
онально реагировать на результаты 
армянского вандализма в годы окку-
пации, а проявил гроссмейстерское 
умение добиваться пошагового про-
гресса - от разминирования земель до 
восстановления разрушенных насе-
ленных пунктов и демонстрации ду-
ховных и физических ресурсов на-
ции при определении будущего на-
правления глобальной урбанизации. 

Благодаря WUF13 наша стра-
на «показала товар лицом», чтобы 
мир наглядно убедился в истинных 
масштабах «восстановления из пеп-
ла». С другой стороны, если в ноябре 
2024 года официальный Баку про-
демонстрировал свои возможности 
всемирного гостеприимства, сегод-

ня он укрепляет свои позиции - как 
столица, умеющая проводить гло-
бальные форумы по высшему раз-
ряду, предлагая реальные решения. 
Это, безусловно, поможет привлечь 
серьезные инвестиции и технологи-
ческих партнеров, особенно с учетом 
новой реальности, когда есть формат 
связности Южного Кавказа и стран 
Центральной Азии, когда есть фак-
тор усиления организации тюркских 
государств, через территорию кото-
рых пролегает большая часть Сред-
него коридора. 

Опыт строительства «умных го-
родов и сел» в Карабахе и Восточном 
Зангезуре может стать отличной ос-
новой для совместных проектов всех 
стран «сердца» Евразии, а современ-
ная инфраструктура вдоль маршру-
та превратит его не просто в дорогу, 
а в настоящее пространство для вы-
соких технологий, креативного биз-
неса, инноваций и, конечно же, боль-
ших инвестиций в возобновляемую 
энергетику, умное управление ресур-
сами, цифровые сервисы и прочие 
факторы регионального развития. 

Президент Ильхам Алиев не слу-
чайно в интервью телеканалу Euronews 
коснулся роли дипломатии: «Благода-
ря успешному взаимовыгодному диа-
логу мы находимся в безопасной зоне, 
в том числе, при реализации энерге-
тических проектов. Без дипломатии 
обеспечить выход наших ресурсов на 
рынки было бы невозможно - для это-
го надо поддерживать добрые отно-
шения и с соседними странами, и с их 
соседями, устанавливать многосто-
ронний формат сотрудничества, соз-
давать среду, которая пошла бы на 
пользу всем: производителям, тран-
зитным странам, потребителям, что-
бы все соблюдали правила и получа-
ли долгосрочную выгоду. Наш опыт 
может пригодиться и с этой точки 
зрения - думаю, вскоре не только гео-
графическое положение, но и уже име-
ющиеся дипломатические активы 
Азербайджана будут более востре-
бованы, чем сегодня». 

А это значит, что глава государства 
думает о перспективах комплексно-
го развития страны - не зря ведь уже 
сегодня десятки тысяч бывших вы-
нужденных переселенцев записались 
в очередь на возвращение в обустро-
енные дома, возведенные на месте 
пепелищ. Показатель доверия насе-
ления Президенту Ильхаму Алиеву 
настолько велик, что буквально «за-
разил» мировое сообщество, желаю-
щее перенять позитивный опыт Стра-
ны огней в создании всего за пять лет 
«умной» комфортной и современной 
среды проживания, а не обычной ре-
анимации прошлой жизни.

Креативное отношение главы го-
сударства мобилизует все ресурсы, 
включая возможности Всемирного 
банка, Азиатского банка развития, 
финансовых институтов Евросою-
за и прочих серьезных организаций 
- когда крупные глобальные игроки 
поддерживают национальное прави-
тельство в реализации его образцо-
вых инициатив, ускоряется сам про-
цесс возрождения. 

Азербайджан показал человече-
ству, что постконфликтное восста-
новление должно быть не калькой 
дней минувших, а настоящим рыв-
ком вперед, укрепляющим не только 
собственные позиции, но и позиции 
всего региона на просторах Средне-
го коридора. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
«Бакинский рабочий»

Цивилизационный рывок

Показатель доверия населения Президен-
ту Ильхаму Алиеву настолько велик, что 
буквально «заразил» мировое сообщество, 
желающее перенять позитивный опыт 
Страны огней в создании всего за пять 
лет «умной» комфортной и современной 
среды проживания, а не обычной реанима-
ции прошлой жизни

 1

Принимающее лицо День 
приема

Амиров Натиг Арзиман оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики - 
заведующий отделом по вопросам экономической 
политики и промышленности Администрации 
Президента Азербайджанской Республики

1

Нагдалиев Зейнал Сафар оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики - 
заведующий отделом по территориально-
организационным вопросам Администрации 
Президента Азербайджанской Республики

2

Исмаилов Сулейман Аббас оглу 
заведующий отделом по работе с обращениями граждан 
Администрации Президента Азербайджанской Республики

3

Алескеров Фуад Муртуз оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики - 
заведующий отделом по работе 
с правоохранительными органами Администрации 
Президента Азербайджанской Республики

4,18

Гасанов Алтай Тофиг оглу 
начальник Секретариата Первого вице-президента 
Азербайджанской Республики

5,19,25

Алиева Фарах Ширмамед гызы 
заведующая отделом по гуманитарной политике, 
вопросам диаспоры, мультикультурализма и религии 
Администрации Президента Азербайджанской Республики

5

Гасанов Керем Авез оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики - 
заведующий отделом по вопросам государственного 
контроля Администрации Президента 
Азербайджанской Республики

8

Мовсумов Шахмар Ариф оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики - 
заведующий отделом по экономическим вопросам 
и политике инновационного развития Администрации 
Президента Азербайджанской Республики

9

Сеидов Фарид Мирмуфид оглу 
заведующий отделом по военным вопросам 
Администрации Президента Азербайджанской Республики

10

Гаджиев Хикмет Фархад оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики 
- заведующий отделом по вопросам внешней политики 
Администрации Президента Азербайджанской Республики

11

Меджидов Талят Таир оглу 
заведующий отделом по вопросам государственной 
службы и кадров Администрации Президента 
Азербайджанской Республики

12

Мамедалиев Юсуф Ульфет оглу 
заведующий отделом по вопросам молодежной 
политики и спорта Администрации Президента 
Азербайджанской Республики

16

Саттаров Орхан Раджаб оглу 
Пресс-секретарь Президента Азербайджанской Республики

17

Отдел по работе с неправительственными 
организациями и коммуникации Администрации 
Президента Азербайджанской Республики

17

Сектор по вопросам помилования отдела по работе 
с правоохранительными органами Администрации 
Президента Азербайджанской Республики

17

Гусейнов Эмин Замин оглу 
специальный представитель Президента 
Азербайджанской Республики в Агдамском, 
Физулинском и Ходжавендском районах

19

Керимов Айдын Зохраб оглу 
специальный представитель Президента 
Азербайджанской Республики в Шушинском районе

22

Мамедов Масим Ахмед оглу 
специальный представитель Президента 
Азербайджанской Республики в Лачинском районе

22

Гаджиев Башир Гудрат оглу 
специальный представитель Президента 
Азербайджанской Республики в Кяльбаджарском районе

23

Юсубов Эльчин Мустафа оглу 
специальный представитель Президента 
Азербайджанской Республики в городе Ханкенди, 
Агдеринском и Ходжалинском районах

23

Гаджиев Вахид Расим оглу 
специальный представитель Президента 
Азербайджанской Республики в Джебраильском, 
Губадлинском и Зангиланском районах

24

Керимов Гюндуз Гаджи оглу 
заведующий отделом законодательства и правовой 
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Велиев Адалят Магсад оглу 
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* * *
Усубов Рамиль Идрис оглу 
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ГРАФИК 
приема граждан в центре приема граждан  

Администрации Президента  
Азербайджанской Республики в июне 2026 года

Примечание: граждане принимаются в центре приема граждан
Администрации Президента Азербайджанской Республики.
Адрес: город Баку, Наримановский район, улица Заура Нудира-

лиева, 79.
Регистрация на прием прекращается не позднее чем за один рабо-

чий день до даты приема.
Прием начинается в 14.00.
Контактный номер: Колл-центр 1111.
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Проходящий в нашей столице 
World Urban Forum 13 вывел 

в центр международной дискуссии 
уже не только вопросы строитель-
ства и развития инфраструктуры. 
Главный разговор сегодня идет 
о том, каким должен быть совре-
менный город, чтобы сохранять 
устойчивость в условиях клима-
тических кризисов, стремитель-
ной урбанизации, технологиче-
ской конкуренции и растущих 
экологических вызовов.

Тамила ХАЛИЛОВА,
       «Бакинский рабочий»

Фактически речь идет о переос-
мыслении самой модели городского 
развития - о том, как сделать города 
одновременно комфортными, эколо-
гичными, технологичными и способ-
ными эффективно отвечать на вызо-
вы XXI века.

О новых подходах к развитию го-
родской среды, «умных городах» и роли 
Азербайджана в интервью «Бакинско-
му рабочему» рассказал председатель 
комитета Милли Меджлиса по при-
родным ресурсам, энергетике и эко-
логии Садыг Гурбанов.

- Всемирный форум городов WUF13 
в Баку показывает, что разговор о го-
родах сегодня уже давно вышел за рам-
ки архитектуры и строительства. По-
чему урбанистика внезапно оказа-
лась в центре глобальной политики?

- Потому что современный город 
сегодня концентрирует практически 
все ключевые вызовы XXI века. Еще 
сравнительно недавно урбанистика вос-
принималась в основном как вопрос 
строительства дорог, жилых кварта-
лов и инженерной инфраструктуры, 
теперь ситуация принципиально из-
менилась.

Города стали пространством, где пе-
ресекаются экономика, экология, техно-
логии, социальная устойчивость и даже 
вопросы международной безопасно-
сти, и поэтому уровень развития нау-
ки и технологий напрямую влияет не 
только на экономику государств, но 
и на качество городской среды, устой-
чивость мегаполисов и уровень жиз-
ни населения.

Мир вступает в очень сложный 
этап. Так, с одной стороны, усилива-
ется глобальная технологическая кон-
куренция, разворачивающаяся вокруг 
искусственного интеллекта, цифрово-
го управления, альтернативной энер-
гетики, биотехнологии и космических 
исследований. С другой - человечество 
сталкивается с масштабными эколо-
гическими рисками. В сложившейся 
ситуации изменение климата, дефи-
цит воды, загрязнение воздуха, сокра-
щение зеленых зон, перегрузка город-
ской инфраструктуры уже перестали 
быть локальными проблемами отдель-
ных стран.

По сути, сегодня именно города на-
ходятся на передовой этих процессов, 
и вследствие этого современная урба-
нистика уже рассматривает город не 
просто как территорию зданий и до-
рог, а как сложную систему взаимодей-
ствия человека, технологий и природы.

Не случайно на WUF13 так мно-
го внимания уделяется устойчивому 
развитию, экологической безопасно-
сти, «умным городам» и качеству го-
родской среды. Причем имеется в виду 
уже не только строительство новых про-
странств, но и то, каким будет сам об-
раз жизни человека в будущем городе.

В этом контексте особенно симво-
лично звучит мысль о том, что мы не по-
лучаем Землю в наследство от предков, 
а берем ее взаймы у своих детей. Именно 
в этой формуле, по сути, и отражается 
философия современной урбанисти-
ки. Город будущего должен проектиро-
ваться не только исходя из потребно-
стей сегодняшнего дня, но и с учетом 
долгосрочной ответственности перед 
следующими поколениями.

- На форуме много говорят об 
«устойчивых» и «умных городах». 
Что на практике скрывается за эти-
ми понятиями?

- Долгое время «умный город» мно-
гие воспринимали исключительно как 
технологический проект - цифровые 
сервисы, камеры, автоматизированное 
управление, большие массивы данных. 
Но мировая практика постепенно по-
казала: технологии сами по себе не ре-
шают городские проблемы, если в цен-
тре не находится человек.

Потому современная урбанистика 
меняет сам подход к развитию город-
ской среды. Теперь задача заключает-
ся не в том, чтобы просто построить 
больше объектов или насытить город 
технологиями. Главная цель - создать 

безопасную, экологически устойчивую 
и удобную для жизни среду.

Имеется в виду целый комплекс 
вопросов, включая развитие «зеленой» 
энергетики, экологичный обществен-
ный транспорт, снижение загрязнения 
воздуха, рациональное использование 
воды, грамотную систему переработки 
отходов. Одновременно большое значе-
ние приобретают цифровые механиз-
мы управления, которые позволяют 
эффективнее регулировать транспорт-
ные потоки, коммунальные системы, 
энергопотребление и безопасность го-
родской среды.

Но есть и еще один принципиаль-
но важный момент: сегодня города на-
чинают конкурировать уже не толь-
ко экономическими показателями или 
масштабами строительства. Все более 
решающим фактором становится че-
ловеческий капитал - способность го-
родской среды формировать условия 
для развития науки, инноваций, обра-
зования, творчества и активной обще-
ственной жизни.

Иными словами, современный го-
род оценивается не столько количе-
ством возведенных объектов, сколько 
качеством возможностей, которые он 
предоставляет человеку. Именно эта 
трансформация приоритетов во мно-
гом и определяет новую глобальную ур-
банистическую повестку, в центре ко-
торой сегодня находится World Urban 
Forum 13.

- При этом в международной по-
вестке появляются понятия «урби-
цид», «экоцид», «культурный гено-
цид». Почему тема разрушения город-
ской среды приобрела такое значение?

- Потому что современный город 
давно перестал быть просто совокуп-
ностью зданий и инфраструктуры. Го-
род - это историческая память, куль-
турная среда, образ жизни, обществен-
ные связи, человеческая идентичность. 
Когда разрушается городское простран-
ство, последствия оказываются гораз-
до глубже, чем физическое уничтоже-
ние объектов.

Термин «урбицид» используют для 
обозначения целенаправленного разру-
шения городов и жилой среды. «Куль-
турный геноцид» связан с уничтожени-
ем исторического наследия, религиоз-
ных памятников, культурной памяти 
народа. «Экоцид» означает разруше-
ние природной среды, уничтожение 
экосистем, загрязнение воды, почвы, 
лесных массивов.

Азербайджан на собственном опы-
те испытал все это. В период оккупации 

наши территории столкнулись и с раз-
рушением городов, и с уничтожением 
культурного наследия, и с серьезным 
экологическим ущербом. Были разру-
шены населенные пункты, историче-
ские памятники, религиозные объек-
ты, пострадала природная среда.

Сегодня, когда Азербайджан ре-
ализует масштабную программу вос-
становления освобожденных терри-
торий, страна фактически формиру-
ет новую модель развития. И главная 
задача заключается не только в стро-
ительстве жилья или дорог, поскольку 
важно создать современную, экологи-
чески устойчивую и комфортную сре-
ду, сохранив при этом историческую 
и культурную идентичность этих тер-
риторий.

Думаю, интерес к этому опыту во 
многом объясняет и внимание к Баку 
как площадке проведения WUF13. 
Международное сообщество видит, 
что Азербайджан сегодня восстанав-
ливает не просто города, а целое жиз-
ненное пространство, где сочетаются 
современные технологии, экологиче-
ские подходы и уважение к культур-
ному наследию.

- Что вообще означает понятие 
«креативный город» и почему оно 

становится важным для современ-
ной урбанистики?

- Раньше развитие города в основ-
ном связывали с промышленностью, 
строительством, транспортом и объ-
емом инвестиций. Сейчас подход ме-
няется. Современный город оценива-
ют уже не столько по количеству до-
рог или высотных зданий, сколько по 
качеству городской среды - способно-
стью города создавать пространство 
для образования, науки, культуры, ин-
новаций и свободного обмена идеями.

Отсюда и возникает концепция кре-
ативного города. Ее суть в том, что глав-
ный ресурс XXI века - уже не нефть и не 
территория, а человеческий капитал. 
Город становится конкурентоспособ-
ным тогда, когда способен привлекать 
талантливых людей, формировать ин-
теллектуальную среду и поддерживать 
творческую инициативу.

Поэтому современная урбанистика 
тесно связана с университетами, науч-
ными центрами, культурной полити-
кой, цифровыми технологиями и ка-
чеством общественных пространств. 
Комфортная городская среда напря-
мую влияет на экономику, инвестиции 
и международный статус государства.

Для Баку эта тема также крайне ак-
туальна, поскольку столица историче-
ски была пространством пересечения 
разных культур, идей и интеллектуаль-
ных процессов. Сегодня важно сохра-
нить и развить эту особенность в ус-
ловиях масштабной модернизации.

Глобальный форум как раз подни-
мает вопрос о том, каким должен быть 
город будущего. И ответ на него по-
степенно становится очевидным: это 
уже не просто технологичный мегапо-
лис, а пространство, где человеку удоб-
но жить, работать, учиться, общаться 
и развиваться.

- Наша страна практически за-
ново отстраивает освобожден-
ные территории. Можно ли ска-

зать, что там формируется новая  
модель городской среды?

- Думаю, да. И этот процесс сегодня 
вызывает серьезный международный 
интерес, потому что речь идет не про-
сто о восстановлении разрушенных на-
селенных пунктов. На освобожденных 
территориях формируется современ-
ная модель развития, в которой одно-
временно учитываются экологические 
стандарты, цифровые технологии, ка-
чество городской среды и вопросы со-
хранения культурного наследия.

Большое внимание уделяется аль-
тернативной энергетике, «умным» си-
стемам управления, современной ин-
женерной инфраструктуре и эколо-
гическим решениям. Но параллельно 
сохраняется и историческая состав-
ляющая - и это принципиально важ-
ный момент.

Наглядный пример - Шуша. При 
восстановлении города сохраняются 
архитектурные особенности, истори-
ческая среда и культурная атмосфера. 
Такой подход показывает, что совре-
менная урбанистика не должна проти-
вопоставляться исторической памяти 
или разрушать ее ради новых проектов.

Отдельным направлением высту-
пает концепция «умных сел» и «умных 
городов». Проект Агалы уже демонстри-
рует, как технологические решения мо-
гут сочетаться с экологическим подхо-
дом и комфортной средой для жизни. 
По сути, формируется модель, в кото-
рой технологии работают не сами по 
себе, а становятся инструментом по-
вышения качества жизни человека.

Думаю, международное внимание 
к этим проектам связано еще и с тем, что 
сегодня мир активно ищет новые моде-
ли устойчивого развития. И в этом кон-
тексте Азербайджан стремится предло-
жить собственный практический под-
ход к данной повестке.

- Сегодня экологическая устой-
чивость городов обсуждается уже 
как вопрос безопасности. Насколь-
ко это серьезно?

- Начну с того, что еще несколько 
десятилетий назад экология часто вос-
принималась как второстепенная тема, 
однако сегодня ситуация кардинально 
изменилась. Климатические измене-
ния, нехватка воды, загрязнение возду-
ха, транспортные перегрузки и сокра-
щение зеленых зон напрямую влия-
ют на экономику, здоровье населения 
и устойчивость государств.

Поэтому экологическая политика 
постепенно становится частью страте-
гии национального развития. И города 
здесь играют ключевую роль, посколь-
ку именно мегаполисы и крупные урба-
низированные центры создают основ-
ную нагрузку на окружающую среду.

В нашей республике также учиты-
ваются эти процессы. Так, в стратегии 
«Азербайджан-2030» отдельно выделе-
но направление «чистая окружающая 
среда и страна зеленого роста». Причем 
речь идет уже не только об экологии 
в узком смысле. Сюда входят развитие 
возобновляемой энергетики, снижение 
загрязнения, расширение зеленых про-
странств, модернизация транспорта, 
рациональное использование ресурсов 
и формирование экологической куль-
туры в обществе.

Современный город должен быть 
не только удобным и технологичным, 
но и устойчивым к будущим экологиче-
ским вызовам. И сегодня это становится 
одним из ключевых критериев успеш-
ного развития любой страны.

- Но если говорить шире, кто во-
обще будет формировать города буду-
щего? Сегодня урбанистика уже явно 

выходит далеко за пределы работы ар-
хитекторов и строителей.

- Современный город давно пере-
стал быть исключительно строительным 
или инженерным проектом, а урбани-
стика теперь объединяет огромное ко-
личество направлений: экологию, эконо-
мику, социологию, цифровые техноло-
гии, транспорт, право, государственное 
управление, демографию и даже психо-
логию городской среды.

Потому города будущего будут фор-
мировать не только архитекторы, но и эко-
логи, специалисты по искусственному 
интеллекту, транспортному планиро-
ванию, энергетике, социальным ком-
муникациям. 

Например, при проектировании но-
вого жилого района уже недостаточно 
просто построить дома и дороги. Нуж-
но понимать, как люди будут передви-
гаться, где будут располагаться школы, 
медицинские центры, зеленые зоны, как 
будет работать общественный транс-
порт, насколько комфортной окажется 
среда для детей, пожилых людей и лю-
дей с ограниченными возможностями.

Причем качество городской сре-
ды напрямую влияет и на экономику. 
Ведь если город неудобен для жизни, 
перегружен транспортом, страдает от 
загрязнения или хаотичной застрой-
ки, он постепенно начинает терять ин-
вестиционную привлекательность и че-
ловеческий потенциал.

Вследствие этого роль универси-
тетов и научной среды сейчас резко 
возрастает. Мир вступает в этап, ког-
да развитие государств сильно зависит 
от интеллектуального ресурса. И подго-
товка специалистов нового поколения 
становится уже вопросом стратегиче-
ской устойчивости.

Кстати, Азербайджан исторически 
всегда уделял большое внимание разви-
тию образования и национального ка-
дрового потенциала. Общенациональный 
лидер Гейдар Алиев понимал, что силь-
ное государство невозможно без силь-
ной научной и образовательной базы, 
и сегодня эта линия продолжается уже 
на новом технологическом этапе.

И, думаю, одна из главных задач со-
временного города заключается в том, 
чтобы создать среду, где человек смо-
жет развиваться интеллектуально, про-
фессионально и культурно. Потому что 
в XXI веке конкурентоспособность го-
сударства во многом определяется каче-
ством человеческого капитала.

- Что, на ваш взгляд, в итоге дает 
Баку проведение WUF13? Почему фо-
рум важен не только для городской 
повестки, но и для международного 
позиционирования Азербайджана?

- Организация глобального форума 
городов в нашей столице, безусловно, - 
серьезный международный показатель 
доверия к Азербайджану. Причем речь 
идет не только о дипломатическом ста-
тусе или организационных возможно-
стях страны.

Сегодня мировое сообщество вни-
мательно наблюдает за тем, какие модели 
развития предлагают государства в ус-
ловиях глобальных кризисов - клима-
тических, экономических, технологиче-
ских. И Азербайджан пытается показать, 
что способен предлагать собственный 
подход к этим процессам.

Баку сейчас становится площадкой, 
где обсуждаются не только вопросы стро-
ительства или архитектуры. В центре дис-
куссии -  качество человеческой жизни, 
устойчивость городов, экологическая 
безопасность, цифровое управление, со-
хранение культурного наследия и новые 
принципы развития городской среды.

Кроме того, форум демонстриру-
ет международному сообществу мас-
штаб преобразований, которые проис-
ходят в самой республике, что касает-
ся и модернизации Баку, и проектов на 
освобожденных территориях, и разви-
тия «умных городов и сел», и экологи-
ческих инициатив.

Важно и другое. Мир постепенно 
приходит к пониманию, что города ста-
новятся одной из ключевых основ гло-
бальной стабильности. От того, насколько 
комфортной, безопасной и устойчивой 
будет городская среда, зависит не толь-
ко экономика, но и социальная устой-
чивость общества.

Потому международная урбани-
стическая площадка представляет со-
бой возможность для нашей республи-
ки участвовать в формировании глобаль-
ной дискуссии о будущем городов уже 
не в качестве наблюдателя, а полноцен-
ного участника мировой урбанистиче-
ской повестки.

Новая философия урбанистики
Город будущего начинается с человека

Садыг Гурбанов:

Города стали пространством, где пересекаются эко-
номика, экология, технологии, социальная устой-
чивость и даже вопросы международной безопасно-
сти, и поэтому уровень развития науки и техноло-
гий напрямую влияет на качество городской среды

Это включает визиты президен-
та Совета Европейского Союза Ан-
тониу Кошты и верховного пред-
ставителя Европейского Союза по 
иностранным делам и политике безо-
пасности, вице-президента Европей-
ской комиссии Каи Каллас в Азер-
байджан и их встречи с Президен-
том Азербайджанской Республики 
Ильхамом Алиевым. Стороны вновь 
подтвердили общую заинтересован-
ность в дальнейшем развитии дву-
сторонних отношений.

Также была подчеркнута важ-
ность продолжения переговоров по 
новым «Приоритетам партнерства» 
и новому двустороннему соглаше-
нию. Они также отметили важность 
продолжения регулярного диалога 
в рамках существующего Соглаше-
ния о партнерстве и сотрудничестве 
между Азербайджаном и ЕС.

Участники обсудили региональные 
и международные процессы, включая 
геополитические процессы и внеш-
нюю политику, связность, энергети-
ческую безопасность и Средний ко-
ридор. ЕС отметил роль Азербайд-
жана как важного партнера с точки 
зрения региональной связности и ди-
версификации источников энергии 
и подчеркнул важность устойчиво-
го и экономически эффективного 
сотрудничества, основанного на 
правилах.

ЕС еще раз подтвердил свою под-
держку усилий по гуманитарному 
разминированию в Азербайджане 
и приветствовал продолжение со-
трудничества в этой области. В рам-
ках визита 19 мая делегация ЕС по-
сетила Карабахский и Восточно-Зан-
гезурский экономические районы, 
включая Агдамский район, и озна-
комилась с деятельностью по раз-
минированию, проводимой азер-
байджанской стороной.

Участники также провели об-
мен мнениями по мирному процес-
су между Азербайджаном и Арме-
нией. ЕС приветствовал прогресс, 
достигнутый между Азербайджа-
ном и Арменией в последние меся-
цы, в том числе меры по укреплению 
доверия и интенсификацию контак-
тов, призвал к продолжению диа-
лога и практического сотрудниче-
ства в поддержку продолжительно-
го и прочного мира.

Стороны договорились расши-
рить формат, переименовав его в Ди-
алог Азербайджан-ЕС по вопросам 
политики и безопасности, что сви-
детельствует о более широком ох-
вате двусторонних отношений и их 
стратегическом значении.

Сопредседателями заседания яв-
лялись помощник Президента Азер-
байджанской Республики Хикмет 
Гаджиев и заместитель генерально-
го секретаря Европейской службы 
внешних связей по политическим 
вопросам Олаф Скуг.

БР

Важные  
приоритеты  
партнерства
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Европейский Союз еще 
раз подтвердил свою 
поддержку усилий по 
гуманитарному раз-
минированию в Азер-
байджане и привет-
ствовал продолже-
ние сотрудничества 
в этой области
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РЕГИОНЫ

Проведение в столице Азер-
байджана 13-й сессии Все-

мирного форума городов ООН 
(WUF13) стало не просто между-
народным мероприятием в сфере 
урбанистики, а важным геополи-
тическим и цивилизационным 
событием, демонстрирующим 
стремление Азербайджана пред-
ставить миру собственную мо-
дель устойчивого развития, пост-
конфликтного восстановления 
и современного городского пла-
нирования. 

Форум, организованный совмест-
но правительством Азербайджана 
и программой UN-Habitat, собрал бо-
лее 45 тыс. участников из 182 стран 
мира, что стало рекордным показа-
телем за всю историю проведения 
Всемирного форума городов. Среди 
участников - государственные деяте-
ли, архитекторы, урбанисты, пред-
ставители международных органи-
заций, муниципалитетов, научных 
кругов и частного сектора. 

Сам масштаб мероприятия сви-
детельствует о возрастающей роли 
Азербайджана как авторитетной меж-
дународной платформы для обсуж-
дения глобальных вопросов развития 
городов, устойчивой инфраструкту-
ры и климатической устойчивости. 

Особое значение форуму придало 
выступление Президента Азербайд-
жана Ильхама Алиева, в котором была 
сформулирована концепция азер-
байджанского подхода к урбанисти-
ке. Его речь стала не только презен-
тацией достижений страны в сфере 
градостроительства, но и своеобраз-
ным политико-философским мани-
фестом о соотношении модерниза-
ции, исторической памяти и наци-
ональной идентичности. Президент 
подчеркнул, что Баку является про-
странством встречи Востока и Запа-
да, древности и современности. Эта 
идея особенно ярко выражена в ар-
хитектурном облике города: рядом 
с древними стенами Ичеришехер 
располагаются ультрасовременные 
кварталы, а историческое наследие 
органично сочетается с новыми ур-
банистическими проектами. В дан-
ном контексте Баку позиционируется 
не как город, отказавшийся от про-

шлого ради модернизации, а как при-
мер синтеза традиции и инновации. 

Важным аспектом выступления 
стало обращение к исторической па-
мяти Азербайджана. Были упомяну-
ты Шамаха, Нахчыван, Гянджа, Га-
бала, Шеки, Лагич и другие древние 
центры азербайджанской цивили-
зации. Особый акцент был сделан 
на сохранении историко-архитек-
турного наследия. В условиях гло-
бализации и агрессивной урбаниза-
ции подобный подход приобретает 
особое значение. Современные ме-
гаполисы нередко утрачивают куль-
турную идентичность, превращаясь 
в унифицированные пространства. 
Азербайджан же пытается продемон-
стрировать альтернативную модель, 
где развитие города не уничтожает 
историческую память, а интегрирует 
ее в современную городскую среду. 

Особое место в речи главы госу-
дарства заняла тема Карабаха и Вос-
точного Зангезура. Именно она стала 
центральным политическим и гума-
нитарным измерением участия Азер-
байджана в WUF13. По сути, Баку 
представил международному сооб-
ществу крупнейший в современном 
мире проект постконфликтного вос-
становления территорий.

Президент Азербайджана заявил, 
что в течение почти тридцати лет ок-
купации города региона подвергались 

систематическому разрушению. Аг-
дам был назван «Хиросимой Кавка-
за» - символом тотального уничто-
жения городской инфраструктуры. 
Однако в отличие от Хиросимы раз-
рушение происходило постепенно, 
в течение десятилетий. Были унич-
тожены жилые дома, школы, куль-
турные и религиозные памятники, 
инженерные коммуникации и вся 
система городской жизни. 

На этом фоне Азербайджан стре-
мится представить процесс восста-
новления освобожденных террито-
рий не только как национальный про-
ект, но и как международную модель 
«умного» постконфликтного разви-
тия. Уже построены международные 
аэропорты, современные дороги, же-
лезнодорожные линии, мосты, энер-
гетическая инфраструктура, шко-
лы, больницы и жилые комплексы. 
Создаются новые генеральные пла-
ны городов и сел, ориентированные 
на экологические стандарты и совре-
менные технологии. 

Особое значение имеет концеп-
ция «Большого возвращения», пред-
полагающая возвращение сотен тысяч 
вынужденных переселенцев на род-
ные земли. Эта программа выходит 
за рамки исключительно строитель-
ного проекта. Речь идет о восстанов-
лении человеческого пространства, 
социальной ткани и исторической 

справедливости. Именно поэтому 
вопросы занятости, промышленного 
развития и создания устойчивой го-
родской среды рассматриваются как 
фундаментальная часть процесса ре-
интеграции территорий. 

Интересно, что азербайджан-
ская модель восстановления вызва-
ла значительный интерес междуна-
родных экспертов. В рамках форума 
была представлена инициатива Smart 
Sustainable Settlements for Safe Return 
(4SRP), направленная на разработку 
механизмов устойчивого восстанов-
ления территорий, пострадавших от 
конфликтов. Представители Госко-
митета по градостроительству и ар-
хитектуре Азербайджана подчеркну-
ли, что данная инициатива может 
стать универсальной платформой 
для других государств, сталкиваю-
щихся с проблемами постконфликт-
ного восстановления. 

Таким образом, Азербайджан стре-
мится превратить собственный опыт 
в элемент международной диплома-
тии и мягкой силы. В современном 
мире успешное восстановление тер-
риторий становится не только вну-
тренней задачей государства, но и ин-
струментом формирования между-
народного имиджа страны.

Не менее важным направлени-
ем форума стала тема экологической 
трансформации Баку. Президент  
Ильхам Алиев в своем выступлении 
напомнил, что столица Азербайджа-
на является одним из старейших не-
фтяных центров мира, где промыш-
ленная добыча нефти ведется с XIX 
века. В течение десятилетий экологи-
ческие вопросы практически игнори-
ровались, что привело к серьезному 
загрязнению городской среды. Одна-
ко за последние двадцать лет были 
реализованы масштабные проекты 
экологической реабилитации. Сим-
волическим примером стала транс-
формация бывшего Черного города 
- промышленной зоны, ассоцииро-
вавшейся с нефтяным загрязнением, 
- в современный район Белый город, 

ставший образцом нового урбани-
стического подхода. 

Важное место в азербайджанской 
модели урбанизации занимает раз-
витие общественных пространств, 
микромобильности, обществен-
ного транспорта и зеленых зон. За 
последние годы в Баку было созда-
но около ста парков и обществен-
ных пространств, модернизирована 
транспортная система, внедряются 
экологически чистые автобусы и но-
вые подходы к организации город-
ской мобильности. 

На глобальном уровне форум 
в Баку стал площадкой для обсуж-
дения более широких проблем: кли-
матических изменений, жилищного 
кризиса, урбанистического неравен-
ства и будущего городов Глобально-
го Юга. Представители африканских 
государств, международных клима-
тических организаций и урбанисти-
ческих инициатив подчеркивали не-
обходимость перехода от деклараций 
к практическим механизмам реали-
зации устойчивого развития. Осо-
бый интерес представляет участие 
стран Глобального Юга, для кото-
рых вопросы доступного жилья, со-
циальной справедливости и устой-
чивой инфраструктуры являются 
не абстрактной теорией, а вопро-
сом выживания миллионов людей. 
В этом контексте WUF13 стал пло-
щадкой для формирования новой 
международной повестки, где урба-
нистика рассматривается как клю-
чевой элемент безопасности, соци-
альной стабильности и предотвра-
щения конфликтов. 

Следует отметить и геополитиче-
ское измерение форума. После успеш-
ного проведения COP29 Азербайджан 
последовательно укрепляет свой ста-
тус международного дипломатическо-
го центра. Проведение WUF13 ста-
ло очередным подтверждением того, 
что Баку стремится позиционировать 
себя как площадку глобального ди-
алога между Севером и Югом, Вос-
током и Западом, развитыми и раз-

вивающимися странами. При этом 
Азербайджан использует междуна-
родные форумы не только для укре-
пления дипломатического имиджа, 
но и для продвижения собственных 
национальных нарративов - прежде 
всего темы восстановления Караба-
ха, возвращения вынужденных пе-
реселенцев и формирования новой 
модели постконфликтного развития. 
В этом смысле WUF13 в Баку оказал-
ся значительно шире традиционной 
урбанистической конференции. Он 
стал пространством пересечения ар-
хитектуры, политики, международ-
ного права, гуманитарной повестки 
и геоэкономики.

Современный мир переживает 
эпоху стремительной урбанизации. 
По прогнозам ООН, в ближайшие де-
сятилетия большинство населения 
планеты будет проживать в городах. 
Именно поэтому вопросы устойчи-
вого развития, экологической безо-
пасности, инклюзивности и истори-
ческой памяти становятся ключевы-
ми вызовами XXI века. Азербайджан, 
принимая Всемирный форум городов, 
попытался показать, что урбанисти-
ка - это не только строительство до-
рог и зданий. Это вопрос идентично-
сти, исторической преемственности, 
социальной справедливости и госу-
дарственного суверенитета. Имен-
но поэтому Баку сегодня стремится 
стать не просто современным мега-
полисом, а символом нового подхода 
к развитию городов - подхода, в ко-
тором модернизация не уничтожает 
историю, а восстановление разрушен-
ных территорий превращается в ос-
нову будущего мира и устойчивости.

Карамат ГАНБАРОВ, 
заведующий отделом  

Документооборота и архива  
Академии Государственного  
управления при Президенте  

Азербайджанской Республики,  
преподаватель кафедры  

«Государственная служба  
и кадровая политика» 

На фоне проходящего в Баку 
WUF13 в центре внимания 

оказываются вопросы устойчи-
вого развития городов, цифровой 
трансформации коммунальной 
инфраструктуры, рационального 
использования ресурсов и вне-
дрения smart-технологий. 

Именно на этой платформе сегодня 
в Баку международные эксперты, ур-
банисты, представители государствен-
ных структур и бизнеса обсуждают, 
каким должен быть город будущего 
- эффективным, экологичным и тех-
нологически управляемым.

Однако за привычными понятия-
ми «умный город» и цифровая инфра-
структура стоит огромная инженер-
ная система, без которой невозможна 
полноценная модернизация городской 
среды. Одним из ключевых элементов 
этой системы становятся современные 
приборы учета и контроля ресурсов 
- воды, газа, тепла и электроэнергии.

О том, как технологии измерения 
становятся частью новой городской 
философии, какую роль играет локаль-
ное приборостроение в развитии smart 
city и почему точный учет ресурсов 
сегодня превращается в стратегиче-
ский фактор устойчивого развития, 
мы поговорили с исполнительным 
директором ОАО Гянджинского при-
боростроительного завода Аятом 
Багировым.

- Сегодня тема устойчивого раз-
вития городов обсуждается практи-
чески на всех международных пло-
щадках. Какую роль в этом процес-
се играют измерительные приборы 
и системы учета?

- На первый взгляд может пока-
заться, что речь идет исключительно 
о техническом оборудовании. Однако 
современную городскую инфраструк-
туру уже невозможно представить без 
точного контроля ресурсов. Вода, газ, 
электроэнергия - все это требует эф-
фективного управления, а значит по-
стоянного мониторинга и анализа.

Любой современный город - это 
сложная система, в которой крайне 
важно понимать реальные объемы 
потребления, уровень потерь, состо-
яние инженерных сетей. Именно по-

этому системы измерения становятся 
не просто приборами учета, а частью 
интеллектуального механизма управ-
ления городской средой.

- В последнее время термин smart 
city используется очень широко. На-
сколько приборостроение связано 
с концепцией «умного города»?

- Напрямую. Часто smart city вос-
принимается как цифровые сервисы, 
камеры наблюдения или мобильные 
приложения. Но в основе любого «ум-
ного города» лежат данные. А данные 
невозможно получить без современ-
ных систем измерения.

Сегодня приборы учета становят-
ся частью единой цифровой инфра-
структуры. Они способны автомати-
чески передавать информацию, инте-
грироваться в диспетчерские центры, 
обеспечивать дистанционный кон-
троль и оперативный анализ.

Наше предприятие выпускает ме-
ханические и ультразвуковые счет-
чики воды с условным проходом от 
15 до 300 миллиметров - от квартир-
ных моделей до коммунальных и про-
мышленных систем. При этом часть 
продукции уже оснащается функци-
ей дистанционной передачи данных 
и системой предварительной опла-
ты. Фактически речь идет о перехо-
де от традиционного учета к интел-
лектуальным системам управления 
ресурсами.

- Насколько вопросы ресурсос-
бережения влияют сегодня на раз-
витие отрасли?

- Очень серьезно. Во всем мире 
растет понимание того, что ресурсы 
требуют максимально рациональ-
ного использования. Особенно это 
касается воды и энергетики. Поте-
ри в сетях, неэффективное потре-
бление, устаревшие системы учета 
создают серьезную нагрузку как на 
экономику, так и на экологию. А со-
временные приборы позволяют зна-
чительно повысить прозрачность по-
требления - основу эффективного 
управления ресурсами. Когда есть 
точные данные, появляется возмож-
ность снижать потери, оптимизиро-
вать расходы и более грамотно пла-
нировать развитие инфраструктуры. 
Кроме того, это напрямую связано 
с экологической повесткой. Чем эф-
фективнее используются ресурсы, 
тем устойчивее становится город-
ская среда.

- Чем обусловлено активное вне-
дрение цифровых технологий в га-
зовое хозяйство?

- Это направление сегодня разви-
вается очень динамично. Наш завод 
производит бытовые газовые счет-
чики с термокомпенсаторами, а так-
же узлы учета, регулирования давле-
ния и распределения газа, бытовые 
регуляторы давления газа. Но парал-

лельно мы уже движемся к следую-
щему технологическому этапу. В этом 
году планируется начало производ-
ства smart-счетчиков газа с функцией 
передачи информации на централь-
ный сервер. Это позволит вывести 
контроль потребления и монито-
ринг газовых сетей на совершенно 
новый уровень.

Современный город требует не 
только цифровизации, но и высо-
кой надежности инженерных си-
стем. Именно поэтому технологии 
контроля давления, распределения 
и безопасного управления газовыми 
потоками становятся частью общей 
системы городской устойчивости.

- Можно ли сказать, что сегод-
ня приборостроение становится ча-
стью глобальной экологической по-
литики?

- Безусловно. Сегодня охрана 
окружающей среды - это не только 
зеленые зоны или снижение выбро-

сов. Это еще и эффективность ин-
фраструктуры. Потери воды, нера-
циональное использование энергии, 
аварийные сети - все это влияет на 
устойчивость городов.

Современные системы контро-
ля помогают выявлять проблемы на 
ранней стадии, сокращать неэффек-
тивные расходы и формировать более 
ответственную модель потребления. 
Поэтому приборостроение постепен-
но становится частью большой стра-
тегии устойчивого развития.

- Насколько важно развитие соб-
ственного производства в этой сфере?

- Это один из ключевых вопро-
сов. В последние годы многие стра-
ны уделяют особое внимание тех-
нологической независимости и раз-

витию внутренней промышленной 
базы. Коммунальная инфраструктура 
относится к стратегическим направ-
лениям, и здесь крайне важно нали-
чие собственных производственных 
и инженерных компетенций.

Развитие локального приборо-
строения - это не только экономика. 
Это подготовка специалистов, разви-
тие инженерной школы, внедрение 
новых технологий, создание рабочих 
мест. Кроме того, это возможность 
быстрее адаптировать продукцию 
под конкретные потребности вну-
треннего рынка.

Сегодня мы также располагаем 
производственной базой для выпу-
ска однофазных и трехфазных элек-
трических счетчиков, что создает до-
полнительные возможности для рас-
ширения линейки интеллектуальных 
систем учета в будущем.

- Как вы считаете, какими ста-
нут города будущего через 10-15 лет?

- Думаю, города будут гораздо 
более цифровыми и управляемы-
ми с точки зрения инфраструкту-
ры. Большинство инженерных си-
стем перейдет на интеллектуальный 
формат работы. Учет и мониторинг 
ресурсов будут происходить практи-
чески в режиме реального времени.

Системы смогут автоматически 
анализировать нагрузку на сети, вы-
являть потенциальные аварийные 
участки, прогнозировать потребле-
ние и оптимизировать работу ком-
мунального хозяйства. Это позво-
лит значительно повысить эффек-
тивность управления городами.

Фактически мы движемся к мо-
дели, где инфраструктура станет «са-
моанализирующейся». И именно из-

мерительные технологии будут од-
ной из ключевых основ этой системы.

- Сегодня часто говорят о том, 
что технологии становятся неви-
димой частью городской жизни…

- Это действительно так. Боль-
шинство людей редко задумывается 
о том, насколько сложная инженер-
ная система стоит за привычным ком-
фортом современного города. Вода 
в доме, стабильное газоснабжение, 
эффективная работа коммунальных 
сетей - все это требует огромного ко-
личества точных данных и техноло-
гических решений.

- И наконец, последний вопрос. 
Форум в Баку продолжается, но уже 
сегодня можно говорить о его гло-
бальном значении. Как вы считаете, 
о каких главных итогах этого собы-
тия можно говорить уже сегодня?

- Проведение в Баку градострои-
тельного форума WUF13 стало важ-
ным свидетельством растущей роли 
Азербайджана в глобальном диалоге 
по вопросам устойчивого развития, 
урбанизации и технологического бу-
дущего современных городов. Особое 
внимание участников вызвало про-
граммное выступление нашего Пре-
зидента Ильхама Алиева, в котором 
были затронуты вопросы модерни-
зации инфраструктуры, устойчиво-
го развития, восстановления осво-
божденных территорий и внедрения 
современных технологий управле-
ния городской средой.

Масштаб форума, собравшего ты-
сячи гостей, экспертов и представи-
телей десятков стран мира, еще раз 
подтвердил, что Баку сегодня стано-
вится одной из авторитетных меж-
дународных площадок для обсуж-
дения не только региональных, но 
и общечеловеческих мировых про-
блем - от экологии и урбанистики до 
технологической трансформации го-
родов будущего.

Матлаб ГАРЯГДЫ,
наш спецкор

Гянджа

Баку как новая лаборатория глобального урбанизма 

Архитектура памяти, восстановление Карабаха и геополитика городского развития

Невидимая инженерия
Как системы учета формируют инфраструктуру будущего

Современный город требует не только циф-
ровизации, но и высокой надежности ин-
женерных систем. Именно поэтому совре-
менные технологии становятся частью 
общей системы городской устойчивости
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Провокации, дезинформация 
и ложные обвинения дав-

но стали неотъемлемыми эле-
ментами политической борьбы. 
Их используют для давления на 
оппонентов, дискредитации не- 
угодных и унижения против-
ной стороны. Когда речь идет 
о взаимоотношениях экзистен-
циальных противников, подоб-
ные методы, при всей их раз-
рушительности, выглядят объ-
яснимыми в логике жесткого 
политического противостояния.

Тофик АББАСОВ, 
       политический обозреватель

Совсем иначе воспринимает-
ся ситуация, когда элементы давле-
ния применяются в отношении стран 
и народов, не проявляющих ни агрес-
сии, ни враждебности по отноше-
нию к окружающему миру. Имен-
но с такой реальностью Азербайд-
жан сталкивается на протяжении 
последних десятилетий. Политиче-
ские круги Запада, отдельные госу-
дарства и международные органи-
зации неоднократно предпринима-
ли попытки подвергнуть страну и ее 
народ необоснованной и предвзя-
той критике.

Парадоксальность ситуации за-
ключается в том, что азербайджанская 
сторона не давала поводов для по-
добных нападок. Особенно заметной 
активность недоброжелателей стано-
вилась в преддверии крупных меж-
дународных мероприятий, проводи-
мых в Азербайджане. Эта пагубная 
тенденция проявилась с того момен-
та, как официальный Баку, открыва-
ясь миру и руководствуясь стрем-
лением к интеграции в глобальное 
пространство, начал последователь-
но обозначать собственные нацио-
нальные приоритеты. Демонстри-
руя настойчивость в защите государ-
ственных интересов, политическое 
руководство Азербайджана все бо-
лее принципиально отстаивало са-
мостоятельную позицию.

Однако рациональный и праг-
матичный курс Азербайджана стол-
кнулся с неадекватным восприятием 
со стороны международных сил, сде-
лавших ставку на менторство и вы-
сокомерие. Волны враждебных ин-
формационных атак на страну и ее 
политическую элиту неизменно со-
впадали с событиями, которые демон-
стрировали миру прагматичный под-
ход официального Баку и его стрем-
ление занять прочное место среди 
созидательных и ответственных го-
сударств.

В 2012 году, когда Азербайджан 
в соответствии с условиями Между-
народного песенного конкурса «Евро-
видение» получил право принимать 
это масштабное музыкальное собы-
тие в Баку, западная пресса при под-
держке отдельных так называемых 
демократических институтов и по-
литически ангажированных кругов 
внезапно инициировала серию на-
падок на политическое устройство 
страны, стремясь поставить под со-
мнение ее социально-экономические 
достижения.

Подобного рода тенденция повто-
рилась летом 2016 года в преддверии 
еще одного крупного международ-
ного спортивного события - прове-
дения в Баку этапа гонок «Форму-
лы-1». Несмотря на отдельные по-
пытки дискредитации, соревнования 
были организованы на высоком уров-
не и прошли успешно, подтвердив 
готовность столицы к проведению 
мероприятий мирового масштаба. 
Впоследствии Гран-при Европы было 
официально переименовано в Гран-
при Азербайджана, а высокий уро-
вень организации позволил закре-
пить за Баку постоянное место в ка-
лендаре чемпионата мира.

Осенью 2024 года вновь обозна-
чились активные информационные 
атаки на страну, и на этот раз их фо-
ном стало решение о проведении 
29-й сессии Конференции сторон 
Рамочной конвенции ООН об из-
менении климата (СОР29). При этом 
решение о месте проведения данно-
го важного мероприятия было при-
нято на основе единогласного голо-

сования и при поддержке стран Вос-
точноевропейской группы.

Ответом Азербайджана стало 
успешное проведение мероприятия 
на Бакинском олимпийском стадио-
не, которое привлекло широкое вни-
мание международного сообщества 
благодаря качественной организа-
ции и содержательным результатам. 
Впервые в рамках данного события 
по инициативе Президента Ильха-
ма Алиева состоялся саммит десяти 
заморских и островных государств, 
получивших возможность предста-
вить на Бакинской платформе свое 
видение актуальной глобальной по-
вестки.

Мероприятие также оказало вли-
яние на попытки ряда влиятельных 
государств продвигать практики, ко-
торые критики связывают с наследи-
ем колониальной эпохи, включая на-
вязывание асимметричных и нерав-
ноправных моделей взаимодействия 
с малыми государствами.

И вот вновь повторяется прежний 
сценарий. Проведение 13-й сессии 
Всемирного форума городов (WUF13) 
в Баку сопровождается новой вол-
ной дискуссий и критики со стороны 
ряда международных организаций 
и пользователей социальных сетей. 
Основной акцент недовольства тра-
диционно смещается на правозащит-
ную тематику, которая нередко акти-
визируется в преддверии и во время 
проведения крупных международ-
ных мероприятий в Азербайджане.

Отдельные неправительственные 
структуры и самопровозглашенные 
активисты подвергают страну-хозяй-
ку критике в части соблюдения прав 
человека, хотя подобные обвинения 
не находят объективного подтвержде-
ния. В Азербайджане нет полити-
ческих заключенных, нет практики 
подавления свобод, и право голоса 
граждан соблюдается на всех уровнях. 

Несмотря на прозрачность в дан-
ной сфере и соблюдение норм глас-
ности при рассмотрении отдельных 
случаев, а также функционирование 
института адвокатуры, отдельные 
представители правозащитных кру-
гов продолжают выдвигать крити-
ческие оценки, интерпретируя от-
дельные эпизоды как основания для 
претензий к государственным, пра-
вовым и общественным институтам 
страны.

Очевидно, что растущее внимание 
к Азербайджану со стороны между-
народного сообщества, организаций 
и политических элит государств во 
многом обусловлено дипломатиче-
скими успехами официального Баку, 
результативной социально-эконо-
мической политикой и последова-
тельной энергетической стратегией, 
которая получила широкое между-

народное признание и рассматрива-
ется как одна из наиболее устойчи-
вых и эффективных моделей в гло-
бальной практике.

Сарказм и ирония, которыми не-
редко оперируют отдельные критики, 
направлены на умаление значимо-
сти успехов страны на международ-
ной арене. Однако эти достижения 
становятся все более очевидными 
и с каждым годом приобретают до-
полнительный вес и признание.

Азербайджан выступает как успеш-
ный интегратор и надежный партнер 
десятков государств, укрепляя свои 
позиции в системе международных 
связей. Страна вносит значимый вклад 

в обеспечение энергетической безо-
пасности ряда государств и играет 
заметную роль в поддержании гео-
политической и геоэкономической 
стабильности, способствуя форми-
рованию более сбалансированной 
международной среды.

На это указывают благоприят-
ная и теплая атмосфера совместного 
форума, организованного при вза-
имодействии правительства Азер-
байджана и структуры UN-Habitat 
в Баку. Принимающая сторона обе-
спечила проведение масштабного 
мероприятия, собравшего более 40 
000 участников из 182 стран. Пло-
щадка используется не только для 
презентации крупных националь-
ных инициатив, включая градостро-
ительные проекты и восстановление 
освобожденных территорий, но и для 
расширения пространства между-
народного диалога и обмена опы-
том по вопросам устойчивого раз-
вития городов.

Это направление сегодня осо-
бенно востребовано международ-
ным сообществом, которое сталки-
вается с последствиями конфликтов, 
войн, а также социально-экономи-
ческих и культурно-гуманитарных 
вызовов. Азербайджанская полити-
ческая элита последовательно рабо-
тает над формированием подходов, 
направленных на предотвращение 
катастроф и смягчение возможных 
кризисов, и в этом процессе фиксиру-
ются определенные результаты и до-
стижения. Иногда решимость и по-
следовательность одной страны спо-
собны оказывать заметное влияние 
на общий настрой и подходы других 
международных акторов.

В своем выступлении на форуме 
Президент Ильхам Алиев, обращаясь 
к представительной аудитории и меж-
дународному сообществу, отметил, что 
современники должны учиться друг 
у друга, перенимать прогрессивные 
идеи и опыт успешных стран. Азер-
байджан в сфере продуктивного вза-
имодействия с остальным миром на-
ращивает потенциал не только офи-

циальной дипломатии, но и народной  
и общественной дипломатии.

Силы, негативно настроенные по 
отношению к Азербайджану и про-
являющие настойчивость в распро-
странении дезинформации, ориен-
тируются скорее на прошлое, чем 
на будущее. Под маской благотво-
рителей и гуманистов они фактиче-
ски противопоставляют себя кон-
структивным процессам развития, 
способствуя не прогрессу, а регрес-
су. Подобные подходы, противоре-
чащие общественной нравственно-
сти, ставят их в оппозицию к широ-
кому общественному большинству.

Нельзя вводить в заблуждение 
международное сообщество, подме-
няя объективную реальность и ана-
литические оценки искаженными ин-
терпретациями. Современный мир 
находится в активном поиске моде-
лей будущего, выстраивая новые фор-
маты коммуникации и взаимодей-
ствия ради выработки устойчивых 
механизмов стабильности.

В то же время критики и оппо-
ненты нередко апеллируют к уста-
ревшим подходам, пытаясь удержи-
вать дискуссию в рамках прежних 
представлений и тем самым уводя 
общественные процессы в сторону 
прошлого опыта.

На нынешнем этапе развития 
международного сообщества уси-
ливается ориентация на переход от 
модели управления кризисами к мо-
дели управления возможностями. 
Азербайджан в этой системе коор-
динат придерживается собственного 
подхода к развитию международных 
отношений, а руководство страны 
видит стратегическую задачу в рас-
ширении потенциала многосторон-
него сотрудничества. Такой курс рас-
сматривается как один из ключевых 
факторов укрепления устойчивости 
и снижения рисков конфронтации, 
отчуждения и радикализации.

Современному обществу важно 
ориентироваться на философию со-
зидания, основанную на опыте праг-
матично и рационально действую-
щих сил. При этом все более очевидно 
понимание того, что деструктивные 
настроения нередко возникают из 
страха, внутренней неуверенности 
или стремления переложить ответ-
ственность за собственные неудачи 
на внешние факторы.

Развитие технологий и новых ком-
муникационных систем существенно 
изменило не только характер процес-
сов, но и способы мышления людей. 
В этих условиях возрастает значение 
конструктивного подхода, ориенти-
рованного на диалог, взаимное ува-
жение и поиск решений.

Сегодня особенно важно реши-
тельно отходить от конфронтацион-
ной риторики и любых форм иде-
ологизации ненависти, поскольку 
они ведут лишь к дальнейшей по-
ляризации и углублению разрывов 
между обществами. На первый план 
выходит необходимость формиро-
вания устойчивой культуры сози-
дания, где доминируют ответствен-
ность, рациональность и уважение 
к фактам, а не эмоциям и предвзя-
тым установкам.

Дипломатия успеха 
на фоне информационных атак

Баку как центр глобальных инициатив и международного диалога

Враждебные информационные атаки на 
страну и ее политическую элиту неизмен-
но совпадают с событиями, которые де-
монстрируют миру прагматичный под-
ход официального Баку и его стремление 
занять прочное место среди созидатель-
ных и ответственных государств

Проведение Всемирного фору-
ма городов (WUF13) в Баку 

- событие, которое во многом 
определит подходы к современной 
урбанистике. Эксперты сходят-
ся во мнении: оценивать благо-
получие общества сегодня нуж-
но не только по росту ВВП, но 
и по качеству жизни человека 
в городской среде.

Елена МАЛАХОВА,
       «Бакинский рабочий»

О том, как «зеленые» стандарты 
могут поменять экономику жилья 
и качество городской среды, в бесе-
де с «Бакинским рабочим» расска-
зал председатель Совета по «зелено-
му» строительству (Green Building 
Council Azerbaijan) Фуад Багиров.

- Как вы оцениваете проведе-
ние такого мероприятия, как World 
Urban Forum 13, в нашей стране? 

- Проведение WUF13 в Азербайд-
жане - это не просто международ-
ное мероприятие, а включение Баку 
в глобальную дискуссию о будущем 
городов. Сегодня конкурируют уже 
не только экономики, но и модели го-
родской жизни. Вопросы транспор-
та, доступности жилья, воды, кли-
мата, городской идентичности и ка-
чества общественных пространств 
становятся стратегическими. Кро-
ме того, экономисты и специалисты 
по развитию уже давно отошли от 
оценки благополучия общества ис-
ключительно через показатели ВВП 
или доходов. Все больше внимания 
уделяется качеству жизни, уровню 
комфорта, психологическому состо-
янию людей и так называемому «ин-
дексу счастья». Эти показатели се-
годня невозможно обсуждать без 
урбанистики. Городская среда на-
прямую влияет на уровень стресса, 
здоровье, социальные связи, время, 
которое человек тратит на дорогу, до-
ступ к общественным пространствам 
и общее ощущение качества жизни. 

Для Азербайджана это возмож-
ность показать, что наша страна спо-
собна не только перенимать меж-
дународный опыт, но и предлагать 
собственные подходы.

- Может ли концепция «зеле-
ного» строительства сделать жи-
лье более доступным? 

- Да, может. Но здесь важно пра-
вильно понимать саму идею доступ-
ности жилья. Очень часто люди смо-
трят только на первоначальную цену 
квартиры и не задумываются о том, 
сколько будет стоить жизнь в этом 
доме в течение следующих двадцати 
или тридцати лет. Между тем имен-
но эксплуатационные расходы во 
многом определяют реальную до-
ступность жилья для семьи. Когда 
мы говорим о «зеленом» строитель-
стве, речь идет не о «модных техно-
логиях ради технологий», а о более 
разумной организации жизни чело-
века. Если здание потребляет мень-

ше энергии, лучше сохраняет темпе-
ратуру зимой и летом, эффективнее 
использует воду, требует меньше ре-
монта и технического обслуживания, 
то семья ежемесячно тратит меньше 
денег на коммунальные услуги и со-
держание жилья. На первый взгляд 
эта экономия может казаться неза-
метной, но в долгосрочной перспек-
тиве она становится существенной. 

Настоящая стоимость жилья опре-
деляется не только стенами кварти-
ры. Огромное значение имеет сам 
район, в котором живет человек. 
Если рядом находятся школа, ма-
газин, аптека, общественный транс-
порт, общественные пространства, 
то людям не приходится ежедневно 
тратить часы на дорогу и значитель-
ные суммы на транспорт. В некото-
рых устойчиво спроектированных 
районах семья может обходиться без 
автомобиля. Для многих семей это 
уже огромная экономия. Устойчи-
вое строительство нужно рассма-
тривать не как удорожание проекта, 
а как инвестицию в снижение буду-
щих расходов и повышение каче-
ства жизни. 

К сожалению, мы долгое время 
оценивали строительство главным 
образом через стоимость квадратно-
го метра. Но сегодня в центре вни-
мания сообщества не только стои-
мость жилья, но и самой жизни вну-
три городской среды. 

- Благодаря «зеленому» строи-
тельству города становятся более 
комфортными для жизни? 

- «Зеленое» строительство уже 
давно перестало сводиться только 
к солнечным панелям, утеплению фа-
садов или экономии электроэнергии. 
Постепенно меняется само понима-
ние устойчивого города. Речь идет 
уже о качестве повседневной жизни.

Для человека сегодня важна не 
только энергоэффективность его квар-
тиры, но и сама комфортность го-
родской среды. Есть ли тень на ули-
цах в жаркий день, можно ли спо-
койно пройти пешком, безопасно 
ли ребенку дойти до школы, есть ли 
поблизости парк, насколько шум-
ный район, сколько времени чело-
век проводит в дороге и испытывает 
ли постоянный стресс из-за транс-
портной перегрузки. Именно поэ-
тому современное «зеленое» стро-
ительство постепенно переходит от 
масштаба отдельного здания к мас-
штабу района и города в целом. 

Для Баку эта тема особенно ак-
туальна. Наш климат, плотность го-
родской ткани и особенности город-
ской мобильности требуют собствен-
ных решений. Иногда даже простые 
вещи, такие как правильное озеле-
нение улиц, тенеобразование, вен-
тиляция кварталов или удобные пе-
шеходные связи, могут сильнее вли-
ять на качество жизни людей, чем 
дорогие технологические элемен-
ты здания.

Город, комфортный 
для жизни
Как устойчивое строительство  
экономит время и ресурсы
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В современном мире города 
стали центрами стремитель-

ной урбанизации, демографи-
ческого роста и технологическо-
го развития. Этот динамичный 
процесс ставит серьезные зада-
чи перед городским планирова-
нием и архитектурой. 

Галия АЛИЕВА

С одной стороны, тенденции «объ-
единения», вызванные глобализа-
цией, делают города похожими друг 
на друга и угрожают национальной 
идентичности, с другой - существует 
потребность в инновационных, «ум-
ных» и устойчивых решениях для 
удовлетворения растущих потреб-
ностей населения. В этом контексте 
регулирование взаимосвязи между 
классической традицией и модер-
низацией является одной из самых 
актуальных проблем архитектуры. 

По мнению экспертов, недоста-
точно сохранять архитектурное на-
следие прошлого как простой музей-
ный экспонат, важно интегрировать 
его в современную городскую жизнь 
и поддерживать дух традиций в но-
вых архитектурных формах: в про-
тивном случае может возникнуть 
опасность глобализации и утраты 
городской идентичности.

Об этом и о многом другом в ин-
тервью газете «Бакинский рабочий» 
рассказывает член-корреспондент 
Международной академии архи-
тектуры стран Востока, ведущий 
научный сотрудник Института ар-
хитектуры и искусства НАНА док-
тор философии в области архитек-
туры Ризван Гарабаглы.

- Как формировались город-
ское планирование и архитекту-
ра в Азербайджане?

- На стыке различных культур, на 
протяжении тысячелетий. Сегодня 
азербайджанская архитектура нахо-
дится на очень важном перекрест-
ке, сочетающем сохранение древ-
него исторического и культурного 
наследия и соответствие техноло-
гическим и экологическим требова-
ниям XXI века. Сегодня мы живем 
в эпоху адаптации постмодернизма 
и хай-тек стилей к национальным 
орнаментам и местным климатиче-
ским условиям.

- Можно ли стать частью гло-
бального архитектурного мира, не 
теряя при этом национальной иден-
тичности? И как сохранить дух вре-
мени в архитектуре, ведь глобаль-
ные вызовы (к примеру, цифрови-
зация), стоящие перед современной 
мировой архитектурой, не обходят 
стороной Азербайджан?

- Добавьте к этому еще «эколо-
гическую устойчивость», то есть со-
кращение выбросов углекислого газа 
и технологии «зеленого» строитель-
ства, урбанизацию, то есть быстрый 
рост городского населения и опти-

мизацию инфраструктуры, энерго-
эффективность, то есть теплоизоля-
цию зданий и использование альтер-
нативных источников энергии и т.д. 
Все это должно проявляться на фоне 
национальной архитектуры, которая, 
по сути, есть не только узор, приме-
няемый к зданиям, но и организа-
ция пространства. С другой сторо-
ны - это современная интерпрета-
ция национальных традиций. 

В то же время в азербайджанской 
архитектуре на первый план должна 
выйти интеграция системы внутренних 
дворов, характерной для восточной 
архитектуры, в современные жилые 
комплексы (единство местных стро-
ительных материалов со стеклянны-
ми и металлическими конструкция-
ми). В этом отношении Баку можно 
смело рассматривать как конкрет-
ное место для архитектурного диа-
лога Востока и Запада.

- Тем более, если учесть, что об-
лик нашей столицы радикально из-
менился за последние десятилетия, 
а наиболее ярким примером это-
го является Ağ Şəhər (White City), 
не так ли?

- Именно так. Белый город, назы-
вавшийся когда-то Черным - наибо-
лее интересный пример с точки зре-
ния инженерии и градостроитель-
ства. Он занимает площадь 221 га 
и является одним из крупнейших 
современных и довольно сложных 
технических проектов в мире, ос-
новная философия которого осно-
вана на урбанизации посредством 
экологической реставрации.

- Однако White City не выдер-
жан в едином архитектурном стиле?

- Да, он имеет разную природу 
и состоит как бы из десяти районов. 
Для защиты вида на море установ-
лены определенные ограничения по 

высоте зданий: здесь можно встре-
тить пяти-семиэтажные мансардные 
дома в парижском (французском) 
стиле с металлическими балконны-
ми перилами, семи- и десятиэтаж-
ные неоклассические и современные 
офисные здания, очень удобные для 
деловой активности, модерновые вы-
сотки (20-25 этажей), футуристиче-
ские башни-небоскребы в прибреж-
ной зоне (40+ этажей).

- Какой материал использовался 
при строительстве Ağ Şəhər?

- В фасадах Белого города исполь-
зовались в основном местный извест-
няк, белая многослойная натураль-
ная керамическая плитка и специ-
альные стекловолоконные бетонные 
панели. Кроме того, в зданиях при-
менена технология вентилируемых 

фасадов, обеспечивающая высокую 
влагостойкость и энергоэффектив-
ность, а основой энергосберегающей 
инфраструктуры являются интеллек-
туальные системы освещения.

Таким образом, Ağ Şəhər - это 
не просто скопление зданий, а про-
ект, созданный для людей, где шири-
на тротуаров варьируется от 5 до 10 
метров, что указывает на приоритет 
пешеходного движения над автомо-
бильным. Кроме того, каждый квартал 
имеет свой собственный внутренний 
парк, а широкая аллея, проходящая 
через центр, соединяет все районы 
с берегом моря. Одновременно про-
ект предусматривает строительство 

новой станции метро и трамвайной 
линии для снижения транспортной 
нагрузки Баку. Сейсмостойкость каж-
дого существующего и планируемо-
го здания в Белом городе рассчита-
на на 9 баллов по шкале Рихтера, что 
важно для сложной геологической 
структуры столицы.

- А какие-либо недостатки в со-
временном городском планирова-
нии вы наблюдаете?

- Конечно, к сожалению, в этом 
вопросе все еще существуют опреде-
ленные недостатки - например, плот-
ность движения транспорта. Также 
подавляется угроза унификации - 
местный дух брендовой архитекту-
ры, помимо акустического и визуаль-
ного загрязнения, то есть дискомфор-
та, вызванного плотной застройкой.

Для сравнения отмечу, что вы-
шеупомянутых недостатков практи-
чески нет в градостроительстве Ка-
рабаха. Реставрационные и строи-
тельные работы, проводимые там, 
имеют беспрецедентный для реги-
она масштаб как в инженерном, так 
и в архитектурном отношении: при-
меняемые здесь концепции «умного 
города» и «умного села» основаны на 
последних тенденциях современного 
градостроительства. Реконструкция 
Карабаха и Восточного Зангезура яв-
ляется новым этапом для азербайд-
жанской архитектуры, а применяе-
мые на этих территориях концепции, 
о которых я сказал выше, основа-

ны на принципах сохранения перво-
начального стиля при реставрации 
исторических памятников, нулевых 
отходов и минимального вмешатель-
ства в природный ландшафт. На ос-
нове этих принципов в реконструк-
ции карабахских городов использу-
ются радиально-круговые и сетевые 
модели планирования.

- Как известно, на высоту и ар-
хитектурный стиль зданий влия-
ет и сейсмическая активность. Как 
с этим обстоит дело в Карабахе?

- В этом отношении рельеф и сейс-
мическая активность региона не яв-
ляются исключением, хотя, безуслов-
но, в исторических городах нужно 
учитывать этажность зданий. Напри-
мер, в Шуше строили, как правило, 
двух-трехэтажные частные дома, это 
делалось для защиты как историче-
ского ландшафта, так и для обеспе-
чения сейсмической безопасности. 

Но здания, построенные на рав-
нинных территориях (Агдам, Физу-
ли), могут быть семи-девятиэтаж-
ными - это достигается при условии, 
что при их строительстве предпо-
чтение будет отдаваться как мест-
ным ресурсам, так и высокотехно-
логичным изоляционным материа-
лам: к примеру, в облицовке зданий 
в Шуше используется местный из-
вестняк, что сохраняет историче-
ский облик города, при этом на кры-
шах зданий устанавливаются сол-
нечные панели, на стены наносится 
теплоизоляция высокой плотности, 
что снижает теплопотери на 30-40%. 

Кроме того, с учетом рельефа 
местности используются высоко-
прочный бетон марок 25 и 30 и кор-
розионностойкая арматура. Рестав-
рация города Шуша - это не просто 
строительный процесс, а комплекс-
ная инженерно-художественная ра-
бота, проводимая для сохранения 
исторического облика и «души» го-
рода: методы, используемые в этом 
процессе, основаны на принципах 
научной реставрации, одним из ко-
торых является анастилоз, то есть 
использование оригинальных ча-
стей древних архитектурных памят-
ников, которые были повреждены 
или разрушены. 

- Вероятно, это очень надежный 
метод реставрации разрушенных 
исторических памятников?

- Совершенно верно. При этом 
методе находятся, нумеруются и воз-
вращаются на свои места оригиналь-
ные камни здания. Например, при 
реставрации крепостных стен и не-
которых особняков текстура ори-
гинальных и особенно уникальных 
белых и серых камней города, раз-
бросанных вокруг, очищается и по-
вторно используется в кладке. Это 

также позволяет максимально сохра-
нить историческую аутентичность 
постройки. Следует отметить, что 
здания города Шуша также облада-
ют уникальной техникой каменной 
кладки: при реставрации исполь-
зуется не современная цементная 
смесь, а специально приготовлен-
ные известковые смеси с материа-
лами, соответствующими истори-
ческому составу. 

Кроме того, решетчатые окна, 
являющиеся важнейшим элементом 
городских особняков, реставрируют-
ся специальными мастерами. В це-
лом, в процессе реставрации горо-
да соблюдаются требования Меж-
дународной Венецианской хартии, 
что обеспечивает защиту памятни-
ков на уровне всемирного наследия. 
В этом отношении очень интересна 
история реставрации архитектурно-
го шедевра - мечети Юхары Гевхар 
ага, ставшей символом города Шуша. 
Этот памятник - не просто здание, 
но и символ карабахской культуры 
и толерантности.

- Известно, что масштабы по-
вреждений экстерьера и интерье-
ра мечети до и во время оккупа-
ции были чрезвычайно велики...

- Более чем. Кроме того, при ре-
ставрации знаменитых узорчатых 
минаретов мечети возникли техни-
ческие трудности, однако масштаб-
ные реставрационные работы, про-
веденные Фондом Гейдара Алиева, 
и использованные материалы по-
зволили вернуть мечети и ее мина-
ретам первоначальный облик. Этот 
пример был применен и к другим 
архитектурным памятникам горо-
да. Кроме того, при строительстве 
карабахских дорог использовалась 
высококачественная асфальтобетон-
ная технология, устойчивая к пере-
падам температуры и давлению тя-
желой техники. Эта трасса, извест-
ная как Дорога Победы, несмотря на 
сложный рельеф Карабаха, считает-
ся настоящим инженерным чудом 
- например, длина некоторых тон-
нелей превышает 10 км.

Азербайджанское зодчество вы-
ступает одновременно наследником 
прошлого и основателем будущего, 
нам нужно работать так, чтобы на-
циональные традиции не конфлик-
товали с глобальными вызовами, а, 
наоборот, - с помощью технологий 
возрождались бы и получали но-
вое развитие, ведь главная цель со-
временного азербайджанского ар-
хитектора - это руководствовать-
ся философией «архитектура для 
человека».

Основано на принципах научной реставрации
Баку можно смело рассматривать как уникальное место для архитектурного диалога Востока и Запада

Азербайджанское зодчество выступает 
одновременно наследником прошлого и ос-
нователем будущего, и его цель - руковод-
ствоваться философией «архитектура 
для человека»
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По сути, современное «зеленое» 
строительство становится частью бо-
лее широкой идеи. Речь идет уже не 
просто об энергоэффективных до-
мах, а о создании более спокойного, 
здорового города.

- Как, по-вашему, грамотное стро-
ительство помогает улучшить го-
родскую экологию? 

- Безусловно, помогает. Но здесь 
важно понимать, что городская эко-
логия - это гораздо более широкое 
понятие, чем просто количество де-
ревьев или уровень выбросов.

Она во многом зависит от того, как 
устроена сама городская среда и как 
человек взаимодействует с ней каж-
дый день. Например, если город раз-
вивается хаотично, без учета транс-
портных потоков, плотности застрой-
ки и климатических особенностей, это 
очень быстро начинает отражаться на 
качестве воздуха, уровне шума, пе-
регреве улиц и общем уровне стрес-
са жителей. Мы часто воспринимаем 
экологию как нечто связанное только 
с природой, хотя в современном горо-
де огромное значение имеют именно 
градостроительные решения. Грамот-
ное строительство позволяет умень-
шать перегрев городской среды, осо-
бенно в жарком климате. Оно помога-
ет лучше организовывать вентиляцию 
улиц, рациональнее использовать воду, 
снижать нагрузку на транспортную 
систему и уменьшать объем отхо-
дов. Даже такие вещи, как располо-
жение зданий, наличие тени, озеле-
нение и удобные пешеходные связи, 

начинают напрямую влиять на эко-
логическое состояние города. 

Сегодня экологичность города уже 
нельзя оценивать только по количе-
ству зеленых насаждений. Нужно смо-
треть на весь городской организм в це-
лом: как устроен транспорт, насколько 
комфортна пешеходная среда, как ис-
пользуются ресурсы и насколько сама 
повседневная жизнь человека стано-
вится более здоровой и устойчивой.

- Насколько устойчивое строи-
тельство выгодно для города с эко-
номической точки зрения? 

- Очень часто устойчивое стро-
ительство воспринимают исключи-
тельно как экологическую инициа-
тиву, хотя на практике оно в значи-
тельной степени представляет собой 
экономическую модель более рацио-
нального города. Когда районы про-
ектируются грамотно, уменьшается 
нагрузка на транспортную систему, 
инженерные сети и энергоснабжение. 
Город начинает эффективнее исполь-
зовать ресурсы, а расходы на после-
дующее обслуживание инфраструк-
туры становятся ниже. 

Есть и еще один важный фактор 
- во всем мире инвесторы и между-
народные финансовые структуры все 
больше обращают внимание имен-
но на устойчивость проектов. Поэто-
му экологически и инфраструктурно 
качественная городская среда посте-
пенно становится фактором инвести-
ционной привлекательности. Кроме 
того, практика показывает, что устой-

чивые и комфортные районы со вре-
менем лучше сохраняют свою цен-
ность. Люди всегда готовы больше 
ценить те места, где удобнее жить, 
меньше стресса и выше качество го-
родской среды.

- Почему было решено создать 
свою систему сертификации в дан-
ной сфере? Чем она отличается от 
аналогов? 

- Международные системы серти-
фикации, такие как LEED или BREEAM, 
сыграли огромную роль в развитии 
культуры устойчивого строительства 
во всем мире. Они фактически сфор-
мировали сам язык современной эко-
логической и энергетической оценки 
зданий. Однако со временем стало оче-
видно, что каждая страна сталкива-
ется со своими приоритетами и сво-
ими ограничениями. В одних странах 
основной акцент делается на сокра-
щении выбросов углерода и отказе от 
угольной энергетики. В других - клю-
чевым вопросом становится отопле-
ние зданий в суровом климате. Где-то 
на первый план выходит транспорт-
ная связанность или дефицит зем-
ли. Поэтому сегодня все больше го-
сударств приходят к созданию соб-
ственных адаптированных систем, 
которые учитывают местную спец-
ифику, а не только универсальные 
международные критерии. 

Для Азербайджана одним из важ-
нейших факторов является вопрос 
управления водными ресурсами. Ге-
ографически наша страна находится 

в низовьях большинства крупных рек 
региона, и это делает вопросы раци-
онального водопользования страте-
гически важными не только с эколо-
гической, но и с экономической точ-
ки зрения. 

Большое значение также имеют 
особенности нашего климата, высо-
кая летняя нагрузка на системы ох-
лаждения, плотность городской среды 
Баку и специфика эксплуатации зда-

ний. Именно поэтому в рамках Green 
Building Council Azerbaijan была разра-
ботана система BEST - Binalarda Enerji 
Səmərəlik Tədbirləri. При этом рабо-
та велась неизолированно. BEST соз-
давалась в сотрудничестве с наши-
ми казахстанскими коллегами, кото-
рые уже прошли значительный путь 
по разработке национальной систе-
мы сертификации и накопили важ-
ный практический опыт адаптации 
международных подходов к регио-
нальным условиям. Для нас это со-
трудничество было очень ценным, 
поскольку многие вызовы постсовет-
ского пространства в области строи-

тельства, эксплуатации и городской 
инфраструктуры во многом схожи. 
При создании BEST мы старались смо-
треть на устойчивость шире, чем про-
сто на энергопотребление отдельно-
го здания. Устойчивость формирует-
ся на стыке архитектуры, городской 
среды, транспорта, воды, качества об-
щественных пространств и повсед-
невного комфорта человека. Поэтому 
система уделяет внимание не только 

техническим характеристикам объ-
екта, но и его связи с городской ин-
фраструктурой и качеством окружа-
ющей среды. 

На мой взгляд, будущее «зелено-
го» строительства связано не столь-
ко с копированием универсальных 
моделей, сколько с умением сочетать 
международный опыт с локальными 
потребностями и реальными услови-
ями жизни людей.

- Что мешает нашим застройщи-
кам массово переходить на эколо-
гичные стандарты? 

- Главное препятствие сегодня свя-
зано не столько с технологиями, сколь-

ко с инерцией самого рынка. Многие 
девелоперы по-прежнему восприни-
мают устойчивое строительство как 
дополнительные расходы, а не как ин-
вестицию в качество проекта и его дол-
госрочную конкурентоспособность. 
На постсоветском пространстве стро-
ительный рынок долгое время ориен-
тировался прежде всего на скорость 
реализации и стоимость квадратного 
метра. Но устойчивое строительство 
требует более комплексного взгляда. 
Нужно думать не только о том, как 
построить объект, но и о том, как он 
будет функционировать через десять, 
двадцать или тридцать лет. 

Есть и другие причины - пока еще 
недостаточно специалистов, хорошо 
понимающих принципы устойчиво-
го проектирования и эксплуатации. 
Не все покупатели жилья осознают 
преимущества таких решений, а фи-
нансовые механизмы стимулирова-
ния пока находятся на стадии разви-
тия. Но ситуация постепенно меняет-
ся. Молодое поколение девелоперов 
уже намного больше интересуется ка-
чеством городской среды, междуна-
родными тенденциями и вопросами 
устойчивости. Да и сами покупате-
ли начинают обращать внимание не 
только на площадь квартиры, но и на 
качество района, транспорт, озелене-
ние, микроклимат и комфорт повсед-
невной жизни.

Город, комфортный для жизни
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Фуад Багиров:

Будущее «зеленого» строительства связано 
не столько с копированием универсальных 
моделей, сколько с умением сочетать меж-
дународный опыт с локальными потребно-
стями и реальными условиями жизни людей
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Сегодня в центре сопротивления 
остается Канакский социалистический 
фронт национального освобождения 
(Front de Libération Nationale Kanak et 
Socialiste/FLNKS) - ключевая сила ка-
накского национального движения, 
объединяющая сторонников незави-
симости. Одним из наиболее замет-
ных лидеров последних лет стал Кри-
стиан Тейн, резко критикующий поли-
тику Парижа и выступающий против 
пересмотра достигнутых ранее дого-
воренностей.

В 2025 году Франция попыталась 
навязать новый компромисс, подписав 
так называемое Буживальское согла-
шение, предусматривающее расшире-
ние автономии и создание государства 
Новой Каледонии в ассоциированной 
связи с Францией. Однако внутри ка-
накского движения документ вызвал 
серьезные споры, а часть FLNKS отка-
залась его поддержать.

Теперь архипелаг вступает в но-
вый политически напряженный этап, 
поскольку в июне этого года в Кана-
ки-Новой Каледонии должны пройти 
региональные выборы, которые мно-
гие рассматривают как проверку бу-
дущего всего процесса деколонизации 
и отношений между Парижем и наро-
дом канаков.

Об этом в эксклюзивном интервью 
«Бакинскому рабочему» рассказал из-
вестный общественный и политиче-
ский деятель Новой Каледонии, один 
из активных представителей нацио-
нально-освободительного движения 
канаков и сторонник независимости 
территории от Франции, международ-
ный координатор Союза профсоюзов 
канакских трудящихся и эксплуатиру-
емых (Union Syndicale des Travailleurs 
Kanaks et des Exploités/USTKE) Рок Ха-
окас, который находится в Баку и при-
нимает участие в организованных Ба-
кинской инициативной группой (БИГ) 
в рамках Всемирного форума городов 
WUF13 мероприятиях, посвященных 
вопросам деколонизации и урбанизации.

- Прошло уже два года с траги-
ческих майских событий 2024 года, 
потрясших Новую Каледонию, когда 
в столкновениях погибли 14 человек, 
сотни получили ранения, а лидеры 
движения за независимость были на-
сильственно вывезены во Францию. 
Почему, по вашему мнению, Париж 
предпочел путь силы вместо поли-
тического диалога?

Прежде всего необходимо понять 
главное, что для нас события мая 2024 
года никогда не были ни беспорядка-
ми, ни восстанием в том виде, в каком 
это пытается представить французская 
пропагандистская машина, последова-
тельно демонизирующая канакский на-
род на протяжении десятилетий. Речь 
идет о глубоком политическом кризи-
се, корни которого уходят в саму суть 
колониальной политики Франции, дол-
гие годы прикрывающейся разговорами 
о демократии, правах человека и сво-
боде народов, одновременно делая все 
возможное, чтобы лишить коренное 
население Канакии реального права 
распоряжаться собственной судьбой.

Причиной майских событий ста-
ло стремление Парижа изменить элек-
торальный баланс, искусственно рас-
ширив избирательный корпус за счет 
французов, которые не принадлежат 
к коренному народу этой земли. Фран-
цузское государство прекрасно пони-
мало, что делает: речь шла о целена-
правленной политической операции, 
задачей которой было размыть голос 
канаков и окончательно похоронить 
перспективу независимости.

Франция постоянно говорит о де-
мократии, однако именно она систем-
но занимается политикой демографи-
ческого давления, уменьшая влияние 
коренного населения и одновремен-
но увеличивая численность лояльно-
го Парижу французского электората.

Для нас Нумейское соглашение 
остается действующим документом, 
несмотря на все попытки французских 
властей представить ситуацию ина-
че. Именно в рамках этого соглаше-
ния Франция обязалась провести три 
референдума о будущем Новой Кале-
донии. Первый состоялся в 2018 году, 
второй в 2020 году, и хотя тогда боль-
шинство еще высказалось против не-
зависимости, динамика была очевид-
ной: поддержка суверенитета росла, 

а значит Париж прекрасно видел, что 
в случае честного продолжения про-
цесса третий референдум мог привести 
к победе сторонников независимости. 
Именно поэтому французские власти 
так торопились закрыть вопрос в 2021 
году, организовав голосование в усло-
виях пандемии коронавируса, когда ка-
накское общество переживало тяже-
лую трагедию, связанную с многочис-
ленными смертями. Для нашего народа 
похороны являются священным обря-
дом, важнейшей частью общественной 
и духовной жизни, поэтому в тех ус-
ловиях проведение полноценной аги-
тационной кампании было попросту 
невозможно. Мы предупреждали Па-
риж, что референдум нельзя проводить 
в подобных обстоятельствах, однако 
французское руководство предпочло 
воспользоваться моментом, чтобы лю-
бой ценой зафиксировать нужный для 
себя результат.

Именно поэтому мы не призна-
ем итоги референдума 2021 года, тем 
более что участие в нем приняло ме-
нее половины населения, а это само 
по себе ставит под сомнение его леги-
тимность. Тем не менее французское 
правительство цинично объявило во-
прос закрытым, словно речь идет не 
о судьбе народа, десятилетиями нахо-
дящегося в процессе деколонизации 
под контролем ООН, а о каком-то ад-
министративном споре.

Следует помнить, что с 1986 года 
Новая Каледония официально нахо-
дится в списке территорий, подлежа-
щих деколонизации, и Франция обя-
зана сопровождать этот процесс бес-
пристрастно, однако при Эмманюэле 
Макроне Париж окончательно отка-
зался даже от видимости нейтралите-
та. Французские власти сделали ставку 
на давление, репрессии и союз с про-
французскими радикальными круга-
ми внутри Канакии, фактически пре-
вратившись из посредника в прямую 
сторону конфликта.

При этом даже если исходить из ло-
гики самого Парижа и предположить, 
что после трех референдумов вопрос 
статуса территории должен был перей-
ти в новую политическую фазу, фран-
цузское государство обязано было со-
брать все политические силы за сто-
лом переговоров и начать обсуждение 
дальнейшего будущего страны. Вме-
сто этого власти решили продавить 
через Национальную ассамблею закон 
об изменении электорального баланса, 
прекрасно осознавая, что тем самым 
они взрывают ситуацию. Для приня-
тия такого закона требовалось одобре-
ние французского парламента, и имен-
но 13 мая 2024 года, когда Националь-
ная ассамблея поддержала этот проект, 
люди больше не могли молчать.

Мы предупреждали о последстви-
ях заранее. Еще в апреле 2024 года на 
организованной БИГ международной 
конференции в Венском офисе ООН, 
наша делегация открыто заявила, что 
попытка изменить электоральный кор-
пус неизбежно приведет к тяжелому 
кризису. После этого мы отправились 
в Париж, где встречались с парламен-
тариями всех политических направле-
ний, от крайне левых до крайне пра-
вых, с профсоюзами, общественными 
организациями и всеми, кто был готов 
нас услышать. Параллельно в Новой 
Каледонии проходили мирные акции 
протеста, но Париж предпочел не слу-
шать никого, кроме собственной ко-
лониальной администрации.

То что произошло после мая 2024 
года, стало еще одним свидетельством 
того, насколько далеко французское го-
сударство готово зайти ради сохране-
ния контроля над нашей землей. Вывоз 
лидеров движения за независимость во 
Францию, включая нынешнего главу 

FLNKS Кристиана Тейна, был не пра-
вовым решением, а откровенным коло-
ниальным актом устрашения, направ-
ленным на то, чтобы обезглавить на-
циональное движение, подорвать его 
международную репутацию и предста-
вить всему миру канаков как источник 
насилия. Французские власти начали 
сознательно навешивать на нас ярлы-
ки радикалов и расистов, пытаясь вну-
шить общественности, будто мы вы-
ступаем исключительно за моноэтни-
ческое государство. Это абсолютная 
ложь. Независимость поддерживают 
не только канаки, но и представители 
других общин, живущих в нашей стра-
не. Париж пытается перечеркнуть де-
сятилетия нашей политической борь-
бы и представить законное право на-
рода на независимость как проявление 
экстремизма.

Самым страшным остается то, что 
спустя два года канакские политиче-
ские заключенные, которых в нечело-
веческих условиях вывезли во Фран-
цию, до сих пор ожидают приговоров, 
а расследование гибели молодых лю-
дей фактически остается закрытым для 
общества. Нам ничего не сообщают ни 
о ходе расследования, ни о его резуль-
татах, словно жизни погибших канаков 
вообще не имеют значения для фран-
цузского государства, продолжающе-
го рассуждать о правах человека с три-
бун международных организаций, од-
новременно демонстрируя в Канакии 
подлинное лицо современной колони-
альной системы.

- Уже в июне в Новой Каледо-
нии должны состояться региональ-
ные выборы, которые многие назы-
вают определяющими для будущего 
архипелага. При этом Париж продол-
жает курс на изменение электораль-
ного баланса в пользу лоялистских 
сил. Что означают эти выборы для 
канакского народа?

- Сегодня Канаки-Новая Каледо-
ния находится в состоянии тяжелей-
шего социального и экономического 
кризиса, ответственность за который 
французские власти пытаются перело-
жить на самих канаков, хотя именно 
политика Парижа и стала катализа-
тором разрушительных событий по-
следних лет. После майского кризиса 
2024 года страна оказалась фактиче-
ски парализована: была уничтожена 
значительная часть инфраструктуры, 
пострадали школы, транспортная си-
стема, предприятия, магазины, а тыся-
чи людей столкнулись с резким ухуд-
шением условий жизни. На этом фоне 
восстановление экономики стало для 
нас не просто политической задачей, 
а вопросом выживания целого наро-
да. Однако даже здесь Франция пыта-
ется превратить трагедию в инстру-
мент давления и шантажа.

Французское правительство заяв-
ляет о готовности выделить Новой Ка-
ледонии 2 млрд евро, часть которых 
предлагается в виде субсидий, а часть 
в виде долговых обязательств, однако 
Париж открыто увязывает получение 
этих средств с проведением так назы-
ваемых реформ, навязываемых извне. 
По сути, нам вновь предлагают коло-
ниальную схему зависимости, при ко-
торой народ сначала доводят до соци-
ального бедствия, а затем под видом 
помощи вынуждают принять полити-
ческие условия, выгодные исключи-
тельно бывшей метрополии.

Если говорить о целях Франции на 
предстоящих выборах, то они предель-
но очевидны. Расширяя электораль-
ный корпус, французское руководство 
рассчитывает обеспечить победу лоя-
листских сил, которые после прихода 
к власти начнут реализовывать навя-
занные Парижем реформы. Это дол-
госрочная стратегия удушения канак-

ского движения, потому что прекрасно 
известно, что народ, лишенный эконо-
мической самостоятельности, постав-
ленный в условия постоянной долго-
вой зависимости и социального кри-
зиса, гораздо сложнее ведет борьбу за 
независимость. Именно поэтому во-
прос экономики для Парижа давно пре-
вратился в инструмент политическо-
го подчинения.

При этом обещанные 2 млрд евро 
до сих пор не выделены, и совершенно 
неслучайно французские власти, веро-
ятнее всего, намерены сделать это уже 
после выборов, когда у власти, по их 
расчетам, окажутся удобные для Пари-
жа силы. Речь идет о ключевых секто-
рах экономики, включая транспортную 
систему и никелевую отрасль, являю-
щуюся главным источником доходов 
страны. И если такой сценарий будет 
реализован, сильнее всего пострадает 
именно канакское население, которое 
уже сегодня остается наиболее социаль-
но уязвимой частью общества. Уровень 
безработицы среди канаков значитель-
но выше, чем среди других групп насе-
ления, и это не случайность, а прямое 
следствие многолетней колониальной 
политики социального неравенства.

Все эти проблемы тесно взаимос-
вязаны. В центре кризиса находится 
в том числе жилищный вопрос, о ко-
тором французские политики пред-
почитают не говорить. Многие кана-
ки, живущие в столице, вынуждены 
принимать у себя многочисленных 
родственников, потому что у тех по-
просту нет собственного жилья. В ре-
зультате в одном доме могут жить сра-
зу несколько семей, дети оказывают-
ся лишены элементарных условий для 
учебы, не получают полноценного об-

разования, а затем сталкиваются с не-
возможностью найти работу ввиду без-
грамотности. Так формируется зам-
кнутый круг бедности, социального 
отчуждения и зависимости, который 
Франция десятилетиями сознатель-
но поддерживает, сохраняя выгодную 
для себя систему дисбаланса. Сегодня 
ситуация дошла до того, что многие 
люди, не имея возможности оплачи-
вать жилье и аренду, вынуждены воз-
вращаться в леса и племенные поселе-
ния, фактически откатываясь к усло-
виям выживания, которые в XXI веке 
выглядят как настоящий гуманитар-
ный позор для государства, называю-
щего себя образцом демократии и ци-
вилизованности.

Наши требования при этом предель-
но ясны и абсолютно законны. В поли-
тическом плане мы не выступаем про-
тив расширения электорального кор-
пуса как такового, однако считаем, что 
подобные изменения могут обсуждать-
ся только после июньских региональ-
ных выборов и исключительно в рам-
ках нового политического соглашения, 
основанного на уважении права канак-
ского народа на независимость. Мы го-
товы обсуждать предоставление права 
голоса всем тем, кто родился в стране, 
но только при условии, что Франция 
наконец согласится признать принцип 
независимости Новой Каледонии. Имен-
но в этом и заключается основа воз-
можного компромисса, а не в попыт-
ках Парижа продавить свои решения 
административным и силовым путем.

Второе направление связано с со-
циальной сферой. Стране необходимо 
восстановление экономики, создание 
рабочих мест, решение жилищного кри-
зиса и возвращение людям элементар-
ного чувства социальной защищенно-
сти. Мы уже разработали собственную 
политическую программу, сейчас наши 
силы работают над масштабной соци-
альной программой, реализация кото-
рой станет возможной только в случае 
нашей победы на этих выборах. Имен-
но поэтому июньское голосование име-
ет для нас принципиальное значение.

- Что сегодня говорит международ-
ное право о ситуации в Новой Кале-
донии, и какие ожидания вы связы-
ваете с предстоящим региональным 
семинаром Специального комитета 

ООН по деколонизации (Комитет 24), 
который пройдет в Манагуа 25-27 мая?

- Прежде всего необходимо напом-
нить одну принципиальную вещь: Но-
вая Каледония и сегодня официально 
остается в списке территорий ООН, 
подлежащих деколонизации, а это оз-
начает, что вопрос будущего нашей 
страны не является внутренним де-
лом Франции, как это пытаются пред-
ставить французские власти. Соглас-
но международному праву, Франция 
обязана не препятствовать процессу 
самоопределения, а сопровождать его, 
оставаясь беспристрастной стороной 
и обеспечивая условия для свободного 
волеизъявления народа. Однако про-
блема заключается именно в том, что 
Париж давно перестал быть нейтраль-
ным участником процесса и фактиче-
ски превратился в сторону конфлик-
та, открыто защищающую собствен-
ные геополитические и экономические 
интересы в Тихом океане.

Особый цинизм ситуации состоит 
в том, что Франция, сама демонстрируя 
откровенно пристрастное поведение 
и систематически нарушая дух Нумей-
ского соглашения, одновременно обви-
няет другие государства, в частности 
Азербайджан, во вмешательстве в свои 
внутренние дела всякий раз, когда во-
прос Канакии поднимается на междуна-
родных площадках. Подобная реакция 
Парижа лишь подтверждает, насколь-
ко болезненно французское руковод-
ство воспринимает сам факт между-
народного обсуждения колониальной 
проблемы.

Что касается третьего референду-
ма 2021 года, то его итоги были вос-
приняты международным сообще-
ством далеко не так однозначно, как 

это пытались представить француз-
ские власти. Многие международные 
и региональные организации откры-
то критиковали проведение голосова-
ния в условиях пандемии и фактиче-
ского бойкота со стороны значитель-
ной части канакского населения. Это 
стало серьезным политическим сигна-
лом для Парижа, показавшим, что да-
леко не весь мир готов безоговороч-
но принимать французскую трактовку 
происходящего. Для нас подобная ре-
акция международных структур име-
ет огромное значение, поскольку она 
демонстрирует, что борьба канакско-
го народа воспринимается не как про-
явление радикализма, а как законное 
стремление к деколонизации и реали-
зации права на самоопределение, за-
крепленного международным правом.

Мы продолжаем активно работать 
в различных структурах ООН, доби-
ваясь того, чтобы преступления и ре-
прессии, произошедшие после майских 
событий 2024 года, получили между-
народную оценку. В частности, Коми-
тет против пыток уже подверг критике 
действия Франции, связанные с жест-
кими силовыми мерами и обращением 
с активистами движения за независи-
мость. Для нас это крайне важный мо-
мент, поскольку Париж на протяжении 
долгого времени пытался представить 
себя образцом гуманизма и правового 
государства, одновременно применяя 
в Канакии методы, которые все боль-
ше напоминают классическую коло-
ниальную практику подавления несо-
гласных. Мы также продолжаем работу 
над тем, чтобы вопрос Новой Каледо-
нии был рассмотрен и в Международ-
ном суде ООН, поскольку считаем, что 
нарушения, допущенные французски-
ми властями, требуют не только поли-
тической, но и международно право-
вой оценки.

Безусловно, мы примем участие 
в работе семинара Комитета 24 в Ма-
нагуа, потому что подобные площадки 
остаются для нас важнейшей возмож-
ностью донести до мира реальное по-
ложение дел в Канакии. Мы ожидаем, 
что обсуждение в Никарагуа позволит 
вновь привлечь внимание к вопросу 
деколонизации Новой Каледонии и на-
помнить международному сообществу, 
что проблема не исчезла только пото-

му, что Париж объявил ее закрытой 
в одностороннем порядке.

Кроме того, в рамках мероприятий, 
организованных БИГ, мы продолжаем 
обращаться за поддержкой к различ-
ным международным организациям, 
включая Движение неприсоединения.

Для нас деколонизация не явля-
ется предметом политического тор-
га. Это право, закрепленное между-
народным правом. Именно поэтому 
мы хотим, чтобы ООН не ограничива-
лась формальными заявлениями, а дей-
ствительно сопровождала наш народ 
на всех этапах этого процесса. Мы пре-
красно понимаем, что впереди нас ожи-
дает крайне сложный и напряженный 
этап переговоров. И именно поэтому 
присутствие ООН рядом с нами в этот 
период будет иметь принципиальное 
значение, поскольку только реальное 
международное участие способно хотя 
бы частично сдерживать дальнейшее 
давление и попытки навязать канак-
скому народу будущее, выбранное не 
им самим, а французскими политиче-
скими элитами.

- Как вы оцениваете сотрудниче-
ство с Бакинской инициативной груп-
пой, и какую роль, на ваш взгляд, эта 
структура сегодня играет в процессе 
деколонизации?

- Прежде всего я хотел бы выразить 
искреннюю благодарность Бакинской 
инициативной группе за ту последова-
тельную и масштабную деятельность, 
которую она ведет в поддержку наро-
дов, продолжающих бороться против 
современных форм колониализма. Для 
нас это имеет принципиальное зна-
чение. Речь идет о фундаментальном 
праве, закрепленном международным 
правом и признанном ООН, однако 
Париж на протяжении многих лет пы-
тался изолировать нашу борьбу и не 
допустить выхода канакского вопроса 
на широкую международную площад-
ку. Именно поэтому деятельность БИГ 
стала настолько важной и заметной.

Одним из ключевых направлений 
этой работы стало содействие в созда-
нии Международного фронта по деко-
лонизации, объединившего террито-
рии, продолжающие находиться под 
колониальным контролем Франции 
и Нидерландов. Это крайне важный 
шаг, поскольку долгие годы колони-
альные администрации стремились 
сделать так, чтобы каждый народ вел 
свою борьбу в одиночку, оставаясь изо-
лированным и лишенным возможно-
сти обмениваться опытом и выстраи-
вать международную солидарность. 
Сегодня же существует пространство, 
в рамках которого представители раз-
ных территорий могут координировать 
свои действия, обсуждать общие про-
блемы и совместно доносить свою по-
зицию до мирового сообщества.

Благодаря деятельности БИГ мы 
получили дополнительные возможно-
сти взаимодействия с международны-
ми институтами, прежде всего с ООН 
и различными международными пло-
щадками. Конференции и встречи, ор-
ганизуемые БИГ, позволяют не только 
рассказывать миру о происходящем 
в Канакии, но и знакомиться с опытом 
других территорий, которые сталки-
ваются с аналогичными проблемами 
давления, дискриминации и попыток 
удержания под внешним контролем.

Кроме того, деятельность БИГ игра-
ет важную роль и в социальном, че-
ловеческом измерении. Для народов, 
находящихся под колониальным дав-
лением, крайне важно понимать, что 
они не изолированы и что их пробле-
мы слышат другие.

Но, пожалуй, одним из самых важ-
ных аспектов этой работы является то, 
что БИГ помогает нам думать не только 
о борьбе за независимость как таковой, 
но и о будущем устройстве нашего об-
щества. Мы прекрасно понимаем, что 
независимость не заканчивается мо-
ментом поднятия флага или подписа-
нием политического соглашения. На-
стоящая независимость требует способ-
ности эффективно управлять страной, 
выстраивать экономику, формировать 
социальную систему и создавать устой-
чивые международные связи. И в этом 
смысле деятельность Бакинской ини-
циативной группы дает нам возмож-
ность лучше понять, каким образом 
можно строить государство завтраш-
него дня, сохраняя собственную иден-
тичность и одновременно оставаясь 
частью международного сообщества.

Рок Хаокас: Азербайджан дал нам голос, который          
                         Франция пыталась заглушить

Канакский активист Рок Хаокас в экс-
клюзивном интервью «Бакинскому рабо-
чему» рассказал о колониальной полити-
ке Франции, майской трагедии 2024 года, 
политзаключенных и борьбе канакского 
народа за независимость

 1
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В предвыборной атмосфере ис-
пользование черного пиара 

и удары по позициям конкурен-
тов с помощью дезинформации 
- дело привычное. Однако даже 
в подобных технологиях суще-
ствуют определенные пределы 
допустимого.

Тофик АББАСОВ, 
политический обозреватель

В Армении отдельные участники 
предвыборного марафона настолько 
увлеклись производством лжи и ин-
синуаций, что государственные над-
зорные органы были вынуждены от-
реагировать. Министерство юстиции 
страны выступило с заявлением, соглас-
но которому факты распространения 
ложной информации, фейков и кле-
веты будут расследоваться. Этот шаг 
призван остудить пыл ретивых про-
пагандистов, демонстративно игнори-
рующих не только нормы обществен-
ной морали, но и элементарные права 
потребителей информации.

Общественные наблюдатели и специ-
алисты мониторинговых центров, де-
лясь предварительными выводами, от-
мечают, что правящая партия «Граждан-
ский договор» и солидаризирующиеся 
с ней группы в целом ведут кампанию 
относительно корректно. Этого нель-
зя сказать об оппозиционно настроен-
ных участниках марафона. В ряде слу-
чаев в ходе митингов и собраний они 
откровенно тиражируют ложь, засо-
ряя информационное пространство.

Отвергая саму идею честной и про-
зрачной политической борьбы, они 
все больше напоминают собрание не-
удачников, для которого не существу-
ет ни моральных ограничений, ни эле-
ментарной ответственности за сказан-
ное. Особенно показательно, что тон 
в этом фейкометстве задают первые 
лица оппозиционных партий.

С приближением дня выборов 
второй президент Армении Роберт 
Кочарян окончательно превратился 
в заправского трибуна, активно про-
водящего встречи со сторонниками 
и осыпающего оппонентов потоком 
бессвязных обвинений и оскорбитель-
ной риторики. Впрочем, называть его 
акции массовыми можно лишь с боль-
шой натяжкой - заметного обществен-
ного интереса к фигуре экс-президен-
та давно не наблюдается.

На одном из последних митингов 
Кочарян превзошел даже самых за-
ядлых политических авантюристов. Ис-
пользуя плотный набор манипуляций 

и ложных утверждений, он договорил-
ся до того, что фактически возложил 
всю ответственность за вторую Кара-
бахскую войну на премьер-министра 
Никола Пашиняна. «Власть спровоци-
ровала войну, которая привела к гибе-
ли более пяти тысяч человек и потере 
территорий», - заявил Кочарян, ста-
рательно пытаясь вывести за скобки 
собственной ответственности и себя, 
и своих политических соратников, де-
сятилетиями подталкивавших регион 
к кровавой эскалации.

Особый цинизм подобных заявле-
ний заключается в том, что их автором 
выступает человек, долгие годы пози-
ционировавший себя идеологом армян-
ского сепаратизма и сторонником си-
лового решения конфликта. Именно 
Кочарян был одним из главных прово-
дников политики военного противо-
стояния, а также автором скандальной 
теории о «генетической несовместимо-
сти» двух народов. Теперь же он пыта-
ется представить себя сторонним на-
блюдателем и переложить ответствен-
ность на политических оппонентов. Не 
слишком ли удобная амнезия?

Критика власти со стороны Ко-
чаряна всегда отличалась предвзято-
стью и отсутствием политической само-
рефлексии. Именно он после событий 
1998 года заложил ту деформирован-
ную модель армянской государствен-
ности, которая на долгие годы поста-
вила страну на рельсы конфронтации 
и изоляции. Вместе со своим много-
летним союзником Сержом Саргся-
ном он фактически возглавил курс, 
толкавший Армению к бесконечно-
му противостоянию с Азербайджа-

ном и Турцией, превращая идею веч-
ной войны в основу государственной 
политики.

Однако время случайных фигур 
в серьезной политике всегда ограниче-
но. Сколько бы Роберт Кочарян и его 
подельник Серж Саргсян ни критико-
вали действующую власть, им вряд ли 
удастся полностью избавиться от на-
копленного политического наследия 
и связанных с ним претензий.

Огульные обвинения в адрес власти 
- своеобразный политический трюк, 
призванный перевести стрелки ответ-
ственности с себя и возложить вину 
за проблемное состояние страны на 
человека, который отказался от кур-
са ненависти к соседям в пользу по-
литики оздоровления.

Роберт Кочарян также обвиняет 
руководство страны в том, что после 
войны под угрозой оказались уже тер-
ритории самой Армении. «Сегодня вла-
сти идут по пути дальнейшего ухуд-
шения ситуации и фактически подво-
дят страну к социальным проблемам 
и бедности», - заявляет он, выстраи-
вая политическую риторику, в кото-
рой ответственность за накопленные 
проблемы перекладывается на действу-
ющее руководство, при полном игно-
рировании собственной роли в фор-
мировании прежнего курса.

Впрочем, подобные заявления по-
зволяют увидеть и политическую ло-
гику, которой руководствуется блок 
«Армения». Когда Кочарян и его 
сторонники говорят о «непрости-
тельных ошибках» команды Нико-
ла Пашиняна, они, по сути, игнори-
руют собственную ответственность  

за предшествующую политику.
Если следовать логике Кочаря-

на, войны, территориальные потери, 
ухудшение отношений с союзниками 
и рост экономических рисков являются 
исключительно следствием действий 
нынешней власти. Однако оппонен-
ты утверждают, что именно прежний 
курс заложил основу тех процессов, 
которые сегодня определяют уязви-
мость страны.

Известно, что второй президент 
Роберт Кочарян был тесно связан 
с Россией, и его внешнеэкономиче-
ские и политические приоритеты во 
многом связывались с этим направ-
лением. В результате внешнеэконо-
мические связи страны в тот период 
фактически концентрировались во-
круг одного вектора, что сужало про-
странство для более диверсифициро-
ванной внешней политики.

Подобная модель внешнеполити-
ческой ориентации ограничивала воз-

можности Армении в выстраивании 
более гибких отношений с ближай-
шими соседями и снижала потенци-
ал поиска компромиссных решений 
в регионе.

В этом контексте Кочарян исхо-
дил из жесткой геополитической ло-
гики, в рамках которой отношения 
с тюркским миром рассматривались 
через призму конфронтации. При этом 
Москва в тот период не исключала раз-
вития более конструктивных отноше-
ний с Баку и Анкарой, однако регио-
нальная политика Армении не всег-
да способствовала реализации этих 
возможностей.

В итоге выбранный курс усили-
вал зависимость страны от узкого на-
бора внешних ориентиров и ограни-
чивал ее маневренность в региональ-
ной политике.

Сегодня не все гладко разворачи-
вается для Армении в плане выбора 
заглавного вектора внешних связей. 
Есть соблазн использования форма-

та многовекторности, однако прежде 
всего все же необходимо разобраться 
с очередностью и принципами совме-
щения разнонаправленных дискурсов.  

В политике Иревана дают о себе 
знать нотки разнобоя, но при всех ярко 
выраженных прозападных настрое-
ниях армянское руководство далеко 
от мысли прервать связи с Россией. 
На этой почве Кочарян и его подель-
ники всеми силами пытаются рассо-
рить Иреван с Москвой. Приписыва-
ют премьеру то, чего он в принципе не 
допускает. Например, записывают на 
его счет брутальную антироссийскую 
риторику, хотя глава кабинета всегда 
проявляет осторожность в высказыва-
ниях. К тому же он не предпринимал 
попыток перекладывания груза соб-
ственных ошибок на Москву. 

Армения, если ее курс не изменится, 
а это будет возможно только в случае 
победы Пашиняна на выборах, уже не 
сможет остаться без союзников. Ире-

ван начал выходить на магистраль но-
вых интеграционных возможностей. 
Но Кочарян все время пытается бить 
по больному месту власти, педалируя 
вопрос 5 тыс. погибших во второй Ка-
рабахской войне. Он требует списки 
молодых ребят, которые были при-
званы в армию. «Проявите уважение 
к героизму этих людей, проявите ува-
жение к нашим героям», - восклица-
ет человек, виновный в многочислен-
ных смертях не только азербайджан-
цев, но и армян. 

Ему важно предстать в облике гу-
манного человека после того, как про-
слыл архитектором войн и неприми-
римости с Азербайджаном. След 4 тыс. 
ни в чем не повинных азербайджан-
цев потерялся в Армении. До сих пор 
Баку дожидается внятной информации 
о судьбе своих граждан, следы кото-
рых потерялись там во времена прав-
ления Кочаряна. 

Ему не выгодно вспоминать, как 
Баку настойчиво предлагал варианты 

поиска компромиссов. Он был непре-
клонен в воинственности, чем, соб-
ственно, и превратил военное реше-
ние межгосударственной проблемы 
в неизбежность. А теперь ищет вари-
анты ретуширования подмоченной ре-
путации. У него, видать, проснулась 
совесть, раз давит на сердобольность 
и призывает уважать героев. 

Не Пашиняну, а именно Кочаряну 
нынче выгодно разорвать связь обще-
ства с прошлым, новой историей и на-
циональной идентичностью, а потом 
начать с нуля процесс новой милита-
ризации и конфронтации с Азербайд-
жаном. Благо, ему есть на чем выстра-
ивать формулы спекуляций и оболва-
нивания соплеменников. 

И снова он сыплет соль на больную 
рану, апеллируя к теме горы Арарат, 
изображение которой должно быть вы-
ведено со всех государственных сим-
волов в силу известной причины. При-
сваивать чужие обозначения, символы 
и топонимы не только не прилично, 
но и непозволительно исходя из тре-
бований элементарного политическо-
го этикета. 

Кочарян не унывает и настойчиво 
призывает сторонников к мобилиза-
ции, как в старые времена, когда не-
правдами добрался до власти и попы-
тался создать из целого народа одну 
перманентно воюющую армию. Ему 
все равно с кем и как воевать, главное 
возглавить колонну таких же бесно-
ватых, как и он сам. 

Будучи в ореоле безумного уто-
пизма, он объявляет марш против 
«внутреннего врага», подразумевая 
под этим понятием власть Никола 
Пашиняна, которому ставит в вину 
открытие дверей для Азербайджа-
на. Поистине, у человека наблюдает-
ся приступ тоски по-старому, которая 
не отпускает его ни на шаг. А это уже 
проявление травматического созна-
ния человека, которому власть про-
тивопоказана. 

Армянское общество устало от 
диктаторских наклонностей самов-
любленных типов во власти. Благо, 
армянский избиратель в своей мас-
се с ними определенно разобрался, 
и это главное.

Премьер-министр Армении Ни-
кол Пашинян «взял за живое» 

чувства электората, занятого в про-
мышленности, пообещав «изве-
сти всех кровопийц» частной эко-
номики передачей в управление 
государства наиболее крупных 
предприятий. 

Одной из отличительных черт бед-
ных стран является торжество попу-
листских лозунгов, и Никол Пашинян 
в полной мере пользуется этими при-
емами. 

Во время предвыборной агитации 
в поселке Шнох Лорийской области он 
пообещал в случае победы на выборах 
передать в собственность государства 
Араратский цементный завод, владель-
цем которого является его прямой поли-
тический конкурент - бизнесмен и ли-
дер партии «Процветающая Армения» 
Гагик Царукян. 

Помнится, перед парламентскими 
выборами 2021 года он пообещал ини-
циировать аналогичные процессы в от-
ношении Зангезурского медно-молиб-
денового комбината, хотя там все было 
делом техники: бывший владелец Мак-
сим Акопян внезапно скончался в де-
кабре 2018 года в возрасте 69 лет, а его 
сын Ваге, экс-депутат от партии Сержа 
Саргсяна был отстранен от должности 
губернатора Сюникской области сразу 
после смены власти. В результате доля 
активов правительства в одном из бо-
гатейших предприятий соседней стра-
ны выросла до 22%, что повысило его 
рыночную стоимость, а заодно позво-
лило вернуть в казну около $1 млрд. 

Пашинян об этих фактах говорил 
не раз на митингах, а в ноябре про-
шлого года российский миллиардер 
и тоже прямой конкурент правящей 
партии на предстоящих парламентских 
выборах - лидер «Сильной Армении» 
Самвел Карапетян фактически потерял 
контроль над энергосетями соседней 
страны. Власти предложили ему ми-
зер - порядка $380 тыс. для того, что-
бы он проигнорировал «подачку», по-
сле чего туда был назначен временный  

управляющий от имени государства. 
Проблема с Ташир Само (воров-

ская кличка Карапетяна) шита белыми 
нитками, так как он и не скрывал сво-
ей близости к руководству «апостоль-
ской» церкви, даже говорил о необхо-
димости сменить политическую власть, 
после чего Пашинян обвинил его в по-
пытке насильственного госпереворо-
та, а суды то сажают его под домашний 
арест, то на какое-то время отправля-
ют за решетку. Никол Воваевич до сих 
пор в агитационной кампании считает 
нападки на российского миллиардера 
козырной картой, ссылаясь на «авто-
ритетные международные и армянские 
СМИ». По его пылким речам получает-
ся, что одну из политических партий, 
претендующих на власть, возглавля-
ет… секретный сотрудник ФСБ РФ. 
«Он действует как агент и шпион, тра-
тя миллионы долларов на предвыбор-
ную кампанию только для того, чтобы 
внести в повестку провокацию о воз-
вращении в Армению чуть не 1 млн 
азербайджанцев, хотя этот вопрос ни 
разу не обсуждался с Баку. Мы, гражда-
не своей страны, должны объединить 
усилия, чтобы трехглавая агентурная 
партия войны не преодолела порог, не-
обходимый для прохождения в парла-
мент. То, что калужский олигарх явля-
ется агентом иностранных спецслужб, 
означает, что и созданная им партия - 
агентурная сеть, и каждый гражданин, 
который владеет этой информацией, 
должен сделать свой выбор», - заявил 
премьер-министр на последней встре-
че с избирателями. 

Что касается упоминания Николом 
Воваевичем лидера партии «Процве-
тающая Армения» Гагика Царукяна - 
владельца Араратского цементного за-
вода, тут все гораздо сложнее, так как 
формально речь идет о нормальном 
налогоплательщике и политике с боль-
шим депутатским стажем. Правда, на 

носу парламентские выборы, а неза-
висимое международное издание The 
Insider выдало изящную передачу на 
ход премьер-министру, опубликовав 
во вторник статью «Схватить за «Боро-
ду». Какие агенты ФСБ, ГРУ и СВР на-
правлены в Армению для борьбы с Па-
шиняном?» Там по полочкам разложе-
ны чины московских кураторов того 
же Царукяна - получается, что у него 
в непосредственных начальниках от-
ветственные чиновники целых десяти 
ведомств, включая даже Госдуму и Рос-
сотрудничество. 

Издание проливает свет на давние 
непростые отношения премьер-мини-
стра с Гагиком Царукяном. Оказыва-
ется, когда в ноябре 2004 года в центре 
столицы Армении был взорван авто-
мобиль «Нива» тогда еще главного ре-
дактора газеты «Армянское время» Ни-
кола Пашиняна, тот обвинил в заказе 
именно Царукяна, якобы недовольно-
го одной из его статей (кстати, уголов-
ное дело до сих пор не раскрыто за от-
сутствием жертв и истекшим сроком 
давности). 

Как бы то ни было, армянское пра-
вительство научилось работать с элек-
торатом в «битве с агентами иностран-
ных спецслужб», а иностранные изда-

ния - «вовремя подносить снаряды» 
для точечных информационных об-
стрелов противника. И чем ближе пар-
ламентские выборы, до которых оста-
лось чуть больше двух недель, тем го-
рячее будет в цехе по обработке ушей 
и мозгов электората. 

Основной ресурс, на который до 
сих пор рассчитывает оппозиция - ан-
тирейтинг Пашиняна среди отпетых 
«патриотов», считающих его «предате-
лем» и «сыном турка», обвиняя в «по-
тере Карабаха». Однако с каждым днем 
их становится все меньше, а потому 
даже объединенным силам Карапетя-
на, Царукяна и Кочаряна конвертиро-
вать это недовольство в приход к вла-
сти будет нелегко - люди устали от ло-
зунгов и митингов, желая спокойной 
жизни в условиях добрососедства с со-
предельными странами. 

Есть еще один момент - у Таши-
ра Само кроме денег за душой ничего 
нет, включая опыт публичной полити-
ки, а наличие у него гражданства не-
скольких стран по местному законода-
тельству не позволяет ему занять даже 
кресло депутата, не говоря уже о по-
сте премьера. Даже если вдруг его пар-
тия гипотетически выиграет выборы 
со счетом 50% + 1 голос, нужно будет 

соблюсти процедуры, внести соответ-
ствующий пункт в конституцию, а там 
глядишь - очередные выборы как снег 
на голову. 

Что касается двух других оппози-
ционных кандидатов, сегодня их рей-
тинг колеблется в пределах 3-5%, а блок 
Кочаряна с дашнаками за долгие годы 

в политике накопил огромный багаж 
недовольства населения. 

Шансы Пашиняна на победу повы-
шает также то, что у него практически 
нет конкурентов в прозападном лагере 
- раньше ряд партий выделялся кри-
тикой премьер-министра за «излиш-
нюю близость с Москвой», но теперь, 
когда Пашинян явно взял курс на от-
даление от России, сложно объяснить 
избирателям, чем они лучше действу-
ющих властей. 

Главная же особенность этих выбо-
ров заключается в том, что «диверси-
фикация национальной безопасности» 
превратила соседнюю страну во вто-
рую после Украины авансцену геопо-
литического соперничества РФ, США 
и Евросоюза. Раньше Москва считала, 
что Армения - ее «задний двор», кото-
рый «никуда не денется», независимо 
от того, кто у власти. Но история рас-

порядилась иначе, а Вашингтонский 
саммит 8 августа прошлого года рас-
ставил приоритеты по местам, что ста-
ло, помимо прочего, главным козырем 
предвыборной кампании партии «Граж-
данский договор». 

Кроме того, в феврале этого года 
в Иреван, как и в Баку, прилетал ви-
це-президент США Джей Ди Вэнс. И он 
не только прямо поддержал Пашиняна 
перед выборами, но и подписал догово-
ра о планах многомиллиардных амери-
канских инвестиций в Армению в сфе-
ре ядерной энергетики, искусственно-
го интеллекта и даже продаже военных 
технологий, вроде разведывательных 
беспилотных летательных аппаратов. 

В активе Никола Воваевича есть 
также реальное продвижение по реали-
зации «Маршрута Трампа для между-
народного мира и процветания», кото-
рый должен скрепить армяно-азербайд-
жанский мирный процесс и открыть 
путь для товаров и услуг из Китая в ЕС 
и обратно. 

Еще один, но пока виртуальный 
плюс - параллельно прошедшие в нача-
ле мая саммиты: Европейского полити-
ческого сообщества, а также Армения 
- Евросоюз. Приезд небывалого коли-
чества европейских лидеров стал бес-
прецедентным событием для неболь-
шой страны, а Брюссель даже поддер-
жал Иреван в «борьбе с российской 
гибридной угрозой», послав туда це-
лую бригаду противодействия. 

Сложно не согласиться с тем, что 
победа оппозиции будет означать раз-
ворот Армении в сторону северян, а это 
создаст антракт в мирном процессе как 
с Азербайджаном, так и с Турцией - 
вот еще один плюс в копилку действу-
ющей власти, так как мало кто хочет 
возврата к «совместной жизни со стар-
шим братом». 

 
Фидан САЛМАНЛЫ 
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Разве не странно, что, критикуя 
Пашиняна за его метания, публика-
ция сама скатывается в риторику, 
которая противоречит даже офи-
циальной позиции Москвы?

Ведь для всех, кто следит за раз-
витием событий на Южном Кавказе, 
давно стало очевидным, что Азер-
байджан восстановил свою терри-
ториальную целостность в полном 
соответствии с международным 
правом, резолюциями Совета Без-
опасности ООН и, что особенно важ-
но, с учетом позиций, неоднократно 
подтвержденных российским руко-
водством. Москва ясно и недвусмыс-
ленно признает Карабахский реги-
он неотъемлемой частью Азербайд-
жанской Республики, подчеркивая, 
что Армения сама в свое время при-
знала этот факт.

Почему же в таком случае автор 
«Независимой газеты», рассуждая 
о «Нагорном Карабахе» и «арцахе», 
упорно использует сепаратистские 
термины, ставит в кавычки слово 
«оккупированный» применитель-
но к территориям, десятилетиями 
находившимся под армянской ок-
купацией, и обвиняет Баку в некой 
«кампании по уничтожению насле-
дия»? Почему при этом полностью 
игнорируется факт многолетнего 
разрушения азербайджанских го-
родов, мечетей и памятников на ра-
нее оккупированных территориях? 
И почему автор предпочитает обхо-
дить стороной международно при-
знанный статус этих земель, закре-
пленный нормами международного 
права и резолюциями Совета Безо-
пасности ООН?

Эти пассажи звучат не просто 
как досадная неточность, а как со-
знательный реваншистский акцент, 
подогревающий старые обиды и ме-
шающий установлению прочного 
мира в регионе.

Понятно, почему статья содержит 
столько яда в адрес Никола Пашиня-
на. Его прозападный курс, отход от 
традиционных союзнических связей 
с Москвой, заигрывания с Евросо-
юзом и попытки переориентации 
внешней политики Армении раздра-
жают тех, кто привык видеть Ире-
ван в орбите российского влияния. 
Пашинян, который в 2020 году сам 
говорил «арцах» - это наша земля, 
и точка», а позже вынужден был при-
знать новые реалии, стал удобной ми-
шенью для упреков в предательстве 
и растрате политического капитала. 
Однако почему-то этот справедли-
вый в отдельных моментах разбор 
превращается в откровенное по-
сягательство на суверенитет Азер-
байджана, в сомнения относитель-
но его прав на собственные земли, 
в повторение мифов о якобы армян-
ских достижениях в оккупирован-
ном регионе, которые на деле слу-
жили прикрытием для этнических 
чисток и милитаризации.

Селезнев, описывая, как Пашинян 
говорит об азербайджанских экскла-
вах и утверждает, что риторика про-
шлого ушла, параллельно сам исполь-
зует язык, который возвращает нас 

в те самые темные времена. Он упо-
минает «кампанию по уничтожению 
этого наследия», словно забывая или 
сознательно игнорируя, что на осво-
божденных территориях Азербайд-
жан восстанавливает разрушенное, 
возвращает жизнь в города и села, 
которые долгие годы были залож-
никами конфликта. Такие форму-
лировки не просто оскорбительны, 
они опасны, потому что сеют семе-
на недоверия и реваншизма имен-
но в тот момент, когда регион, на-
конец, получил шанс на нормали-
зацию отношений.

Очевидно, что автору публика-
ции либо не знакома официальная 
позиция Москвы, которая последо-
вательно поддерживает территори-
альную целостность Азербайджана, 
либо, и это кажется более вероятным, 
за текстом отчетливо просматри-
ваются уши проплаченного заказа. 
Уши армянской диаспоры и проар-
мянского лобби в Российской Фе-
дерации, которые издавна питают 
реваншистские настроения в Ире-
ване, противятся миру с Баку, бло-
кированию открытия транспортных 
коммуникаций и любым инициати-
вам, способным принести стабиль-
ность и процветание всему Южно-
му Кавказу. Эти силы, привыкшие 
действовать через медийные рычаги, 
через отдельные издания и экспер-
тов, не могут смириться с тем, что 
эпоха оккупации закончилась, что 
Азербайджан, укрепивший свой су-
веренитет, уверенно движется впе-
ред, реализуя масштабные проекты 
восстановления и регионального со-
трудничества.

Нельзя не отметить и то, как лов-

ко смешиваются факты внутриар-
мянской борьбы - критика Пашиня-
на со стороны оппозиционных бло-
ков «Сильная Армения», «Армения» 
и «Процветающая Армения» с откро-
венными территориальными претен-
зиями и мифами. Когда Селезнев пе-
ресказывает заявления оппозиционе-
ров о Кярки (Тигранашене) о якобы 
передаче земель и разделении стра-
ны, он усиливает ощущение, будто 
Азербайджан продолжает угрожать 
Армении, хотя реальность состоит 
в том, что именно Баку протягивает 
руку мира, предлагая открытие гра-
ниц, экономическое взаимодействие 
и совместное развитие.

Подобные заявления не помо-
гают, а, напротив, загоняют Арме-
нию и местное общество в угол но-
вых иллюзий и опасных ожиданий. 
Маскируясь под аналитику, они на 
деле выглядят как попытки поста-
вить под сомнение новые полити-
ческие реалии Южного Кавказа по-
сле восстановления Азербайджаном 
своей территориальной целостности. 
За внешне нейтральной риторикой 
скрываются реваншистские штам-
пы, направленные не на поиск ис-
тины и мира, а на поддержание не-
доверия и напряженности.

Когда авторы используют сепара-
тистскую терминологию, игнориру-
ют международно признанные гра-
ницы и размывают последствия мно-
голетней оккупации, речь идет уже 
не о субъективной позиции, а о по-
литическом манипулировании. Та-
кие тексты становятся инструментом 
информационного реванша.

Вместо содействия нормализа-
ции отношений обществу вновь на-
вязываются новый конфликт и вза-
имные претензии. Между тем регион 
нуждается в признании новых реа-
лий, уважении международного пра-
ва и атмосфере долгосрочного мира.

Азербайджан, прошедший че-
рез тяжелейшие испытания, сегод-
ня сосредоточен на восстановлении 
освобожденных территорий, разви-
тии сотрудничества и укреплении 
региональной безопасности. И ни-
какие попытки ретушировать про-
шлое уже не способны изменить ход 
истории. Эпоха реваншистских ми-
фов завершилась - наступает вре-
мя политического реализма и от-
ветственного диалога.

Руслан МАНАФОВ,
«Бакинский рабочий»

Зависимая «Независимая газета»
Современный мир вступа-

ет в эпоху глубокого исто-
рического перелома. Прежние 
центры силы постепенно теря-
ют монополию на формирова-
ние международной повестки, 
новые торгово-транспортные 
маршруты меняют географию 
влияния, а гуманитарные во-
просы все чаще становятся ча-
стью большой политики.

В этой формирующейся миро-
вой архитектуре особое место за-
нимает тюркский мир - простран-
ство общей исторической памяти, 
стратегических интересов, культур-
ной близости и усиливающейся по-
литической субъектности.

О том, почему XXI век может 
стать веком тюркского мира, как По-
беда в Карабахской войне измени-
ла политическую ситуацию в реги-
оне, о роли гражданского общества 
в формировании устойчивой город-
ской среды на фоне проходящего 
в Баку WUF13 мы беседуем с пре-
зидентом Фонда дружбы, сотруд-
ничества и солидарности Турции 
и Азербайджана, профессором  
Айгюн Аттар.

- Сегодня все чаще звучит мысль 
о том, что тюркский мир вступает 
в новый исторический этап. Что, 
на ваш взгляд, действительно из-
менилось в последние годы?

- Главное изменение заключается 
в том, что тюркский мир постепен-
но выходит за рамки исключительно 
культурно-эмоциональной общности 
и переходит к институциональной, 
политической и стратегической ко-
ординации. Долгое время тюркская 
идентичность воспринималась пре-
жде всего через язык, историю, тра-
диции, литературу и духовную па-
мять. Все это по-прежнему имеет 
колоссальное значение. Однако XXI 
век требует гораздо большего - об-
щей повестки, согласованных дей-
ствий, экономической взаимосвя-
занности, информационной устой-
чивости и способности совместно 
отвечать на глобальные вызовы.

Организация тюркских государств 
(ОТГ) стала одним из ключевых ин-
струментов этого перехода. Сегодня 
она формирует уже не символиче-
скую, а практическую основу един-
ства. Речь идет о взаимодействии 
в сферах транспорта, энергетики, 
образования, культуры, цифрово-
го развития, молодежной политики 
и гуманитарной дипломатии. Особое 
значение в этом контексте приобре-
тает документ «Видение тюркского 
мира-2040», поскольку он переводит 
историческое родство в плоскость 
долгосрочного стратегического пла-
нирования.

Сегодня сила государства изме-
ряется не только армиями и объе-
мом экономики. Она определяется 
способностью формировать смыслы, 
защищать правду, воспитывать но-
вое поколение, выстраивать транс-
портные маршруты, контролировать 
коммуникации и предлагать миру 
справедливую и устойчивую модель 
сотрудничества. И у тюркского мира 
для этого есть уникальные истори-
ческие, географические и человече-
ские ресурсы.

- В Баку недавно прошел II Фо-
рум сотрудничества НПО стран - 
членов Организации тюркских го-
сударств. Какова роль гражданского 
общества в тюркской интеграции?

- Роль гражданского общества 
в тюркской интеграции является клю-
чевой, поскольку государства про-
кладывают стратегические маршру-
ты, а общества наполняют их живым 
содержанием. Дипломатия форми-
рует рамки взаимодействия, под-
писывает соглашения и определяет 
направления сотрудничества. Од-
нако подлинное доверие между на-
родами, устойчивые связи между 
молодежью, экспертным сообще-
ством, журналистами, культурны-
ми организациями и учеными фор-
мируются именно через граждан-
ское общество.

В современном мире НПО выпол-
няют гораздо более глубокую миссию, 
чем принято считать. Они работают 
с исторической памятью, идентич-
ностью, социальной мобилизацией, 
гуманитарной повесткой и междуна-
родной коммуникацией. В условиях 
информационных войн и гибридных 

угроз гражданское общество фак-
тически становится передовой ли-
нией общественной устойчивости.

Для тюркского мира это имеет 
особое значение. Речь идет о про-
странстве, которое десятилетиями 
сталкивалось с внешними интер-
претациями, чужими политически-
ми схемами и историческими ис-
кажениями. Именно поэтому НПО 
должны стать носителями интеллек-
туального сопротивления, гумани-
тарной солидарности и новой куль-
туры совместного действия.

Форум в Баку наглядно проде-
монстрировал, что тюркская соли-
дарность постепенно перестает быть 
лишь политическим лозунгом. Се-
годня она все больше превращает-
ся в реальную систему контактов, 
совместных проектов, институци-
онального взаимодействия и общей 

ответственности. И это уже не сим-
волический, а по-настоящему зна-
чимый исторический сдвиг.

- В ваших выступлениях часто 
звучит мысль о Карабахской По-
беде как о событии, изменившем 
не только Азербайджан, но и весь 
регион. В чем заключается ее бо-
лее широкий смысл?

- Карабахская Победа стала момен-
том истины: восстановления истори-
ческой справедливости, территори-
альной целостности и государствен-
ного достоинства Азербайджана. Но 
ее значение действительно шире. Она 
изменила психологию региона, раз-
рушив представление о том, что не-
справедливость может быть замо-
рожена на десятилетия и затем вы-
дана за «статус-кво».

Азербайджан показал, что меж-
дународное право должно работать 
не на бумаге, а в реальной политике. 
Государство, обладающее политиче-
ской волей, сильным лидером, един-
ством народа, современной Арми-
ей и ясным пониманием своих це-
лей, способно менять ход истории.

После Победы начался новый 
этап - Великое возвращение. Это 
уже не военная, а цивилизацион-
ная стадия. Люди возвращаются на 
освобожденные земли, строятся го-
рода и села, восстанавливаются до-
роги, школы, культурные объекты, 
формируется новая инфраструкту-
ра жизни. Карабах становится про-
странством созидания.

Для тюркского мира это также 
важный урок: историческая память 
должна соединяться с государствен-
ной мощью, а справедливость - со 
стратегией. Одних эмоций недоста-
точно. Необходимы институты, ка-
дры, технологии, дипломатия, меж-
дународная работа и сильная ин-
формационная позиция.

- Одной из актуальных тем по-
следних лет стал Средний коридор. 
Каково его значение для геополити-
ческого будущего тюркского мира?

- Средний коридор - это арте-
рия новой Евразии. Его нельзя рас-
сматривать лишь как транспортный 
маршрут между Китаем и Европой. 
За логистикой, торговлей и скоро-
стью доставки стоит более масштаб-
ная геополитическая логика.

Кто контролирует маршруты, тот 
влияет на формирование будущего. 
В XXI веке дороги - это политика. 
Железные дороги, порты, энергети-
ческие линии и цифровые каналы 
становятся инструментами влияния.

Средний коридор усиливает стра-
тегическое значение Азербайджа-
на, стран Центральной Азии и все-
го тюркского мира. Азербайджан 
в этом процессе занимает особое ме-
сто: его география стала политиче-
ским капиталом, а развитие транс-
портных направлений открывает 
новые возможности региональной 
связности.

Для тюркского мира Средний ко-
ридор - это также путь внутренне-
го сближения, соединяющий эконо-
мики, рынки, людей, университеты 
и культурные инициативы.

- На WUF13 в Баку активно об-
суждалась роль гражданского об-
щества в устойчивом градострои-
тельстве. Как вы оцениваете зна-
чение этой темы?

- Тема городов сегодня стала ча-
стью глобальной безопасности. Го-

род - это не только инфраструкту-
ра, но и качество жизни, социальная 
справедливость, экология, участие 
граждан и идентичность.

В этом смысле обсуждения на 
WUF13 имеют особое значение. 
Азербайджан уже обладает уни-
кальным опытом восстановления 
освобожденных территорий. В Ка-
рабахе и Восточном Зангезуре под 
руководством Президента Ильхама 
Алиева формируются новые города 
и села, где соединяются современ-
ные технологии, принципы «умно-
го города», экологический подход 
и историческая память.

Гражданское общество играет 
здесь важную роль, помогая в диа-
логе с населением, социальной адап-
тации, сохранении культурной сре-
ды и развитии местных сообществ. 
Государство создает инфраструкту-
ру, а общественные институты на-
полняют ее жизнью.

- Какие главные вызовы стоят 
перед тюркским миром и его граж-
данским обществом?

- Первый вызов - информаци-
онная безопасность. Войны сегод-
ня ведутся в медиапространстве, со-
циальных сетях, алгоритмах, акаде-
мических публикациях и цифровых 
архивах. Если ты сам не формиру-
ешь свою историю, ее сформиру-
ют за тебя.

Второй вызов - молодежь. 
Тюркский мир должен воспитать 
поколение, свободно владеющее 
языками, знающее историю, пони-
мающее технологии и сохраняющее 
связь с корнями.

Третий вызов - искусственный 
интеллект и цифровая эпоха. Не-
обходимо обеспечить присутствие 
тюркских языков в цифровой сре-
де, развивать архивы, терминоло-
гию и научные базы.

Четвертый вызов - координа-
ция. Потенциал есть, но он требу-
ет системного взаимодействия НПО, 
университетов, медиа и экспертных 
структур.

Я убеждена, что тюркский мир 
находится на пороге исторического 
шанса. Но этот шанс всегда являет-
ся и испытанием зрелости. Необхо-
димо превратить солидарность в си-
стему, память - в стратегию, куль-
туру - в силу, а будущее - в общий 
проект. Только тогда XXI век дей-
ствительно может стать временем 
тюркского возрождения.

Абульфаз БАБАЗАДЕ

Тюркский мир на переломе эпох
От культурной общности к стратегическому центру силы 

Тюркский мир находится на пороге исто-
рического шанса. Но этот шанс всегда яв-
ляется и испытанием зрелости

Известное российское 
издание в своей публи-
кации не только про-
шлось по Николу Па-
шиняну, но и откро-

венно посягнуло на 
суверенитет Азер-

байджана, используя 
сепаратистские тер-
мины и мифы о Кара-
бахе. За чей счет эта 

медийная провокация?

 1

Отказ премьер-министра Арме-
нии Никола Пашиняна от уча-
стия в саммите Евразийского 
экономического союза, кото-
рый пройдет 28-29 мая в Аста-
не, становится системной тен-
денцией. Об этом заявила офи-
циальный представитель МИД 
РФ Мария Захарова, комменти-
руя решение армянского пре-
мьера пропустить встречу ли-
деров стран ЕАЭС.

По словам Захаровой, россий-
ская сторона получила официаль-
ное уведомление от Иревана о том, 
что Пашинян не сможет принять уча-
стие в заседании. При этом она под-
черкнула, что проблема заключается 
не в самом факте отсутствия армян-
ского премьера, а в регулярности по-
добных шагов.

«Отсутствие Пашиняна не пред-
ставляет проблемы для самого объе-
динения. Никакой трагедии для само-
го объединения нет. Вопрос - в самой 

Армении», - заявила представитель 
российского внешнеполитического 
ведомства.

Армению на саммите в Астане 
будет представлять вице-премьер 
Мгер Григорян.

Комментируя курс Иревана на 
сближение с Евросоюзом, Захарова 
заявила, что Москва оценивает ситу-
ацию исходя из практических шагов 
армянских властей и их влияния на 
механизмы евразийской интеграции.

По ее словам, Россия неоднократно 
указывала на невозможность совме-
щения членства в ЕАЭС с внедрени-
ем наднациональных регуляторных 
механизмов другого интеграцион-
ного блока.

«Мы изначально говорили о том, 
что невозможно совмещать членство 
в ЕАЭС с внедрением наднациональ-
ных регуляторных механизмов друго-
го интеграционного блока», - напом-
нила дипломат, отметив, что структу-
ры Евросоюза проводят в отношении 
стран ЕАЭС «деструктивную полити-

ку», включая санкционное давление.
По ее словам, Москва не выступает 

против многовекторного сотрудни-
чества, однако ситуация изменилась 
после того, как западноевропейское 
направление, как выразилась дипло-
мат, стало частью «гибридной войны», 
в том числе в экономической сфере.

БР

Системная тенденция 
Захарова - об отказе Пашиняна участвовать в саммите ЕАЭС
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НРАВЫ

До парламентских выбо-
ров в Армении остают-

ся считанные недели, и именно 
в интернет-пространстве сегод-
ня разворачивается наиболее 
ожесточенная борьба за обще-
ственное мнение и голоса из-
бирателей. 

Ольга КОТОВА,
«Бакинский рабочий»

В эпоху цифровых технологий 
политические кампании все чаще пе-
ремещаются из традиционных аги-
тационных площадок в социальные 
сети, где скорость распространения 
информации нередко оказывается 
важнее ее достоверности.

Разобраться, где правда, а где со-
знательная манипуляция, становится 
все сложнее. Пока общество пытает-
ся отделить факты от откровенной 
дезинформации, время работает на 
тех, кто запускает фейки и эмоцио-
нальные провокации. А цена подоб-
ных информационных атак в пред-
выборный период слишком высока, 
поскольку речь идет не только о по-
литических рейтингах, но и о буду-
щем всей страны.

Уже несколько дней подряд в со-
циальных сетях активно распростра-
няется видеоролик, авторы которо-
го пытаются выдать очередную сен-
сацию за «скрытую правду». В нем 
утверждается, будто премьер-ми-
нистр Армении Никол Пашинян при 
поддержке Евросоюза подписал не-
кое «тайное соглашение», предусма-
тривающее размещение турецкой 
военной базы на территории Арме-
нии. Расчет сделан на максимальный 
эмоциональный эффект: страх, не-
доверие и политическую истерию.

Однако за громкими заявления-
ми, как это часто бывает в подобных 
информационных вбросах, не сто-

ит ровным счетом ничего. Авторы 
ролика не приводят ни одного до-
кумента, ни одного подтвержден-
ного факта, ни одного достоверного 
источника. Вся конструкция постро-
ена исключительно на спекуляциях, 
домыслах и попытке искусственно 
накалить атмосферу в армянском об-
ществе накануне выборов.

Стоило этому материалу появить-
ся на платформе X, как он мгновен-
но был подхвачен целой сетью ак-
каунтов и начал распространяться 
с вирусной скоростью. В информаци-
онную раскрутку практически сра-
зу включились крупные страницы 
и анонимные паблики, специализи-
рующиеся на политически заряжен-
ном контенте.

По меньшей мере 15 аккаунтов 
с аудиторией от 200 до 800 тыс. под-
писчиков активно растиражировали 
ролик, многократно усилив его охват 
и эмоциональный эффект. Дальше 
механизм уже работал автоматиче-
ски: репосты, комментарии, искус-
ственное нагнетание тревоги, лави-
нообразное распространение слухов.

Именно так сегодня функцио-
нирует современная фабрика де-
зинформации, где главную ставку 
делают не на факты, а на скорость 
распространения, эмоциональный 
шок и массовую реакцию аудитории.

При обращении журналистов, 
заинтересовавшихся «пикантной» 
новостью, в аппарате премьер-ми-
нистра Армении им сообщили, что 
видео о военной базе - очередной 
нелепый фейк. Более того, к делу 
были подключены специалисты по 
проверке информации, которые вы-
являют разного рода фейки, мани-
пуляции и недостоверные данные 
в медиапространстве. Их главная 
задача, а именуются они фактче-
керами, - защитить аудиторию от 
лжи, используя при этом только  

строгие факты и доказательства.
Фактчекеры сразу же распозна-

ли, что английская речь в видео сге-
нерирована искусственным интел-
лектом, логотип DRM news, кото-
рому приписывается публикация, 
подделан, использованы манипу-
лятивные кадры. При этом прави-
тельство Армении опровергает ин-
формацию о подписании подобно-
го соглашения.

В чем суть «правдивого ролика»? 
Европейские дипломаты (имена, есте-
ственно, не указываются) «подели-
лись» новостью, что Армения подпи-
сала «тайное соглашение», которое 
позволит Турции создать военную 
базу вблизи города Гюмри. Клятвен-
но утверждается, что в первое время 
база будет эксплуатироваться азер-
байджанскими военными, а затем 
уже перейдет под контроль Турции. 
Вслед за этим утверждением следует 
«глубокомысленный» вывод: «Под-
писанное соглашение - это резкий 
разворот для Армении, которая на 
протяжении многих лет рассматри-

вала Турцию и Азербайджан как вра-
жеские государства».

Дальше - больше. Согласно фей-
ковому видео, президент Украины 
Володимир Зеленский сыграл «зна-
чительную роль» в достижении со-
глашения с Турцией. Но и в этом слу-
чае фактов и доказательств не при-
водится.

В материале повторяются так-
же ложные нарративы о том, что со-
глашение подписано аж за месяц до 
парламентских выборов в Армении. 
Европейские дипломаты (опять без 
имен) якобы заверили Никола Па-
шиняна, что «международные наблю-
датели проигнорируют возможные 
нарушения, обеспечив его победу».

Фактчекеры выявили и то, что 
в видеоролике для пущей реально-
сти идет в ход прием, вводящий всех 
в заблуждение: ложные утвержде-
ния чередуются с реальными фак-
тами, чтобы вызвать доверие ауди-
тории. Из реальных фактов в виде-
оролике упоминаются соглашения, 
подписанные в рамках недавно про-

шедших в Иреване 8-го саммита Ев-
ропейского политического сообще-
ства и саммита Армения-ЕС.

Однако есть и подставные, ма-
нипулятивные кадры. Как удалось 
выяснить, кадры военной техники 
и солдат, которые представлены как 
имеющие отношение к «новой базе», 
на самом деле снимались во время 
боевых учений, проведенных в Азер-
байджане 30 ноября 2021 года.

Для придания видео большей до-
стоверности был использован лого-
тип реального, действующего медиа 
- DRM news. Когда к ним напрямую 
обратились за объяснениями, редак-
ция новостного издания без обиня-
ков, в письменном виде ответила, 
что они не имеют никакого отно-
шения к этому видео.

Выяснилось, что DRM news пу-
бликовал материал, главное фото ко-
торого похоже на то, которое распро-
странялось в X, но содержание его 
сильно отличается. Это была пря-
мая трансляция c саммита Армени-
я-ЕС, состоявшегося в Иреване, не 
более того.

Издание опубликовало его 5 мая, 
представив соглашения, подписан-
ные на саммите. А озаглавлен мате-
риал - «Армения и ЕС подписыва-
ют соглашение о взаимосвязанно-
сти на первом саммите, проходящем 
в Иреване».

Почему был выбран именно этот 
ресурс? Все до банальности просто. 
Во-первых, издание начало работу 
еще в 2014 году, то есть зарекомендо-
вало себя как агентство, проверенное 
временем. Во-вторых, DRM news пу-

бликует аналитические материалы, 
касающиеся международных отно-
шений, финансов и других актуаль-
ных тем. В-третьих, и это очень важ-
но, в соцсетях YouTube и Facebook 
у него около 831 000 и 137 000 под-
писчиков соответственно - есть где 
разгуляться, аудитория более чем 
внушительная.

15 страниц, распространивших 
«важную информацию о размеще-
нии турецкой военной базы» в Ар-
мении, известны своими ложными 
расследованиями и видеороликами, 
созданными с помощью искусствен-
ного интеллекта. Эти же страницы 
уже распространяли дезинформацию, 
к примеру, о том, что премьер-министр 
Никол Пашинян «передает проект 
строительства Зангезурского кори-
дора турецкой компании «Лимак» на 
40 лет». До смешного доходит, ког-
да некий пользователь Truth_teller, 
поделившись видео, написал «Зан-
зибарский коридор» вместо «Зан-
гезурский».

Все видеоматериалы, которые рас-
пространяют эти страницы, созда-
ются по единой схеме: звук, сгенери-
рованный искусственным интеллек-
том; логотипы существующих медиа; 
необоснованные утверждения, че-
редующиеся с реальными фактами.

В оставшиеся недели до выбо-
ров нагрузка на сайты и интенсив-
ность распространяемой информа-
ции будут только расти. Лишь тот, 
кто сможет отличить выдумки от ре-
альности, а значит, трезво оценить 
ситуацию, достоин сделать правиль-
ный выбор.

Издание  отражает важную транс-
формацию самой российской мо-
дели внешнего воздействия, кото-
рая не ставит различий между «мяг-
кой силой» и силовым влиянием,  
объединяя их в единую систему по-
литического контроля. В материале 
раскрывается своего рода детализи-
рованная карта предполагаемой ин-
фраструктуры вмешательства: с фа-
милиями, биографиями, ведомства-
ми, дипломатическими прикрытиями, 
цепочками связей и институциональ-
ной логикой. То есть речь идет не 
о хаотичной поддержке отдельных 
пророссийских сил, а о системной 
межведомственной операции, в ко-
торую, если верить публикации, вов-
лечены администрация президента 
РФ, СВР, ГРУ, ФСБ, Россотрудниче-
ство, а также аффилированные экс-
пертные и гуманитарные структу-
ры. Впрочем, армянские оппозици-
онеры, имена которых упоминаются 
в статье, назвали публикацию инфор-
мационным вбросом властей, при-
званным дезориентировать армян-
ский электорат в преддверии парла-
ментских выборов. 

«Это далеко не первый случай, 
когда приходится слышать и читать 
о том, что пророссийские силы в Ар-
мении, тесно связанные с Москвой, 
пытаются противодействовать пе-
реизбранию Никола Пашиняна, - 
отметил в беседе с «Бакинским ра-
бочим» политолог Ильгар Велизаде, 
подчеркнув, что ничего принципи-
ально нового в этом нет. - Вопрос 
даже не в том, какими методами они 
будут действовать, опыт предыду-
щих лет наглядно продемонстри-
ровал инструментарий этих людей. 
Главный вопрос в другом: насколь-
ко эффективным окажется это про-
тиводействие». 

По словам собеседника, до сих 
пор все эти политические силы вну-
три Армении, а также их внешние 
покровители, желаемых результа-
тов не добивались: «И причина здесь 
достаточно очевидна - армянское 
общество сильно изменилось. Се-
годня уже не 2018-й, не 2015-2016-
й и тем более не 2008 год. Это уже 

другая эпоха, другое общественное 
настроение, другое восприятие бу-
дущего страны. Поэтому даже мно-
гие критики Пашиняна оценивают 
шансы реваншистских сил как весь-
ма ограниченные».

По мнению эксперта, работа по 
нейтрализации Пашиняна и попыт-
ки изменить политический климат 
в Армении будут продолжаться на-
столько, насколько это может по-
влиять на общественное волеизъ-
явление. Но проблема всех этих сил 
в том, что они снова делают ставку 
на фигуры прошлого.

Самое интересное в этой исто-
рии даже не сами фамилии. А то, как 
изменился российский подход. Ар-
мению системно пугают экономиче-
ским коллапсом, угрозами безопасно-
сти, потерей рынков, энергетически-
ми проблемами и геополитической 
изоляцией в случае окончательного 
разворота на Запад. 

Показательно и другое: против 
Пашиняна работает не только госу-
дарственная машина РФ, но и целый 
слой армянской элиты, десятилети-
ями встроенной в российскую си-
стему. Самвел Карапетян, Гагик Ца-
рукян и другие представители старо-
го крупного капитала - это продукт 
эпохи, когда успех армянского биз-
неса был невозможен без доступа 

к российскому рынку, российским 
силовым крышам и политическим 
договоренностям с Москвой. Эти 
люди не просто «пророссийские». Их 
экономическая биография букваль-
но выросла внутри российской госу-
дарственно-олигархической модели.

«Опыт предыдущих десятилетий 
показывает, что эти люди предлага-

ют фактически одну и ту же модель: 
конфронтацию с соседями, зависи-
мость от России и существование 
вне полноценных региональных по-
литических и экономических про-
цессов. Но армянское общество все 
меньше хочет возвращаться в про-
шлое. Люди думают о будущем, а ре-
ваншисты будущего не предлагают - 
они предлагают возврат к старой си-
стеме», - отмечает Ильгар Велизаде.

Пашинян, при всех претензиях 
к нему, стал первым армянским ли-
дером, пытающимся демонтировать 
не только политическую, но и психо-
логическую зависимость от Москвы. 
После второй Карабахской войны 
и антитеррористической операции 

в сентябре 2023 года армянское обще-
ство утратило веру в своего «гаран-
та безопасности». Более того, значи-
тельная часть общества восприняла 
поведение России как наказание за 
попытку самостоятельной политики. 

Именно после этого в Армении 
начал постепенно разрушаться миф 
о «безальтернативности» России. По-

этому нынешние выборы - это уже 
не просто борьба партий и полити-
ческих фигур, а столкновение двух 
моделей будущего страны.

Первая модель - инерционная. 
Она предполагает сохранение Ар-
мении в качестве форпоста России 
на Южном Кавказе, встроенного 
в евразийские структуры и опира-
ющегося на элиты, тесно связанные 
с Москвой политически, финансо-
во и персонально.

Вторая модель - более сложная 
и пока не гарантированная. Она свя-
зана с попытками выстроить много-
векторную внешнюю политику, углу-
бить взаимодействие с ЕС и США, 
выйти из режима стратегической за-

висимости от России и перестать быть 
исключительно объектом чужих ге-
ополитических интересов.

Особенно показательно активное 
использование Россотрудничества 
и «Русского дома». Но еще важнее 
другое: вся эта история показыва-
ет степень тревоги самой Москвы. 
Если раньше Россия могла удержи-
вать постсоветское пространство поч-
ти автоматически - через инерцию, 
страх и отсутствие альтернатив, то 
теперь ей приходится бороться бук-
вально за каждую столицу. Армян-
ский вопрос воспринимается осо-
бенно болезненно, потому что речь 
идет о стране, десятилетиями счи-
тавшейся одним из самых лояльных 
союзников России. Потеря Арме-
нии для Москвы - это уже не про-
сто внешнеполитическое пораже-
ние. Это символический крах всей 
концепции российского доминиро-
вания на Южном Кавказе.

А для самой Армении ближай-
шие месяцы станут моментом исто-
рического выбора, возможно, самым 
важным со времен обретения неза-
висимости.

«Кто бы и как ни пытался вме-
шиваться в политические процессы 
Армении, итог, скорее всего, будет 
схож с тем, что Москва уже увиде-
ла в Молдове или Венгрии», - счи-
тает Ильгар Велизаде.

Но есть еще один важный мо-
мент, отмечает политолог: «Сама 
российская поддержка этих сил се-
годня выглядит не столь однознач-
ной. Потому что в случае прихода 
к власти реваншистов они неизбеж-
но будут продвигать конфликтную 
повестку. Нужен ли сейчас Москве 
еще один потенциальный очаг на-
пряженности у собственных границ 
- с совершенно неочевидными по-
следствиями для самой России? Та-
кой сценарий вряд ли принесет Рос-
сии стратегические дивиденды, зато 
вполне способен осложнить отно-
шения с Азербайджаном, Турцией 
и другими региональными игрока-
ми. Поэтому, действуя по старым, 
инерционным схемам, Москве бу-
дет сложно решить свои задачи на 
Южном Кавказе», - резюмирует Иль-
гар Велизаде.

По следам The Insider

Влиятельное  издание The Insider опублико-
вало обширный материал, в котором ра-
зоблачает лидеров армянской оппозиции 

 1

Интернет-пространство как поле боя
Пиковые нагрузки перед важными событиями

Европейские дипломаты «поделились» новостью, 
что Армения подписала «тайное соглашение», 

которое позволит Турции создать военную базу 
вблизи города Гюмри

Некорректная  
аналогия 

Грузия попросила  
не сравнивать  
ее с Арменией

Премьер-министр Грузия 
Ираклий Кобахидзе факти-
чески дал понять, что в Тби-
лиси раздражены попытками 
Брюсселя и связанных с ним 
политических кругов проти-
вопоставить Грузию и Арме-
нию на фоне различного отно-
шения Запада к двум странам.

В эфире «Имеди LIVE» грузин-
ский премьер подчеркнул, что счи-
тает подобные сравнения не толь-
ко некорректными, но и опасны-
ми для региональных отношений.

«Что касается сравнения с Ар-
менией, для нас это немного не- 
удобная тема, потому что мы сосе-
ди, у нас очень дружеские отноше-
ния и стратегическое партнерство. 
Исходя из этого, с нашей стороны 
неправильно сравнивать себя с Ар-
менией. Мы, конечно, не будем это-
го делать - это было бы неверно», - 
заявил Кобахидзе.

При этом глава грузинско-
го правительства недвусмыслен-
но указал, что попытки стравить 
Тбилиси и Иреван исходят как от 
внутренних прозападных сил, так 
и от внешних игроков.

«Я оцениваю те попытки, которые 
мы видим как со стороны местной 
агентуры, так и их зарубежных по-
кровителей, каким-то образом про-
тивопоставить нас Армении, в том 
числе посредством сравнений. Это 
не будет иметь никакого успеха ни 
в каком аспекте и ни в одном на-
правлении», - подчеркнул премьер.

Кобахидзе дал понять, что Гру-
зия не намерена участвовать в на-
вязываемой извне конкуренции за 
«европейскую лояльность» и рас-
сматривает Армению прежде все-
го как стратегического партнера, 
а не как объект геополитического 
соперничества.

БР
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В Mezzo Lounge состоялся пя-
тый вечер проекта «Поэты 

Азербайджана с Ираной Гасы-
мовой», посвященный творче-
ству поэта Айхана Ибрагимова.  

Фарида АББАСОВА,
«Бакинский рабочий»

По сложившейся традиции ве-
чер открылся беседой с героем встре-
чи. Архитектор, художник и кура-
тор арт-проектов Нурзия Халилова 
провела интервью с поэтом, в ходе 
которого были затронуты ключе-
вые темы его творчества, особен-
ности художественного мировос-
приятия и своеобразие современ-
ного поэтического языка.

Следующая часть мероприятия 
была посвящена творчеству поэта. 
Он представил вниманию гостей из-
бранные произведения. Также его 
стихи декламировали другие поэ-
ты и чтецы - Ильгар Айдын, Мария 
Мозговая, Лейла Курбанова, Риад 
Гусейнов.

В завершение вечера мы пого-
ворили с поэтом Айханом Ибраги-
мовым о трансформации современ-
ного поэтического языка, ощуще-
нии дома в мире размытых границ 
и о стремлении сохранить подлин-
ность в эпоху информационного 
шума и постоянных перемен.

- Творчество современного по-
эта формируется вне канонов клас-
сической литературной традиции, 
в хаотичном культурном поле, где 
сосуществуют рэп, интернет-речь, 
мем-культура, религиозная симво-
лика, философские цитаты и чув-
ство глобальной миграции. В ка-
кой момент этот разрозненный по-
ток перестает быть шумом эпохи 
и превращается в цельное поэти-
ческое мировоззрение?

- Мировоззрение, если оно сфор-
мулировано, уже не может быть по-
этическим - оно опрозаичивается, 
когда становится определенным 
и структурированным. Современ-
ная поэзия - в разрозненности, в по-
токе, в этом самом шуме эпохи, если 
сам шум эпохи уже не является по-
эзией. Если есть цельность - значит, 
есть знание. А если есть знание, по-
иск больше не нужен.

- У вас инженерное образова-
ние - сфера, предполагающая точ-

ность, структурность и причин-
но-следственное мышление. По-
влияла ли химическая инженерия 
на организацию вашего поэтиче-
ского языка?

- Когда я начал писать в 2021 году, 
это влияние, безусловно, ощущалось. 
В текстах присутствовали профес-
сиональная терминология, опре-
деленная сухость и холодность ин-
тонации, преобладала статичность. 
Однако со временем, по мере пере-
хода от рационального письма к бо-
лее иррациональному способу худо-
жественного выражения, эта связь 
с химической инженерией постепен-
но утратилась.

Олжасу Сулейменову - за-
мечательному сыну казах-

ского народа, выдающемуся 
поэту, прекрасному ученому, 
общественному деятелю и ди-
пломату, искреннему другу 
Азербайджана и лично мое-
му дорогому другу исполняется  
90 лет. С самых ранних лет эти 
годы отданы истовому служе-
нию поэзии, истории и куль-
туре тюркского мира, благо-
родному делу не показного, 
а подлинного сближения на-
родов, и в первую очередь сла-
вян и тюрков. 

Глубокий знаток этих двух ци-
вилизаций, Олжас всегда и везде 
верен своему поэтическому деви-
зу, афористично провозглашенно-
му в его давних стихах:

Здесь долг я понял:
Перейти года,
Возвысить степь, 
Не унижая горы...

Вся поэзия Олжаса, овеянная 
дыханием и ароматом бескрайних 
степных просторов, в то же время 
полна восхищения величием гор. 
Эта формула двуединства культур 
составляет основу и его научных 
изысканий. С неподдельным ин-
тересом знакомлюсь с фундамен-
тальными научными книгами Ол-
жаса с дорогими для меня автогра-
фами: «Тюрки в доистории», «Язык 
письма».

Статью «Закаты и восходы 
тюркских солнц» Олжас начинает 
фразой: «Мои друзья Анар, Эль-
чин и Намик Кемаль предложили 
написать о Деде Горгуде». О Деде 
Горгуде написано немало, но вы-
шеупомянутая статья Олжаса Су-
лейменова отличается совершенно 
новым и оригинальным взглядом 
на эпическую традицию тюркских 
народов, наиболее ярко отражен-
ных в двух бессмертных дастанах - 
«Китаби Деде Горгуд» и «Кероглу».

Задолго до того, как мы позна-
комились и подружились с Олжа-
сом, я знал его заочно по его по-
эзии, которая выделялась своим 
особым колоритом в поэзии ше-
стидесятников. Почти в это же вре-
мя вышла его нашумевшая книга 
«Аз и Я», совершившая настоящий 
переворот в научном освещении 
взаимосвязей Степи и Руси. Кон-
сервативно мыслящие русские уче-
ные, среди которых были, к сожале-
нию, и очень высокие научные ав-
торитеты, встретили книгу в штыки 
и никак не могли согласиться с иде-
ей равновеликости степной тюрк-
ской культуры и духовных ценно-
стей славянского мира. И лишь от-
дельные ученые, в числе которых 
был незабвенный Л.Гумилев (кото-
рый, кстати, в ссылке соседствовал 
на нарах с отцом Олжаса), сумевшие 
стать выше традиционных и кос-
ных взглядов, оценили труд О.Су-
лейменова по достоинству.

До книги «Аз и Я» Олжас опу-
бликовал в газете «Комсомольская 
правда» (31 октября 1970 г.) статью 
«Иссыкское письмо», привлекшую 
внимание моего отца, поэта Расу-
ла Рзы. Отец написал одобритель-
ное письмо Олжасу, и когда в 1975 
году вышла «Аз и Я», Олжас пере-
дал свою книгу отцу с дарственной 
надписью: «Уважаемый Расул ага! 
С благодарностью вспоминаю Ваше 
письмо, полученное после одной из 
моих статей (об Иссыкском пись-
ме). Пусть эта книжка будет на-
чалом ответа на Ваше доброе по-
слание. Ваш Олжас. 20 июля 1975 г.»

Когда начались нападки на «Аз 
и Я» Расул Рза послал Олжасу со-
чувственное письмо с поддержкой 
его позиции. И мне очень приятно, 
что, в отличие от некоторых, Ол-
жас сохранил это в своей благодар-
ной памяти и написал очень теплое 
эссе о Расуле Рзе после его смерти.

Отношение Олжаса к Азербайд-
жану - это эталон дружбы и брат-
ства. Он  - неизменный участник 
юбилеев наших классиков Низа-
ми, Физули, Самеда Вургуна. Узнав 
о том, что в Москве устанавлива-
ется мемориальная доска Нарима-
на Нариманова, Олжас специально 
прибыл на эту церемонию и высту-
пил с речью. Подлинно сыновнюю 
привязанность он чувствовал по 
отношению к нашему покойному 
Президенту Гейдару Алиеву, ко-
торый, в свою очередь, относил-
ся с большой симпатией к казах-
скому поэту. Олжас рассказывал 
мне, что руководитель Казахста-

на Д.Кунаев, который, кстати, под-
держал Олжаса в дни ожесточен-
ных нападок на его книгу, завещал 
Олжасу, да и всему казахскому на-
роду, особо чтить Гейдара Алиева, 
ибо он был единственным в Полит-
бюро, кто встал на сторону Кунае-
ва, когда его на посту Первого Се-
кретаря ЦК Казахстана заменили 
Колбиным.

Я знаю, с каким пиететом от-
носится Олжас к патриарху нашей 
современной поэзии Бахтияру Ва-
хабзаде.

Годы студенческой дружбы в Ли-
тинституте связывают Олжаса с Фи-
кретом Годжой, Акрамом Айлисли, 
Аллой Ахундовой, в более поздние 
годы его близкими друзьями стали 
наши писатели и поэты Юсиф и Ва-
гиф Самедоглу, Максуд и Рустам 
Ибрагимбековы, Эльчин, Сабир Ру-
стамханлы, Камал Абдулла, Чингиз 
Абдуллаев, художники Таир Сала-
хов, Тогрул Нариманбеков, Фархад 

Халилов, музыканты Ариф Мели-
ков, Полад Бюльбюльоглу, Фархад 
Бадалбейли.

Общий интерес к Шумеру и про-
блемам праязыка тюркских народов 
сближал его с покойным языковедом 
Айдыном Мамедовым. Блестящий 
переводчик Натиг Сафаров, которо-
го, к сожалению, мы тоже так рано 
потеряли, перевел на азербайджан-
ский язык «Аз и Я», на основе это-
го перевода вышло турецкое изда-
ние книги. В 2005 году в Баку вы-
шла книга стихов и научных работ 
Олжаса, в переводе молодых поэ-
тов Эльхана Зала и Акифа Ахмед-
гиля, с предисловием члена-корре-
спондента Национальной академии 
наук Низами Джафарова. Режиссер 
и сценарист Рамиз Фаталиев снял 
документальный фильм о поэте.

Лично же с Олжасом я познако-
мился в Москве, на заседании Ко-
митета солидарности стран Азии 
и Африки. Вторая и более запом-
нившаяся нам обоим встреча про-
изошла также в Москве, на съезде 
писателей. Олжаса избрали Предсе-
дателем Счетной комиссии, а меня 
членом этой комиссии. При подсче-
те голосов я обратил внимание, что 
писатели из тюркских республик си-
стематически вычеркивались одним 
и тем же числом делегатов. - «Это 
армяне», - сказал я Олжасу. Спер-
ва он с некоторым недоверием от-
несся к моим словам, но, когда мы 
сверили количество этих голосов 
«против» с числом армянской де-
легации на съезде, сомнения отпа-
ли. Они полностью отпали.

Настоящее братское  отношение 

Олжаса к нашему народу я чувство-
вал на сессиях Верховного Совета 
и на съездах Народных депутатов 
СССР. Олжас Сулейменов был едва 
ли не единственным депутатом из 
тюркских республик, который всег-
да, безоговорочно и мужественно 
поддерживал наши позиции по ка-
рабахскому вопросу, и не только. 
Когда погибли при крушении вер-
толета наши люди, спешившие на 
помощь пострадавшей от земле-
трясения Армении, и этот факт за-
малчивался, я снабдил Олжаса со-
ответствующей информацией, и он 
взволнованно сказал об этом с три-
буны съезда. Как всегда, в Азер-
байджане нашлись люди, готовые 
любым способом очернить наших 
депутатов, которые стали упрекать 
нас в том, почему об этом говорил  
казахский представитель, а не мы. 
Трудно объяснить подобным лю-
дям, что выступление депутата от 
другой республики гораздо эффек-

тивнее действует на враждебно или 
безразлично настроенную аудито-
рию, чем выступление представи-
теля пострадавшей стороны. 

А разве можно забыть посту-
пок Олжаса, когда он, после теле-
фонного звонка народного поэта 
Бахтияра Вахабзаде, прибыл в Баку 
в трагические дни Черного января 
1990-го. Причем приехал просту-
женный, с высокой температурой. 
Я навестил его в гостинице «Азер-
байджан», которая обстреливалась 
с моря, и оператор, бесстрашно сни-
мавший все это, принес гильзу и от-
дал Олжасу. Выступление в прес-
се и на ТВ Олжаса Сулейменова 
в Баку было большой моральной 
поддержкой для нас в те страшные 
дни и никогда не сотрется из памя-
ти нашего народа.

Позже мы неоднократно встреча-
лись в Баку, Стамбуле, Москве и Па-
риже. И во время одной из таких 
встреч на симпозиуме во француз-
ской столице кто-то упрекнул Ол-
жаса в том, что он пишет на русском 
языке. Я сразу дал отпор этому не-
далекому французскому тюрколо-
гу, подчеркнув, что «Аз и Я» и дру-
гие книги Олжаса, написанные на 
русском языке, принесли больше 
пользы для развития националь-
ного самосознания тюркских на-
родов, чем сотни других произве-
дений, созданных на националь-
ных языках, не говоря уже о том, 
что донести правду о своем народе, 
его истории, истоках и ценностях 
на другом языке не менее важно, 
чем те же истины провозглашать 
у себя дома, в кругу друзей, близ-

ких и единомышленников. К тому 
же последнее является более без-
опасно. 

Еще с одним подобным псев-
допатриотическим фактом я стол-
кнулся в Турции, когда с изумлени-
ем и возмущением обнаружил, что 
Олжас Сулейменов - самый яркий 
представитель современной казах-
ской литературы - не включен в «ка-
захский» том многотомного изда-
ния Антологии тюркских словес-
ностей по той же нелепой логике  
пишет на русском. 

Но все это - мелкие недора- 
зумения. В Турции, как и во всем 
мире, Олжаса Сулейменова хоро-
шо знают, любят и по достоинству 
оценивают. 

В годы, после обретения Ка-
захстаном независимости, Олжас 
Сулейменов - посол своей страны 
в двух прекрасных городах мира - 
Риме и Париже. Он говорил мне, 
что согласился стать послом в Ита-
лии из-за этрусков. Хотел собрать 
побольше материалов об этих древ-
них обитателях Италии, которые, 
по его мнению, имеют генетические 
связи с тюрками. Олжас был послом 
Казахстана в UNESCO. 

Есть люди, которые считают, что 
и Олжасу Сулейменову, и Чинги-
зу Айтматову - послу Кыргызста-
на в Брюсселе, повезло, в трудные 
времена они обрели возможность 
жить и работать в спокойной об-
становке, благоприятствующей пи-
сательскому труду. Я думаю, было 
бы справедливо считать, что и Ол-
жас, и Чингиз Айтматов больше, чем 
кто-либо из этих стран, заслужили 
быть достойными представителя-
ми своих народов в сердце Европы.

Вспоминается одна из относи-
тельно недавних встреч с Олжа-
сом в Париже. Он пригласил меня 
в ресторан в Булонском лесу. От-
давая должное монументальным 
научным трудам Олжаса, создан-
ным в последние годы, я поинте-
ресовался, почему же он давно не 
пишет стихи.

- Кончились рифмы, - ответил 
он шуткой. 

- Пиши без рифмы, сейчас это 
модно, - говорю я, - или как утверж-
дал ты когда-то, что «все стихи уже 
написаны». 

Улыбнулся. В этой улыбке была 
тайна поэта, известная только ему 
одному. Когда, как и каким обра-
зом поэтическая Муза призовет 
его к служению, неведомо никому.

Я вспоминаю давние и дивные 
стихи Олжаса:

Степные дороги - 
Летописные строки. 
Я умею читать эти тропы. 
Караваны тянулись, 
Траву принимали таборы. 
Миновали кочевья,
Оставив на глинах Метафоры.

И еще строки:

Мы спокойны, 
Мы отстали. 
Нам, приученным верхом, 
Надоело жизнь бегом.
Мы коней в себе загнали, 
Возвращаемся пешком.

И, наконец, самое пронзительное:

Я так поступал, клянусь. 
Дорога.
Не всем, кто ждал, помог, 
Ведь я не Бог. 
Что в силах одинокого поэта,
На все вопросы не нашел ответа. 
Но людям я не лгал,
Хотя и мог.

Таков Олжас. Париж. Булонский 
лес. За окнами ресторана изумитель-
ный ландшафт этого историческо-
го парка, а за его пределами город 
со своими знаменитыми бульвара-
ми, площадями, зданиями и квар-
талами, каждый из которых хранит 
аромат эпох, с кафе и бистро, пом-
нящих Пикассо, Хемингуэя, Эрен-
бурга, Назыма Хикмета. Париж - 
город художников и поэтов, влю-
бленных и бунтарей.

В этом городе жил и работал 
поэт, ученый, дипломат и гражда-
нин, верный и надежный друг Ол-
жас Сулейменов. Становясь с года-
ми старше и мудрее, всегда остава-
ясь самим собой. 

Париж - всегда Париж. 
Олжас - всегда Олжас.
С юбилеем, дорогой друг!

АНАР

МЫСЛИ ВСЛУХ

Олжас всегда Олжас
ПРОЕКТ

Поэт, говорящий  
голосом поколения
Состоялся очередной вечер проекта  

«Поэты Азербайджана с Ираной Гасымовой»

Ирана Гасымова:

Творчество Айхана 
Ибрагимова занима-
ет особое место бла-

годаря его уникальной 
подаче и внутренней 
свободе. Такие авто-
ры сегодня формиру-

ют лицо современной 
поэзии, потому что 

они создают не толь-
ко тексты, но и осо-

бую атмосферу  
вокруг слова

 16

Подлинно сыновнюю привязанность 
он чувствовал по отношению к на-
шему покойному Президенту Гейда-
ру Алиеву, который, в свою очередь, 
относился с большой симпатией к ка-
захскому поэту

В рамках 13-й сессии Всемирного 
форума городов ООН (WUF13) 
в бакинском Urban Cinema состо-
ялся показ короткометражного 
фильма «Отголоски дождя», по-
священного последствиям экс-
тремальных климатических яв-
лений и их влиянию на город-
ские сообщества.

Картина основана на реальных со-
бытиях, произошедших в столице Ке-
нии Найроби в 2024 году, когда про-
должительные и интенсивные дожди 
привели к масштабным наводнениям. 
Стихийное бедствие затронуло пре-
жде всего районы с высокой плотно-
стью малообеспеченного населения 
и неформальной застройкой, где уро-
вень инфраструктурной защиты тра-
диционно остается низким.

В центре повествования - жизнь 
жителей районов Матаре, Мукуру и Ки-
бера. Фильм показывает, как наводне-
ния приводят к разрушению домов, 
потере имущества и источников дохо-
да, а также к вынужденному переселе-
нию тысяч людей. Особое внимание 
уделяется человеческому измерению 
катастрофы: страху, неопределенности 
и попыткам семей сохранить базовые 
условия жизни в условиях кризиса.

Отдельным акцентом в ленте 
становится масштаб последствий: 
в результате наводнений и последу-
ющих мер реагирования властей бо-
лее 30 тыс. человек были переселены 
из районов, расположенных вблизи 

рек и дренажных каналов. Однако, 
как подчеркивается в фильме, зна-
чительной части пострадавших не 
было предложено альтернативного 
жилья, что усилило социальную на-
пряженность и сделало проблему еще 
более комплексной.

Фильм также затрагивает тему 
государственной политики в усло-
виях климатических рисков. С одной 
стороны, переселение рассматрива-
ется как мера снижения угрозы по-
вторных наводнений, с другой - от-
сутствие системного подхода к обе-
спечению жильем приводит к тому, 
что уязвимые группы оказываются 
в еще более сложных условиях.

Особое место в картине занимает 
вопрос взаимосвязи между измене-
нием климата и урбанизацией. Авто-
ры подчеркивают, что быстрый рост 
городов, нехватка доступного жилья 
и слабое планирование инфраструк-
туры создают условия, при которых 
последствия экстремальных погод-
ных явлений становятся особенно 
разрушительными для беднейших 
слоев населения.

Показ в Urban Cinema стал частью 
широкой программы кинопоказов 
в рамках WUF13. В течение форума 
зрителям демонстрируются фильмы, 
посвященные развитию городов, ур-
банистическим вызовам, изменению 
климата и практикам устойчивого 
градостроительства в разных стра-
нах мира.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Отголоски дождя 
Лента о наводнениях в Найроби стала акцентом  

на климатической уязвимости городов
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- В строке «там, где вырос я, - 
теперь пустырь» звучит не толь-
ко личная ностальгия, но и почти 
поколенческое переживание утра-
ты дома как такового. Что именно 
разрушается в современном чело-
веке - пространство, память о нем 
или сама способность чувствовать 
принадлежность?

- Пространство никогда не раз-
рушается, оно деформируется с те-
чением времени. Тут у меня скорее 
научный подход. Память о простран-
стве тоже не столько разрушается, 
сколько теряет ценность, потому что 
сегодня представляет собой инфор-
мацию - в эпоху data dumping. А вот 
способность чувствовать принад-
лежность - это бинго. Именно она 
разрушается, и в этом, мне кажет-
ся, заключается борьба идеологи-
ческих лагерей, где традиция про-
тивостоит свободе. Что касается 
самого стихотворения - мне очень 
близок дух миграции, но написа-
но оно было как реакция на воз-
вращение домой.

- Ваш поэтический язык постро-
ен на столкновении регистров: са-
кральное соседствует с бытовым, 
англоязычные вкрапления - с почти 
библейской интонацией, высокая 
метафизика - с культурой повсед-
невности. Это попытка зафикси-
ровать реальную речь поколения 
или сознательное стремление по-
казать распавшуюся структуру со-
временного мира?

- Это не попытка что-либо фик-
сировать и не стремление что-то по-
казать. Просто именно так я мыслю 
и говорю.

- Современная поэзия балан-
сирует между исповедальностью 
и самоиронией, словно настоящее 
чувство требует обязательной за-
щиты. Почему искренность в твор-
честве зачастую воспринимается 
как уязвимость?

- Это очень философский вопрос. 
Уязвима не искренность, а человек 
в момент ее проявления. Почему уяз-
вим человек - думаю, ответ на этот 
вопрос каждый должен найти для 
себя сам. Я лично не считаю, что 
что-либо настоящее требует защи-
ты. Если что-то ломается - значит, 
оно должно сломаться. Если чув-
ство или идеал выдерживают давле-
ние любого характера сами по себе, 
только тогда они имеют право на-
зываться настоящими - true, truth.

- Возможно ли существование 
поэта вне алгоритмов цифровой 
среды и публичных выступлений?

- Однозначно да. Но тут важ-
но сначала понять, что вообще есть 
поэт. Человек, слагающий стихи? Или 
что-то большее? Цифровая среда 
и публичные выступления - не бо-
лее чем инструменты выживания.

- Ваша поэзия предельно те-
лесна: кровь, дыхание, дрожь, 
шум, прикосновение у вас пере-
стают быть метафорами и стано-
вятся почти доказательствами са-
мого факта существования. По-
чему, на ваш взгляд, современная 
литература все чаще обращается 
к телу как к последнему, неоспо-
римому источнику подлинности?

- Потому что нельзя положить-
ся ни на что другое. Все изменчиво: 
везде стресс, споры, нестабильность. 
А тело - оно вот, более-менее понят-
ное. И тут мне очень нравится фор-
мулировка «неоспоримый источник 
подлинности», хотя тело все же не 
последнее. Просто через телесность 
легче быть понятым, потому что тело 
и центры ощущений есть у всех, а ум-
ные мысли - нет.

- Существует ли сегодня у рус-
скоязычного автора на постсовет-
ском пространстве ощущение куль-
турного дома? Или литература XXI 
века окончательно перестала при-
надлежать территориям и суще-
ствует уже поверх границ?

- У меня лично такого ощуще-
ния нет. Если постараться, можно 
встроиться в какое-нибудь поэти-
ческое комьюнити, но если думать 
о территориях, то все это в конеч-
ном счете погоня за языком. Если 
«поверх границ» - про государства, 
тогда да. Если про какие-то другие 
границы - не знаю. Надеюсь, я пра-
вильно понял вопрос.

Вообще, культурный дом - это 
ведь тоже вопрос интерпретации: 
речь о культуре страны, из которой 
я родом, или о доме как простран-
стве для автора?

- Настоящая поэзия рождает-
ся из любви к миру - или все-та-
ки из невозможности с ним при-
мириться?

- Настоящая поэзия не рожда-
ется. Она уже существует, а мы по-
просту ее интерпретируем. В зави-
симости от школы это можно делать 
из любви, а можно - из невозможно-
сти примириться. Если точнее - че-
рез разные формы непримирения.

Член Союза писателей Азер-
байджана, автор популярных по-
этических проектов Ирана Гасы-
мова поделилась своим взглядом 
на развитие современных литера-
турных инициатив и культурных 
проектов.

- Проект «Поэты Азербайджа-
на» появился сравнительно недав-
но - в следующем месяце ему ис-
полнится два года, однако уже 
успел привлечь внимание цени-
телей поэзии. Насколько подоб-
ные площадки помогают авторам 
раскрыться не только в творче-
ском плане, но и как личностям - 
со своей историей, мировоззрени-
ем и внутренним голосом?

- Проект «Поэты Азербайджа-
на» для меня - не просто литератур-
ная площадка. Это пространство, 
где поэт перестает быть только тек-
стом на странице. Здесь зритель слы-
шит интонацию, видит взгляд, чув-
ствует темперамент автора. И очень 
часто именно личность становит-
ся тем, что окончательно влюбля-
ет аудиторию в поэзию. Когда ав-
тор выходит на сцену, читает свои 
строки так, как они были рожде-
ны внутри него, публика начина-
ет воспринимать поэзию глубже 
и честнее.

- Почему сегодня возникает 
потребность в живой поэзии - не 
в формате публикаций в социаль-
ных сетях, а в атмосфере литера-
турных вечеров, живого звучания 
и личного присутствия?

- Мне кажется, люди устали от 
бесконечного потока быстрого кон-
тента. Сегодня все читается на бегу, 
пролистывается за секунды, а живая 
поэзия требует остановиться и по-
чувствовать. На литературных ве-
черах возникает энергия, которую 
невозможно передать через экран 
телефона. Люди приходят за настоя-
щими эмоциями и ощущением жи-
вого контакта.

- В чем, на ваш взгляд, особен-
ность современной азербайджан-
ской поэзии?

- Особенность современной 
азербайджанской поэзии, на мой 
взгляд, в том, что она стала гораз-
до свободнее. Молодые авторы не 
боятся экспериментировать с фор-
мой, языком, подачей. Они могут 
быть резкими, уязвимыми, очень 
откровенными. Именно в этом чув-
ствуется дыхание времени.

 - Какое место, по вашему мне-
нию, творчество Айхана Ибраги-
мова занимает в современной азер-
байджанской поэзии?

- Творчество Айхана Ибрагимо-
ва занимает особое место именно 
благодаря его уникальной подаче 
и внутренней свободе. Он относит-
ся к тем авторам, которые не пыта-
ются соответствовать ожиданиям. 
У него есть собственный ритм, соб-
ственная манера существования на 
сцене и свой способ разговора со 
зрителем. В нем есть та самая сме-
лость нового поколения поэтов - не 
бояться быть неудобным, эмоцио-
нальным, живым. Такие авторы се-
годня формируют лицо современ-
ной поэзии, потому что они созда-
ют не только тексты, но и особую 
атмосферу вокруг слова.

Поэт, говорящий  
голосом поколения

Айхан Ибрагимов:

Мировоззрение, если оно сформулировано, 
уже не может быть поэтическим - оно опро-
заичивается, когда становится определен-
ным и структурированным
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Победа английской «Астон 
Виллы» в финале Лиги Ев-

ропы UEFA заметно повли-
яла на конфигурацию стар-
товых раундов нового сезо-
на турнира. Благодаря успеху 
бирмингемского клуба коли-
чество команд, которые нач-
нут путь с первого квалифи-
кационного раунда Лиги Ев-
ропы, сократилось с 16 до 12.

Ю.АББАСЗАДЕ

Среди этих клубов оказался 
и вице-чемпион Азербайджана 
- «Карабах». Для команды Гурба-
на Гурбанова это изменение име-
ет важное значение, поскольку су-
щественно сужается круг потенци-
альных соперников уже на старте 
еврокубковой кампании.

Согласно обновленному раскла-
ду, агдамский клуб будет включен 
в число «сеяных» команд при же-
ребьевке первого квалификацион-
ного раунда. Если ранее предпола-
галось наличие восьми «сеяных» 
и восьми «несеяных» участников, 
то теперь их число сократилось до 
шести с каждой стороны.

На данный момент известны 
пять возможных соперников азер-
байджанского клуба. В их числе 
сербская «Войводина», румынский 
«ЧФР Клуж», словенский «Алюми-
ний», ирландский «Дерри Сити» 
и исландский «Вестри».

Шестой потенциальный сопер-
ник определится позднее. Им ста-
нет либо словацкая «Жилина», либо 
молдавский «Зимбру» - в зависимо-
сти от исхода финала Кубка Мол-
довы, который состоится 23 мая.

Жеребьевка первого квалифи-
кационного раунда Лиги Европы 
пройдет 16 июня. Уже на следую-
щий день UEFA проведет жере-

бьевку второго раунда, где «Кара-
бах» также сохранит статус «сея-
ного» клуба.

При этом дальнейший турнир-
ный путь может оказаться значи-
тельно сложнее. Если агдамцы пре-
одолеют первые стадии отбора, то 
в третьем квалификационном ра-
унде ситуация для них уже не будет 
столь комфортной. По предвари-
тельным раскладам, команда Гур-
бана Гурбанова рискует оказать-
ся в числе «несеяных», что повы-
шает вероятность встречи с более 
статусными и рейтинговыми со-
перниками.

Для «Карабаха», который в по-
следние годы стал постоянным участ-
ником групповых этапов еврокубков 
и фактически главным представи-
телем азербайджанского футбола 
на международной арене, нынеш-
няя квалификация имеет особое 

значение. Успешное прохождение 
ранних стадий позволит клубу не 
только приблизиться к очередно-
му еврокубковому этапу, но и со-
хранить высокий международный 
рейтинг Азербайджана в таблице 
коэффициентов UEFA.

Новая система после 2028 
года меняет ценность мат-

чей и структуру европейско-
го футбола Исполнительный 
комитет UEFA на заседании 
в Стамбуле утвердил масштаб-
ную реформу турниров для 
национальных сборных, ко-
торая вступит в силу после 
Евро-2028. 

Изменения затронут Лигу на-
ций и систему квалификации на 
чемпионаты Европы и мира, фак-
тически перестраивая всю струк-
туру международного календаря.

С сезона 2028/29 Лига наций 
будет сокращена с четырех диви-
зионов до трех: Лига А (18 сбор-
ных), Лига В (18) и Лига С (19). 
Лига D полностью исчезнет, что 
напрямую повлияет на низшие 
и средние по рейтингу сборные, 
включая сборную Азербайджана 
по футболу.

Каждая лига будет разделена 
на группы по шесть команд (с воз-
можными исключениями в Лиге 
С). В отличие от нынешней моде-
ли, команды будут проводить не 
пять, а шесть матчей: два матча 
против одного соперника из сво-
ей корзины (дома и в гостях) и че-
тыре встречи с командами из дру-
гих корзин.

Таким образом, турнир стано-
вится более структурированным 
и приближается к формату клуб-
ных еврокубков, где важную роль 
играет распределение по корзинам.

Реформа сохраняет принцип 
спортивной динамики. Победи-
тели групп в лигах В и С подни-
маются в дивизион выше. Коман-
ды, занявшие 2-3 места, получают 
шанс на повышение через стыко-
вые матчи с командами из более 
высокой лиги.

В то же время команды, заняв-
шие последние места в группах лиг 
А и В, будут понижаться в клас-

се. Это усили-
вает значение 
каждого мат-
ча, посколь-
ку даже сере-
дина таблицы 
становится зо-
ной риска или 
возможностей.

Для Азербайд-
жана реформа означа-
ет системное изменение статуса. 
Команда, которая в ближайшем 
цикле выступает в Лиге D, после 
2028 года автоматически окажет-
ся в структуре Лиги С, поскольку 
низший дивизион будет упразднен.

На первый взгляд это может 
снизить значимость осенних матчей 
против соперников вроде сборной 
Литвы и сборной Лихтенштейна. 
Однако это не означает, что игры 
теряют смысл.

Чтобы получить более выгод-
ные условия в будущем цикле Лиги 
наций 2028/29, важно занять пер-
вое место в группе. Это позволит 
стартовать в более высокой кор-
зине при жеребьевке и получить 
более благоприятных соперников. 
Кроме того, сохраняется влияние 
на рейтинг сборной Азербайджа-
на в системе FIFA.

Одним из ключевых новшеств 

реформы является интеграция Лиги 
наций в систему квалификации. 
UEFA планирует разделить отбор на 
две лиги: Лига 1 (36 команд из Лиг 
А и В) и Лига 2 (команды Лиги С).

В Лиге 1 будет более жесткая 
конкуренция и более прямой путь 
к финальным стадиям. В Лиге 2 так-
же сохраняется возможность ква-
лификации, но через более слож-
ную систему плей-офф.

Фактически это означает, что 
дальнейшее продвижение сборной 

Азербайджана по иерар-
хии Лиги наций станет 

ключевым факто-
ром для участия 

в крупных тур-
нирах.

Н е с м о -
тря на опасе-
ния, что мат-

чи низших лиг 
могут потерять 
значение, новая 

система, напротив, 
усиливает их стратеги-

ческую роль. Каждый результат 
влияет не только на текущее по-
ложение, но и на корзины, стыко-
вые матчи и будущие квалифика-
ционные пути.

Для сборной Азербайджана 
ближайшие годы становятся пе-
реходным этапом: задача - укре-
питься в Лиге С и затем попытаться  
выйти в Лигу В, где открывается 
доступ к более выгодной квали-
фикационной траектории.

Реформа UEFA не обесценива-
ет матчи сборной Азербайджана, 
но меняет их природу. Они стано-
вятся менее «разовыми», но более 
стратегическими: результат влия-
ет не только на текущий турнир, 
но и на положение команды в си-
стеме европейского футбола на не-
сколько лет вперед.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Пять пишем - один в уме
«Карабах» узнал почти всех возможных соперников в Лиге Европы

Для «Карабаха» ны-
нешняя квалифика-
ция имеет особое 
значение. Успешное 
прохождение ранних 
стадий позволит клу-
бу не только прибли-
зиться к очередному 
еврокубковому этапу, 
но и сохранить высо-
кий международный 
рейтинг Азербайджа-
на в таблице коэффи-
циентов UEFA

Революция UEFA 
Новая архитектура Лиги наций - что это значит для Азербайджана

Реформа UEFA  

не обесценивает  

матчи сборной  

Азербайджана,  

но меняет их природу. 

Они становятся  

менее «разовыми»,  

но более  

стратегическими
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